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Annette Brunke-Kullik,

Schulleiterin

Annette Brunke-Kullik,

Aleubuvtpia

Liebe Leser*innen des DSA-Jahrbuchs 2020,

wenn Sie schon haufiger ein Jahrbuch der DSA in den Handen gehalten haben, fallt
Ihnen sicherlich auf, dass dieses Jahrbuch 2020 ein ganz besonderes ist — so wie
auch das Schuljahr 19-20 ein ganz besonderes Schuljahr war. Dies ist naturlich der
Corona-Krise geschuldet, die uns alle seit Anfang Marz 2020 in Atem gehalten und

unser aller Leben umgekrempelt hat.

Worin unterscheidet sich nun das vorlie-
gende vom gewohnten und lieb gewonne-
nen DSA-Jahrbuch?

Statt zentral organisierter Klassenfotos
wurde es den Klassensprechern Uber-
lassen, auf kreative Weise ein Foto ihrer
Klasse zu organisieren, z.B. in Form eines
Screenshots, einer Collage oder ahnlichem.
Dem Einfallsreichtum waren hier keine
Grenzen gesetzt. Das Ergebnis war auch ein
besonderes, denn es haben sich nicht alle
Klassen beteiligt oder beteiligen kénnen
und die Fotos sind qualitativ nicht immer
besonders hochwertig, geben aber gerade
deshalb umso besser die Atmosphare im
Online-Unterricht wahrend der Schulschlie-
Rung wieder.

Viele Veranstaltungen, die im 2. Halbjahr
geplant waren, sind leider dem Covid-19
zum Opfer gefallen. So finden sich hier erst-
malig keine Berichte Uber Theaterauffihrun-
gen oder das Fruhlingskonzert, die ein ganz
wesentlicher Bestandteil des DSA-Schulle-
bens sind. Zugleich sind viele Exkursionen,
Austauschfahrten/Studienreisen, Sportver-
anstaltungen und — wettkampfe ausgefallen,
so dass sich nur wenige Berichte hierzu wie-
derfinden, die sich auf die Vor-Corona-Zeit
beziehen, als das (Schul)leben noch seinen
gewohnten Gang ging.

Stattdessen haben wir einige Seiten der
,DSA wahrend der Pandemie” gewidmet:

im Rahmen einer Umfrage sowie einzelner
Beitrdge erzahlen Schiler/innen, wie sie die
Schulschliefung, den Online-Unterricht und
die Covid-19-bedingten Einschrankungen
erlebt haben. Gerade in Krisenzeiten tritt
neben vielen negativen Aspekten aber oft
auch eine grofie Kreativitat zu Tage. So
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AyamnTol avayvwaoTeS Kal avayvwoTPLES TwV XpoviKwy 2020 tng DSA,

€4V £XEL TUXEL VO KPATHOETE 0TO TTAPEAOOV KATIOL0 TELXOG TWV
Xpovikwv Tng DSA ota xépla oag, oiyoupa Ba mapatnproste Tl Ta
Xpovika 2020 ivat pia (Siaitepn £kSoon —OTwG LSIAITEPO ATAV KAl TO
OXOAIKO £T0G 2019/20. AuTO odeiletal BERata atnv kpion Tou Ttpo-
KAONKe amoé tnv avnpia Tov kopwvoiol, N otoia AANage pilikd
{Wwh Hag Kat pag KPATNoE o€ eypryopor aroé Tov MapTio Tou 2020.
Y& Tt SladEpouy Ta TapovTa Xpovika amd tn cuvrOn €kSoon Twv Xpo-
VIKWV TG DSA TIOU €XOUE QyaTTrOEL;

TN HEXPL TIPOTIVOG KEVTPIKA OPYAVWHEVN GWTOYPADION TWV TAEEWY
avéhaBav ot eKTPOoWToL TWV TAEewv ouvtovilovTag pia eVaAAKTL-
Kr] «PWTOYPADLON» TOU TUAHATOC TOUG, YIA TIAPASELYHA LECW EVOC
screenshot katd tn Stdpkela Tou online pabnuartog, evog koAMaAl i
KATIOLAG AAANG ISEaC. Agv TEONKAV OpLa OTNV EGEVPETIKOTNTA TOUG.
Kat to anotéAeopa Atav &ioou 181aitepo: adevog Sev cuppeteixav f
Sev gixav T SuvatoTNTA VA GUUUETEXOLY OAEG OL TAEELS KAl AdETE-
POU N TIOLOTNTA TWV GWTOYPADLWY CUXVA SEV ATAV IKAVOTIOINTIKN.
Q01000 Ol pWToYPAPIEG AVASEIKVUOUV E TOV KAAUTEPO TPOTIO TNV
atpdodaLpa o ETIKPATOVOE 0To online pddnua katd tn Siapkela
NG avaoTOARS AstToupyiag TN ZXOAAC.

MOANEC EKSNAWOELG TIOU EIXAV TIPOYPOAUUATIOTEL 0TO SeUTEPO €EAUN-
vo émeoayv Bupata tou Covid-19. Q¢ ek TOUTOU Eival N TTPWTH popa
TI0L SeV yivetal kdmota avadopd os OEATPIKEG TTAPACTACEIG i 0TV
avol€lATikn cuVavAia, oL OTIOIEC ATIOTEAOVV £va TIOAU OUGLAGCTIKO
TUApa TG oXoAkn S {wn¢ TnG DSA. MapdMnAa akupwBnKav TIOANEG
EKSPOUEG, aVTOMNAYEC, TAEISIA e EKTIALSEUTIKO XOPAKTHPA, AOANTL-
KEC EKSNAWOELC KAt aBANTIKOL aywVeS” eTTopEVWCS Ba StaBdaoete povo
£Vav UIKPO aplBud oxXeTIKwY ApOpwV TIou avadpEPovTal 0TV TIPO-Ko-
pwvoloUl emoxn, dtav n (axoAtkn) {wr akoAouboloe Tov ouvnOIoUEVO
™ puduo.

AVT QUTWYV aPLEPWOAUE OPLIOUEVES OEAISEC 0TO KEAAaLo «DSA katd
TN SIdpKELa TNG TTAVSNUIAG»: ATIAVTWVTAG OE £VA EPWTNUATOAOYIO
aM\G kat ouvtdooovtac apBpa e oxXeTIkA Bspatoloyia, HabATPLES
Kat HadnTég pag mepypadouy we Biwoav To KAEIoUO TN ZXOAAC,
To online padnpua kat Toug TEpLoplopols Adyw Covid-19. EiSikd ot

auch in diesem DSA-Jahrbuch 2020.

Ich winsche Ihnen deshalb viel Freude beim
Entdecken der folgenden interessanten und
kreativ gestalteten Seiten und freue mich
selbst schon sehr auf den grofien Briefum-
schlag, in dem mir im Herbst das Jahrbuch
in Deutschland ins Haus flattern wird.

Martin Schuller, Vorsitzender

des Schulvorstands

Martin Schuller, Mpoedpog
ToU AloIKNTIKOU XupBouAiou

Lieber Abi “20-Jahrgang, liebe Eltern, liebe Angehdrige und

Freunde der Deutschen Schule Athen,

TEPLOSOUC KPIoNG, TTAPAMNAA HE TIOMA apVNTIKA SES0UEVA, KAVEL
TNV EUPAVION TNG CUXVA pia £VTovn SNULOUPYIKOTNTA. AUTO LOXVEL
Kat yta ta Xpovika 2020 tn¢ DSA.

I’ auToV Tov AOY0 0ag eUXOUAL KON AmOAQUGT TNV avakaiuyn
QUTNG TNG eVBLadEPOUOAG EKSOCNG, TIOU OXESIAGTNKE LE TIOAAN
SNULOUPYIKOTNTA KAl AVAREVW LE XAPA TOV MEYAAO GAKEND, HEOQ
oTov o1toio Oa AdBw To GOVOTIWPO TA XPOVIKA OTO OTIITL OV OTH
repuavia.

seit vielen Jahren freue ich mich in jedem Frihjahr darauf, ein Vor-
wort fUr das Jahrbuch der Schule zu schreiben, weil es eine schdne
Gelegenheit ist, auf das vergangene Jahr zurlck zu blicken und auf
die vielen schénen Ereignisse, die es mit sich gebracht hat.

Wie anders ist es dieses Mal. Zwar sind wir inzwischen wieder aus

der verordneten Selbstisolation entlas-
sen, und doch hat der Covid-19 Virus das
soziale Zusammenleben fir viele Wochen
nahezu erstickt, und Ihnen, liebe Absolven-
ten, wurde ein Teil Ihres letzten Schuljahres
genommen. All die Dinge, die man in einer
Schulkarriere irgendwann zum letzten Mal
macht, erlebten Sie entweder zuhause in
den eigenen vier Wanden und ohne lhre
Freunde, oder Sie erlebten sie zwar wieder
in der Schule, mussten bei Ihrer Freude
darUber aber einen Sicherheitsabstand
halten, um sich und andere zu schitzen.
Aber, und das kann Ihnen keiner, und auch
kein Virus, nehmen, Sie haben es geschafft.
Sie haben Ihr Abitur in der Tasche und sind
bereit fir den nachsten Abschnitt Ihres
Lebens, hier in Griechenland, in Deutsch-
land, Europa oder in der grofien, weiten
Welt. Und bei allen Beschrankungen,
denen Sie auf Ihren ersten Schritten in
diesen neuen Abschnitt noch begegnen
werden, seien Sie gewiss, es wird wieder
besser werden, und Sie werden auch wie-
der unbeschwert feiern und zusammen
sein kénnen.

Ayanntoi teheidpoitol Tou 2020, ayanntoi yoveig, ayanntoi ouyyeVveig
kal gihol TNG Meppavikng ZxoAng ABnvay,

€6w Kkal MOAAA xpdvia, kKabe dvoign, avapévw Pe xapd Tn oTIypn nou
Ba ypdyw évav npdAoyo yia Ta Xpovikd, kKabwg anoteAel pia wpaia
agpoppn avandAnong Tou £Toug Nou NEPAce Kal Twv NOAAwY Opop-
PwV YEYOVOTWYV Nou €pepe padi tou.

Méoo diapopetikn eival auth n ¢opd. Mnopei va éxoupe napel €&i-
TpIo and tnv eniBeBANpévn autd-anopdvwon, wotdoo yia MOANEG
€BS0OPALEG 0 166 Covid-19 OXeSOV KATENVIEE TNV KOIVWVIKA CUPBiwon
kal ékhewe and odg, ayanntoi TeAeidPoITol, éva P€POG ToU TeAeuTai-
ou oag oxoAIkoU €toug. ‘OAa ekeiva ta npdypata, Ta onoia kavel ka-
VEIG yIa TeEAeuTaia popa otn oxoAiKkr) Tou wr, Ta BIoate eite oToug
TE0OEPIG TOIXOUG TOU ONITIoU 0ag Kal Xwpig Toug piloug oag, eite
€XOVTag pPev eNIOTPEWEI NAAI 0TO OxOAeio MG OVTAG UNOXPEWEVOI
va neplopioete tn xapd oag diatnpwvtag andotacn acpaieiag, yia
Va MNPOCTATEWETE TOV £AUTO 0aAg Kal Toug GAAOUG.

AAAG autd nou ival yeyovog Kal Sev nopei va oag to oTeproEl
kaveig NAéov —oUTe kav évag 10G— eival 6t ta katapépate. EXete T
yeppavikd anoAuthpio (Abitur) otnv Toénn oag Kai eicte £tolpol yia
T0 endpevo kepdAaio tng Zwng oag, edw otnv EAAASq, tn Meppavia,
nv Eupddnn rj onoudrnote aAou ctov kdopo. Kal napa toug nepi-
oplopoUg nou Ba cuvaviACETe oTa NEWTA Bripata autou Tou VEou
kepahaiou, va giote oiyoupol &ti n kataotaon Ba BeAtiwOei kal Ba



£€p0Bel n otypr) nou Ba pnopeite va Slaokedalete avépela kal va anoAapBAvete TG NapEeg oag.
Kd&Be xpdvo NPooKaAw TIG/TOUG TEAEIOPOITOUG va S1aTnErACOUV £Nagpn Pe tn IXoAr. BeBaiwg
PE€ToG autn N NpdokAnon éxel Pia 181aitepn onpacia, kabwg napd tnyv eniBepAnpévn andota-
on n egneipia g navénuiag pag évwoe pe évav Eexwpliotd Tpdno. Onou Kal av oag odnynoel
0 5pdpog oag ta endpeva xpdvia, N IxoAr) 6a cag KaAAwoopidel OTo «onitl» oag.

AZlonoigiote autd ta Xpovikd aAAd Kal TwV NPONYOUPEVWYV ETWV TNG OXOAIKAG 6ag Iwh§ w§
apoppn, yia va BupnBeite 4T autoi or TeAeutaiol Prveg anoteholv povo pia NnoAU pikpr nepi-
060 Tou xpdvou nou nepdoate otn Meppavikr IxoAr ABnvay.

Kal dpwg, akdpa kar autn tn xpovid katagpépape tdoa NoAAd, agia piag avackonnong. Ano-
Aauoape yia akopa pia popd éva noAu dpopeo Oktoberfest xdpn oto onoio pnopoupe va

Jedes Jahr lade ich die Absolventinnen und Absolventen ein, Kon-
takt zur Schule zu halten. Aber dieses Jahr hat diese Einladung

eine ganz besondere Bedeutung, denn trotz des aufgezwungenen
Abstands hat uns die Pandemie-Erfahrung auch auf eine aufierge-
woéhnliche Art zusammengeschweift. Wohin auch immer Sie Ihr
Weg in den nachsten Jahren fuhrt, die Schule bleibt gern fur Sie ein
Zuhause.

Nehmen Sie dieses Jahrbuch und die der vergangenen Jahre Ihrer
Schulzeit zum Anlass sich zu erinnern, dass diese letzten Monate
nur ein sehr kleiner Ausschnitt Ihrer Zeit an der Deutschen Schule
Athen sind.

Und ja, auch in diesem Jahr ist schon so viel geschafft worden, auf
das es sich zurick zu schauen lohnt. Wir hatten wieder ein sehr
schénes Oktoberfest, mit dem wir unser Stipendienprogramm und
die Elternarbeit unterstitzen kénnen. Es gab auch in diesem Jahr
wieder ein tolles Weihnachtskonzert, und der Alumniverein hat
einen sehr erfolgreichen Rembetiko-Abend veranstaltet. Auch MUN
und die Debattier-AG waren sehr aktiv und erfolgreich.

Und auch in den Zeiten der geschlossenen Schule haben wir nicht
stillgestanden. Binnen weniger Tage und Wochen wurde eine ,vir-
tuelle Schule” geschaffen, die dafir gesorgt hat, dass Bildung nicht
zum Stillstand kam. Dafiir méchte ich allen danken. Ihnen, den
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern flir den enormen Einsatz, um die
tagtaglich neuen Herausforderungen dieser volligen Neugestaltung
zu meistern. Euch, den Schilerinnen und Schilern fir Eure Geduld,
Disziplin und den guten Willen, das Beste aus dieser Situation zu
machen. Und Ihnen, den Eltern, fir Ihren Einsatz und |hre Unter-
stitzung lhrer Kinder, ohne die diese ,virtuelle Schule” so nicht
hatte funktionieren kénnen, und fir Ihr Vertrauen in und Geduld
mit der Schule.

Naturlich kann eine ,virtuelle Schule" das tatsachliche Zusam-
mensein, das voneinander und miteinander Lernen nie vollstandig
ersetzen, und nirgendwo wurde dies deutlicher als im Kindergarten
und der Grundschule. Eine ,virtuelle Matschkiiche" ist einfach noch
nicht erfunden. Und trotzdem wissen wir aus vielen Kommentaren,
dass auch in diesen unteren Stufen die Kinder aus der besonderen
Situation vieles mitgenommen haben, das Ihnen in der schulischen
und persénlichen Zukunft zum Vorteil gereichen wird.

GeniefRen Sie den Ruckblick auf ein spannendes und ereignisreiches
Jahr an der Deutschen Schule Athen.

Mit den besten Winschen und Grifien
lhr
Martin Schuller

unootnpi§oupe To NPdYPApPa UNoTPOPIWV
NG IXOANG Kal TO €PYO TwV YOVEWY. Kal pETOg
npEaypatonoinbnke pia eKNANKTIKA XPIOTOU-
YEVVIATIKN ouvaulia, evad 0 ZUMoyog Anogoi-
Twv Slopydvwoe pia NoAU enituxnpévn Bpadid
apiepwpévn oto pepnétiko. To MUN kail o
‘Opilog Epyaciag EnixeipnuatoAoyiag Atav
eniong NoAU SpactrpIol Kar ENITUXNPEVOL.
Oute katd tn 8idpKela NG Pn Asitoupyiag
NG IXOAAG peivape otdoipol. MoAU cluvto-
pa S1apgoppwOnKe éva «PnPIakd OXOAEio,
€101 WOTE VA PNV «MAywoEel» N EKNAISEUTIKN
Siadikaocia. Na autd BéAw va oag euxapioTr-
ow 6Aoug. Ecdg, Toug/TiG eknaiSeutikoug Kal
OUVEPYATEG yIa TNV TEPACTIA EVEPYONOinan
0ag, NPOKEIPEVOU va aVTIPETWNICTOUV Of Ka-
OnpePIVA VEEG MPOKANOEIG AUTOU TOU TEAEIWG
véou oxedlacpou Tng padnolakng 81adikaci-
ag. Eodg, Tg padntpleg kal Toug pabntég yia
TNV unopovn, TNV neibapxia kai tn BTk cag
51G6gon va aklonoIRoETe OTOo PEYIOTO KABE
eukalpia. Kal ecdg, ayanntoi yoveig, yia tn
Spactnplonoinor oag kai TNV UNooTPIEN
TWV Naidiwv oag, xwpig tnv onoia dev 6a
pnopouce va Asitoupyroel £To1 autd TO «Yn-
pl1akd oxoAeio», aAAd Kal yia Tnv epniotoolvn
oTn IXOARA Kal TNV unopovn oag.

BeBaiwg kai éva «wngpiakd oxoAeio» sev
pnopei Noté va avanAnpwoel MAAPwS TNV
npaypatiki cuvavaoctpo®r, tn Siadikacia
NG KOIVAG PAbnong kai tTng péénong tou
evog and tov aMoy, kal nouBeva ahhou Sev
@avnke autd nio Eekdbapa and 6oo oto
Mpovnniakd kal Nnniakd TpApa kai to Anpo-
TIKO —akopa dev €xel avakaAUPOEl N «PnPIaKn
Aacnokoudiva». Kal napdAa autd yvwpiloupe
and NAnBwpa oxoliwv Ot Kal OTIG PIKPES
Babpideg ta naidia anokdépicav NoAAd oto
nAQiclo autng tng I81aitePng KAataotaong, Ta
onoia Ba anofouv Npog dPeAdG TOUG OTO
OXOAIKO Kal MPOCWIMIKO TOUG PEANOV.
EUxopal va anoAaloete tnv avackoénnon
€vog ouvapnaotikoU Kal MAoUCIOoU O€ Yeyo-
véta xpdvou otn Meppavikr IXoAr) ABnvav.

Me TIG BepPOTEPEG EUXEG KAl TOUG XAIPETI-
opoug pou,

Aikdg oag

Martin Schuller

Vassilis Tolias, Stellvertretender

Dikeg karl Ppidol,

Liebe Freunde,

ein Jahr voller unvorhergesehener Ereignisse geht zu Ende. Covid-
19 hat uns mit einer neuen Situation konfrontiert und wir haben
es geschafft, ihr gerecht zu werden. Die Schulgemeinde hat Anpas-
sungsfahigkeit gezeigt. Schuler, Eltern, Lehrende und Schulmitar-
beiter haben Hand in Hand einen schénen Weqg aufgezeigt; namlich
den Weg der gemeinsamen Bemuhungen, der Frichte tragt.
Erlauben Sie mir zu sagen, dass fur die DSA nicht die Pandemie das
Ereignis des Jahres war. In diesem Jahr beendet das Lykeion der
Deutschen Schule Athen seinen Lebenszyklus und damit endet das,
was wir als ,griechische Abteilung” gekannt haben. Die 80 Absol-
venten unseres Allgemeinen Lykeions sind die letzten, von denen
wir uns voller RUhrung und Stolz verabschieden.

In der Hoffnung, dass diese Worte nicht wie eine Trauerrede klin-
gen, mochte ich mit einem Lacheln all jenen ein riesiges ,Danke”
sagen, die all die Jahre unserem Lykeion nahe gestanden haben:
den Absolventen, Lehrkraften, den Mitarbeitern der Schule und
naturlich auch den Eltern. Ich bedanke mich fur die Zusammen-
arbeit, die positive Einstellung, die enorme Beharrlichkeit und die
Geduld aller bei der Vorbereitung auf das doppelte Ziel der Panhel-
ladischen Prufungen und des Abiturs.

Ich m&chte auch sagen, dass wir allen Grund haben, optimistisch

in die Zukunft zu blicken. Das Nachfolgemodel des griechischen
Lykeions, das Profil E der neuen Begegnungsschule, hat zwar eine
andere Physiognomie, aber es ist uns dennoch nicht ganz ,fremd”.
Das Ziel Panhelladische Prifungen und Abitur bleibt fur die Schiler,
die das mdchten, auch weiterhin bestehen, und das Konzept der
,Begegnung der Kulturen” bildet weiterhin den Kern unserer |denti-
tat. Wie alles Neue verlangt das DIA Anpassung von allen, aber auch
das Vertrauen, dass es sich zu einem System entwickeln kann, mit
dem sich alle identifizieren konnen.

Mit Blick auf die Absolventen, die ein neues Kapitel ihres Lebens
aufschlagen, auf die neuen Herausforderungen, mit denen wir
plétzlich konfrontiert werden, auf das Lykeion, von dem wir uns
verabschieden, und auf eine neue Epoche in der DSA-Geschichte
beende ich mein Vorwort mit einem Wunsch und einem Appell. So
sehr wir das Alte geliebt haben, seien wir offen fir das Neue. Kleine
Veranderungen zeigen uns, dass die Welt, die ,wir kannten”, sich
andert, dass es aber jenseits des Bekannten immer etwas Neues,
Leuchtendes und Vielversprechendes gibt, etwas Unerforschtes.
Ich wiinsche uns allen viel Erfolg und viel Spa auf unseren Entde-
ckungsreisen!

Schulleiter - Leiter des Lykeions
BaoiAng ToAiag, AvanAnpwtng Aleubuvtng
NG XXOANG - AleubuvTnG Tou AuKkeiou

Teleidvel pia xpovid yepdtn anpdonta. O Covid-19 pdg épepe pnpootd oe pia kaivoupyia
katdotaon, otnv onoia KataPépaye va avtanokpiBoUpe eNITUXWG. H oxoAiKkr kolvotnta
£5e1€e NnpooappootikdtnTta. Mabntég, Yoveig, EKNalSeuUTIKOl Kal CUVEPYATEG TOU OXOAEIOU
xépI xép1 €8e1Eav évav dpopPo §popo, autdv NG CUNOYIKAG Npoonddeiag.

Enitpéyte pou Spwe va nw 6t yia tn DSA
Sev gival N navénpia to «yeyovog» tng Xpo-
VIaG. ETO0G OAOKANPWVEI TOV KUKAO TOU TO
AUKelo TG Meppavikig IxoAng ABNvav Kal
TaUTOXPOVa autod MOU YVWPICAPE WG «eA-
ANVIKkS TpApar. Or oydovta andgoitol Tou
levikoU AuKeiou pag ival ol TeAeutaiol nou
anoxalpETAPE Pe ouykivnon Kal nepnpavia.
MNMpoonabwvtag autd ta Adyia va pn
Bupidouv enikA&elo Ba Nw povaxa pe
XaPOYENO... éva TEPACTIO «EUXAPIOTW» OF
SAoug bool Siaxpovikd cuvEEBnKav Pe To
AUkeld pag: andgpoItoug, eKNaldeuTikoug,
OUVEPYATEG TOU OXOAgiou, yoveig. Euxapi-
OTW Yla TN cuvepyaoia, Tn OetikA S1dBeon,
TNV TEPAOoTIa ENIPOVA Kal TNV UMOPOV
katd tnv npostolpacia yia tov SiIn\d otdxo
MaveAadikwv Kkai Abitur.

EninAéov Ba nw nwg éxoupe kaBe Adyo va
napapévoupe aicioSogol yia To PEAOV.

To 61a60x0 NPO®IA E éxel S1aQOPETIKN
puoioyvwpia —pn pag gaivetal dpwg téoo
«E€voy. O otdx0G MaveANadikég kar Abitur,
yla éooug pabntég tov enbupouy, napa-
PEVEL, €V N PIAOCOPIa TNG «OUVAVINONG
NMOAITIOPWV» CUVEXIZel va anotelel nuprva
NG TautdTNTAs pag. Nai, to DIA —énwg Kka-
OeTi kalvoUpylo— xpelddetal NPOcapPooTI-
kotNTa and dAoug, aAAd Kai epnioToouvn
&t pnopei va yivel éva cuotnua nou Ba pag
avtinpoowneUel GUAOYIKA.

la Toug andgoitoug Aoindv nou aAagouv
oehida otn Jwr) TOUG, YIa TIG VEEG MPOKAA-
o€IG Nou £pxovtal EaeVIKG, yia to AUKEIO
rMou anoxalPeTApe Kal Tn véa enoxr otnv
10topia TNG DSA KAeivw pe pia euxn Kai
Tautdxpova €KKANON: ag €iyacTe avoixtofl
oTo Kaivouplo, 600 Kal av ayanfoape to
naAid. Mikpég alayég pag deixvouv nwg o
KOOPOG eV NAPapével «dNwG Tov EEPaper,
népa and autdv SPwG UNdapxel KAt véo,
PwTeIVO Kal EANISoPOPo. KAt aveEepelvn-
To. KaAn enituxia kal KaAég eEepeuVAOEIG OF
dhoug pag!



Mitarbeiter
> UVEQYATEG

Neue Mitarbeiter / Néol ouvepyateg

Dr. Eleni Daoutsali-Karapanos il

Nach einigen Jahren bin ich wieder an die Deutsche Schule in Athen zuridck-
gekehrt und wie es so schon heifit, ,jede Reise hat ihre geheimen Ziele, die
der Reisende nicht kennt" (Martin Buber). Ich freue mich auf dieser Rickreise,
die im August 2019 begann, so viele unerwartete Ziele gefunden zu haben in

den Gesichtern meiner Schilerinnen und
Schulern, meiner Kollegen und in der Her-
ausforderung, die Schule auf einem hohen
Niveau zu halten!

Jedes Vorhaben ist zugleich ein Reiseziel.
Wenn man unterrichtet, kann man Uber die-
sen bezaubernden Weg, den man beschrei-
tet, nur glicklich sein. Man vermittelt Wis-
sen, das sich schrittweise in den Gesichtern
der Kinder widerspiegelt und in eine kreative
Welteinstellung verwandelt.

Vom schénen Norden Europas, konkreter
von Schleswig-Holstein, bis zum schénen
Suden in Athen, kann sich mit positiver Ein-
stellung jede Veranderung im Leben in eine
kreative Herausforderung verwandeln.

Bastian Schwinghammer

“The traveller sees what he sees,
the tourist sees what he has come to see.”
Gilbert K. Chesterton.

So oder so ahnlich kbnnte ich meine
ursprungliche Motivation fur eine Bewer-
bung im Auslandsschuldienst zusammenfas-
sen. Ich kenne und liebe dieses Zitat nicht
erst seit meinem Jahr in England.

Ich war nie jemand, der Orte sammeln
wollte. Sehen ist schén, jedoch erst Erleben
schafft Eindriicke. Diese Eindricke sind
mehr als eine Weltkarte gespickt mit Pins,
die Lander oder Stadte kennzeichnen, die

Enéotpewa otn Meppavikr ZxoAr) ABnvav peta and kanoia

XpOvIa, AAWOTE «KABe Tagidi éxel PUOTIKOUG MPOOPICHOUG, TOUG
onoioug o tagIdiwtng dev yvwpilel» (Martin Buber). £e autd to Tagidi
€NIOTPOPAG Nou Eekivnoe tov Alyouoto tou 2019 eipal xapoupevn
nou éxw Bpel TOooug anpdoPevoug NPoopIcpoUg ota Npdowna
TWV PadnTPIWV Kal TWV PadnTwyv Pou, TwV CUVASEAPwWY Pou, OTIG
NPOKAACEIG yIa va KPAtoOUKE TO OxoAgio pag wnAd!

Kd&Be otdxog eival évag npoopiopog, kal étav 8I8A0KEIG, HOVO
EUTUXIOPEVOG PMOPEIG va gioal yia Tn payiki autn diadpopn.
Metadideig yvwon, n onoia peTouciwvetal PeEAOVTIKG ota npdowna
TwV Naldiwv oou al\d Kai o€ pia dnuIoupyIkA avtiAnyn tou KOGGPOoU.
Metakiviibnia and tov dpoppo Boppd tng Eupwnng —Kai
OUYKeKPIPEva To IxAéoBix-XOAotaiv— otov dpoppo Noto, tnv Abr)-
va... KaBe aAayn otn {wr Pe Betiki S1dBson prnopsi va petouciwOel
o¢ pia SnuioupyIkA NPdKANon Kail epneipia.

“The traveler sees what he sees,
the tourist sees what he has come to see.”
Gilbert K. Chesterton

Kdnwg étol 6a pnopoloa va cuvoyiow Ta KiviTed pou yia tn
S1exdiknon piag 6€ong epyaciag oe oxoAeio Tou eEwtepIKoU. AaTPeUw
autd To andPBeypa 6w kal MOAU kaipd, Npotou KIGAAg ZHow yia
évav xpovo otnv AyyAia.

Mote Sev BEANoa anAwg va «toekdpw» Tonobeocies. Eival dpoppo va
BAEMeIg Siapopa Pépn, aAAd ol eVTUNWOoEI§ Slapopgvovtal péoa
and ta Biwpata. AUTEG o1 EVIUNWOEIS eival KAt napandvw and évav
naykdopio Xaptn YEPATo KapPpIToeg o XWPEG Kal NOAEIG, TIG OMNOIeg

man gesehen hat. Ich nehme mir meine Zeit, denn ich habe fur mich herausgefunden, dass

- frei nach Antoine de Saint-Exupéry - es Zeit ist, die Mensch, Ort und jeglicher Art von Erinne-
rung den Wert verleiht, der ihnen zustehen sollte.

So bedanke ich mich herzlich fir die warme und offenherzige Art, mit der ich hier vom gesam-
ten Kollegium empfangen wurde - das schliet vom Lehrerkollegium Uber das Sekretariat bis
zur Hausverwaltung ausdrucklich alle mit ein. In der Blase des ankommenden Auslandslehrers



Uberschneidet sich, vor allem zu Beginn,
das Kollegium stark mit dem Freundeskreis.
Umso wichtiger werden dann die Integra-
tion, die geknUpften Bande und der eigene
und gegenseitige Mut, sich aufeinander
einzulassen. All diese und noch einige mehr
Eigenschaften wurden im vergangenen
Schuljahr auf die Probe gestellt und haben
aus meiner Sicht mit Bravour bestanden.
Dieser Dank gilt nicht nur den Kollegen,
sondern auch den Schuilerinnen und Schi-
lern, die bei allen BemUhungen und trotz
des regelmaRigen, gegenseitigen Auf-die-
Nerven-Gehens eine so weit verbreitete
Offenheit und Begeisterungsfahigkeit
zeigen, wie ich sie selbst in der Studienzeit
selten erleben durfte.

Danke!

‘Otav n oIkoyéveld Pou Kal yw NANPoQopn-
Brkape tov lavoudpio tou 2019 6Tl eviéAel
Ba petakopiocoupe otnv Abrva, n xapd pag
ftav peyain! Me tov ouquyd pou Martin eixa-
pe 6N ZAoel PeTd TG ONOoUSES pag PePIKoUG
prveg otnv ABrva Kai eixape nepdoel NoAu
KaAd. ©€éhape Aoindv va enoTPEWPOUE OTNV
ABrAva, NAéov wg OIKOYEVEIQ, KAl Va SWOOUPE
TNV €UKaipia oTtoug yioug pag, Theo kai Jan,
va yvwpioouv tnv EANASa. ETol Kal €yIVe...
Joupe 18 oxeddv évav xpdvo otnv Abrva
Kal tn vicBoupe ca onitl pag.

kdanolog éxel anAwg Siaoxioel. Eival nenoibnor| pou va apiepwvw
XPOVo o€ KABe TéNO, pia NenoiBnon nou diIapoPPLBNKE PE TN
«BonBela» Tou Antoine de Saint-Exupéry- o xpdvog ival autdg nou
npoob&idel otov AvBpwno, Tov TOMNO Kal Kabe poper avapvnong tnv
a&ia nou dikalouvrtal.

O¢éAw va euxaplotriow and kapdidg yia tn ot Kal PIAGEEvVN
unodoxr 6Aoug Toug cuvadéApoug, cupnepiAapBdvovtag oe autoug
pNtd Toug NAvIeg, and Toug ouUVadéApoUG-kabnynTEg, T ypappateia
PEXPI KAl TOUG EMIOTATEG. ZTOV PIKPOKOGHO TOU EKNAISEUTIKOU MoU
eniAéyel va 8164Eel o OXOAEIO TOU €EWTEPIKOU, EIBIKA OTNV apXM, O

KUKAOG TwV CUVAdEAPwV Kal Twv Ppidwv tautifovtal oe peydAo Babpd.

AuTO kavel tn S1adikacia évtagrg Tou akopa nio onpavtike, Kai
anartei 6ApPog ek PEPOUG Kal Twv SU0 MAEUPWY, yia va AUCOUV Toug
KOPMOUG Kal va avoIxtoUv o évag otov aAov. OAeG auTtég ol 1810TNTES
Kal apKeTéG eMnAéoV Sokipdotniav Katd tn SIdpKkeia Tou TeAeuTaiou
OxOAIKOU €TOUG Kal «Slakpibnkav oTi§ EEETACEIG» Pe dploTa.

Autd 10 guxaplotw BéRala Sev aneubuvetal pévo oToug
ouvaséApoug. Euxapiotw Kal Tig JabATPIES Kal TOUG Jabntég —
napdt ouxvd npokalouoape évav apoiBaio ekveupiopd— yia tnv
KOIVWVIKOTNTA, TN PIAIKA 51ABon Kal Tov evBouciacpod Toug, Ta
onoia akdpa Kal Kata tn 8IapKeIa TNG GOoITNTIKAG Pou Zwng onaviwg
eixa BIwoel o€ TéTolo Badpod.

Euxapiotw!

Anna Gektidis N

Als wir, meine Familie und ich, im Januar 2019 erfuhren, dass wir
tatsachlich nach Athen umziehen wurden, war die Freude grof!
Mein Mann Martin und ich haben bereits nach dem Studium einige
Monate in Athen gelebt und uns hier sehr wohl gefthlt. Gerne woll-
ten wir noch einmal zurickkehren, diesmal als Familie, und unseren
Séhnen Theo und Jan die Gelegenheit geben, Griechenland richtig
kennenzulernen. Dies ist nun Wirklichkeit geworden: bereits ein %
Jahr leben wir hier und fihlen uns schon zuhause!

In unserer vorherigen Heimat nahe Frankfurt am Main habe ich
lange Zeit als Deutsch- und Englischlehrerin unterrichtet. Mein drit-

tes Fach und ein Hobby von mir ist Theater, also Darstellendes Spiel.

Dieses erste, teils ungewdhnliche, Schuljahr an der DSA hat mich
schon viel gelehrt und ich bin froh, diese Erfahrungen machen zu
kénnen! Ich fihle mich sehr wohl hier und freue mich darauf, noch
mehr besondere Momente — in der Schule und aufRerhalb — erleben
zu durfen und noch viel Zeit mit den Menschen hier verbringen zu
kénnen.

ITnv nponyoupevn natpida pag, kovid otn ®pavkpouptn kai To notdpl Main,
epyadéopouy yia Peydho xpovikd 81actnpa wg Kabnyntpia Meppavikwy Kal
AyyAikav. To Tpito pou pdbnpa sival n @eatpikni Aywyr) —éva and ta Bacikd pou

evdlapépovra ival AMwote To Béatpo.

AuTH n NPWTN OXOAIKA XPOoVIA —Kal eV PEPEl acuvrBiotn— otn DSA pou &i6age
NOAAG Kal eipal EUTUXAG NMou €xw BIdoEl aUuTéS TIG epnelpieg! NichBw NoAU kaAa
€6, Kal avapévw Pe Xapa TG ENOPEVEG EEXWPIOTES OTIYPEG —EVIOG Kal EKTOG
oxoAgiou— nou Ba éxw TNV eukaipia va ZAow pPe Toug avBpwnoug otnv EAAGSa.
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[e1a oag,

ovopadopal Sven di Paterniano kai 816ackw
leppavikd kai Biohoyia otnv Mpwtn Kai
AeUtepn Babpida AsutepoPdbpiag Exnaideu-
ong. Katdyopai and to dpopgo Bielefeld, to
onoio Bpioketal inAa oto 6acog Teutoburg.
Epyaldpouv oe éva oxoleio (Gesamtschule)
NG NEPIOXAG, PEXPI TN OTIYKM NMOU avaxwpen-

Sven di Paterniano N

Hallo,

mein Name ist Sven di Paterniano und ich unterrichte am
Gymnasium die Facher Deutsch und Biologie. Ich komme aus der
schénen Stadt Bielefeld am Teutoburger Wald und arbeitete dort in
der Nahe an einer Gesamtschule, bis ich mich mit meiner Familie,
das sind meine Frau, unsere beiden Kinder und unser Hund auf den
Weg nach Athen gemacht habe.

Wir sind mittlerweile gut angekommen und wollen auch so schnell
nicht wieder weg. Das liegt vor allem an dem guten Wetter, der
schonen Natur und nicht zuletzt an den netten Menschen, die wir
hier bereits kennengelernt haben.

oa padi pe tnv oikoyéveld pou —nou anoteAeital and tn ouuyd pou, ta SUo pag naidid kai to
OKUAI pag- yia tnv ABfva. Exoupe npooappootel NAéoy, viwBoupe KaAd e5w kal 8V OKo-
neUoupE va anoxwprooupe cuvtopa. Autd oeiletal Kupiwg otov KaAd kalpd, TNV dPoP®Nn
pUOoN Kal oNwodANOTE OTOUG PIAIKOUG aVBPWMOUG MOU EXOUNE N8N YVWPIGEI.

Vera und Martin Behrens

Rezept

()

Fir die paar Jahre

Wird wohl alles noch reichen.
Das Brot im Kasten

Und der Anzug im Schrank.

Sage nicht mein.

Es ist dir alles geliehen.
Lebe auf Zeit und sieh,

Wie wenig du brauchst.
Richte dich ein.

Und halte den Koffer bereit.

Es ist wahr, was sie sagen:
Was kommen muss, kommt.
Geh dem Leid nicht entgegen.
Und ist es da,

Sieh ihm still ins Gesicht.

Es ist verganglich wie Gluck.
Erwarte nichts.

Und hite besorgt dein Geheimnis.

Auch der Bruder verrat,
Geht es um dich oder ihn.
Den eignen Schatten nimm
Zum Weggefahrten.

Feg deine Stube wonhl.

Und tausche den Gruf? mit dem
Nachbarn.

Flicke heiter den Zaun

Und auch die Glocke am Tor.
Die Wunde in dir halte wach
Unter dem Dach im
Einstweilen.

Zerreik deine Plane. Sei klug
uUnd halte dich an Wunder.

Sie sind lang schon verzeichnet
Im grofien Plan.

()

(aus: ,Die paar leuchtenden
Jahre" von Mascha Kaléko)

Yuvtayn

()

' autd ta Aiya xpdvia

pAaAov apketd Ba eival dAa autd.
To ywpi otnv Ywpiépa

Kal To KOUoTOUpI otV VTouAdna.

MnV Neig «8IKS Pou».

‘OAa eivar saveika.

Zfoe NpoowPIvd Kal &G
néoa Aiya xpeideoal.
Opyavwoou.

Kar va éxeig tn BaAitoa €toiun.

Eival aAfBeia autd nou Aéve:

6,u eivar va yivel 6a yevei.

Tov ndvo pnv nag va npoUnaviqoels.
Kar dnag kai é€pbel,

olwnnAd kofta Tov oto Npdowno.
EpApepog gival dnwg Kai n Tuxn.
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Tinota pnv nepIyéves.

Kal npootdteuce To pUoTIKO COoU e Pia avnouxia.
Kal o adeppdg npodidel,

4tav to Zntnpa Ba sival f} eoU f autdg.

EniAeEe Tov i610 cou ToV ioKkIo

WG oUVOSOINOPO.

YkouUnioe kKaAd tn cdAa cou.

Kai avtdMage pia kaAnpépa pe Tov yeitova.
EniSi16pBbwoe xapoUpevog Tov ppaxtn

Kal To kKoudoUvI oTnV KaykeAdnopta.

Grigorios Alexopoulos IR

Mein Name ist Grigorios Alexopoulos. Ich bin verheiratet und habe
einen siebenjahrigen Sohn. Seit einigen Monaten unterrichte ich
Mathematik an der DSA. Ich war vorher bereits sechzehn Jahre
lang als Lehrer tétig, ausschlieRlich im griechischen Offentlichen
Dienst. Als ich die Chance bekam, meine bisherige Stelle fur die
Deutsche Schule Athen aufzugeben, habe ich mich sofort dafur
entschieden. Und auch wenn ich noch nicht so lange hier bin,
zweifle ich gar nicht daran, dass ich die

richtige Entscheidung getroffen habe.

Alatripnoe dwvtavn Tnv nAnyr péoa cou
Katw and TV oKenn, NPOowWPIVA.

Ykioe Ta oxé81a cou. Na gioal €éEunvog
kal kpdta tnv niotn cou ota Balvpata.
Eival 6n ypappéva 5w kal moAu kaipd
OTO peydho oxédio.

[and: «Ta Aiya gpwrteiva xpdviax (,Die paar
leuchtenden Jahre") tou Mascha Kaléko]

Das hat vor allem damit zu tun, dass sich ~ Ovopddopal Tpnydpiog AAeEONMOUAOG, gial NavIPePEVog Kal €xw évav

hier die Kulturen zweier Lander, die ich €NTAXPOVo Yio. E&W kal pepikous prveg 816dokw Mabnpatikd otn DSA.
beide liebe, begegnen. Zudem schéatze Ta teAeutaia 16 xpdvia Aok To endyyeApa Tou kabnyntr, Katd kupio
ich besonders die Menschen, die ich hier  Adyo otnv eAM\nvikn dnpdoia eknaideucn. Otav NPoEKUYE N eukaipia va
kennengelernt habe, sowohl die Kolle- napaitnfw and tn Béon nou Kateixa yia va €pBw otn Meppaviki IXOoAr
gen, als auch die Schiler. Ich freue mich ABNVWY, NApa apéows auth TNV andgpaor. Kai napoAo nou To Xpovi-

also auf die kommenden Jahre!

ko d1dotnpa nou PBpiokopal 5w eival OXETIKA PIKPO, SV apPIBAAwW

kaBodAou yia tnv enidoyr) pou. Autd ogpeiletal KUpiwg OTo yeyovog Ot
€6w ouvavtiolvtal ol NoAITIoPoi 8U0 XwPEWY, TIG ONOoiEg ayanw egicou.
EnimAéov, ektipw 161aiTEPa TOUG avBPWNouUG Mou yvwpIioa £5w, CUVASEA-
POUG Kal Padntég. Me xapd npoopévw Aoindv ta xpdvia nou Ha épdouv!

Verabschiedungen / Anoxaipetiopoi

Annette Brunke-Kullik NI

Vier Jahre an der DSA: Je ne regrette rien...

Fr mich gehen zum Ende dieses Schuljahres vier Jahre Schulleitungs-
tatigkeit an der DSA zu Ende. Vier aufregende, spannende, erfahrungs-
und arbeitsreiche Jahre, die ich auf alle Falle zu den intensivsten beruf-
lichen Erfahrungen meiner Tatigkeit im Schuldienst zahle. Und dass ich
dann am Ende auch noch die Coronakrise hier an der DSA miterleben
,durfte” war ein Abschiedsgeschenk der besonderen Art.

,Je ne regrette rien. Ni le bien ni le mal” aber hier beende ich dann
auch das Zitat denn ,tout ¢ca m'est bien éqgal” trifft gar nicht zu!
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Téooepa xpdvia otn DSA: Je ne regrette rien...
Me tn AAEN autoU Tou oxOAIKOU £ToUG OAOKAN-
pwvetal yia epéva n tetpastia AieUbuvong tng
DSA. Téoogpa cuvapnaotikda xpovia yepdta
epnelpieg kal NOAARA epyacia, nou oe Kabe nepi-
MTWon NPOCKPETPAW OTIG MIO €VTIOVEG ENAyYEA-
HaTIKEG EPNEIPIEG MOU €ixa KATA Tn S1ApKela TG
unnpeoiag pou o€ oxoAeia. Kai To yeyovog ot
oTo TéAoG pou 868nKe N eukalpia va BIdow Kal

Ich bin Uberaus dankbar daflr, dass ich so viele herzliche, hilfsbereite,
nette und kluge Menschen in und um die DSA herum kennenlernen
und mit ihnen zusammenarbeiten durfte. Ich fand es unglaublich
lehrreich, bereichernd und herausfordernd - wenn auch des Ofteren
anstrengend, zeitaufwandig und nervenaufreibend - in einem inter-
kulturellen Umfeld zwischen griechischen und deutschen Vorgaben,
griechischer und deutscher Sprache, griechischen und deutschen
Befindlichkeiten und Vorstellungen zu versuchen, mit den Beteilig-
ten eine guten Wegq fur die DSA zu finden. Ich meine, dass uns das
gemeinsam in den letzten Jahren - auch zu Corona-Zeiten - ziemlich
gut gelungen ist!

Schade finde ich, dass die beiden grofien Projekte, die ich von Anbe-
ginn aktiv mitgetragen habe, aus unterschiedlichen Grinden nicht
realisiert werden konnten: die zukunftsweisende AufRendarstellung
der Schule, sowohl was ein neues Logo, einen neuen Internetauf-
tritt, als auch eine schilergerechte und moderne Gestaltung der
Aufenanlagen angeht. Obwohl sich meine griechischen Sprach-
kenntnisse in vier Jahren nicht wirklich stark erweitert haben, wirde
ich das Obengenannte so zusammenfassen: ,Epeig kdvoupe oxédia
kal o ©ed¢ yeldel” oder auch ,Clest la viel”.

Ich werde sicher vieles, was ich an der DSA hatte und erleben durfte,
vermissen:

« (meine) offenen, freundlichen, sympathischen, klugen und manch-
mal etwas undisziplinierten Schilerinnen, mit denen ich viele
schone, kreative Unterrichtsstunden erlebt habe und auch viele
konstruktive Diskussionen haben durfte,

« Eltern, die an der Bildung ihrer Kinder grofien Anteil nehmen und
die DSA als eine besondere Schule fur ihre Kinder schatzen und
unterstltzen,

+ ein buntes, vielfaltiges, kritisch denkendes, sich stets veranderndes,
interkulturelles Kollegium, das sich von Herzen mit der DSA und
ihren Werten identifiziert,

+ einen klugen, umsichtig agierenden, die Schulleitung unterstitzen-
den und wertschatzenden Schulvorstand,

* mein kritisches, streitbares, humorvolles, unterstitzendes und stets
konstruktives Leitungsteam,

TNV KPion Tou kKopwvoiol otn DSA ftav éva
1810iTEPO ANoXalPETIOTAPIO SWPEO.

«Je ne regrette rien. Ni le bien ni le mal»,
wotdoo Saveifopal pévo autoug TouG OTIXoUG
TOU TPayoudioy, 816TI N CUVEXela «tout ¢a m'
est bien égal» 6ev 10xUel o kapia nepintwon!
Eipar eEaipetik@ euyvwpwy Nou pou 860nKe

N €EUKaIPIa va yvwpEiow Kal va cUVEPYAoTw
otn DSA aA\d kal oto nepIBAAOV NG ZXOAA§
pe TOooUG NoAAOUG eYKAPSIOUG, PIAIKOUG Kal
£€Eunvoug avBpwroug, ol onoiol Atav ndvta
npdBbupol va Bonbricouv. e éva ianoATiopi-
ko NePIBANOY, PETAEU EAANVIKWV Kal YEpPavi-
KWV 08NYIWV, ENANVIKAG Kal YEPPAVIKAG YAWO-
0ag, EMANVIKWY Kal YEPPAVIKWV EUaicBnoIwV
Kal NPocSoKIWY, N Npoonddeia SlIapdpPpwons
pe dooug epnAékovtal piag KalAg nopeiag yia
tn DSA fjtav anioteuta 816aKTIKr), EEENIKTIKN
Kal MPOKANTIKMA yia géva —edv kal ATav ouxva
KOUPAOCTIKA, XPOVOROPA KAl EKVEUPIOTIKA
Siadikaoia. Miotelw Ot ta TeAeutaia xpdvia —
akdpa kal katd tn idpkeia TNG navénuiag— ta
KataPépape apketd Kad!

Oewpw Kpipa nou ta sUo peydAa eyxeipn-
pata, ta onoia eEapxng otrpIEa evepyq, dev
pnoépecav va uhonoinbouy, To kabéva yia
SlapopetikoUs Adyoug: avapépopal oTo
pakpdnvoo NAGvo napouaciacng tng IXoAAg
npog ta 5w, Tdco doov apopa ot éva VEo
Aoydtuno Kai pia véa iotooelisa 6oo Kal og

évav oUyxpovo —NPocavatoAoPEVO OTIG AVAYKESG TwV PabnTwv— OXeSIaopo Twv unaibpiwyv OXOAKWY
eykataotdoewv. MapdAo nou otn yvwon tng EMNVIKAG YAWooag ev BeATIBNKa onpavtika katd tn Sidp-
KEIO QUTWYV TwV TECoApwV £TwY, 6a cuvoyiZa ta napandvw e ta €€A¢ Adyia: «Epeic kdvoupe oxéSia kal o

©¢edg yehdel» f aMiwg «Clest la viel».

©a pou Asiyouv ciyoupa noAAd and éoa anoAdpBava otn DSA kal mou pou 868nKe n eukaipia va BIow:
* Ol QIAIKOI, KOIVWVIKOI, cupnadntikoi, éEunvol Kai eviote Aiyo aneibapxol pabntég kar pabnTples (Jou), Pe
TOUG ornoioug polpactrkape NOANEG wpaieg kal SNUIOUPYIKEG WPEG 816acKkaAiag kal MOAAEG EMOIKOSOpUNTI-

K€G oulnTNoEIS,

* Ol YOVEIG, Mou evbiapEépovtal £VTova yia TNV EKNaiSeucn Twv Naiditdv Toug, EKTIHOUV Kal unooTnifouy TN

DSA wg éva Eexwplotd oxoAgio yia autq,

* N NOAUXpwpN, NOAUNAEUPN, KPITIKG OKEMTOPEVN, SIANOAITICHIKA OPASA TwV EKNAISEUTIKWY MOU CUVEXWG
aM\adel kai TautiZetal and kapdidag pe tn DSA kal Ti§ agieg tng,
* TO £€€unvo AIoIKNTIKO ZUPBOUAIO MOU EVEPYEI CUVETA, UNOOTNPEIZOVIAG Kal EKTIPWVTAG T AleUBuvon tng

IXOAAG,

* N KPITIKA, PAXNTIKA, YEPATN XIOUPOP, UNOCTNPIKTIKA KAl NAvta enoikoSopnTikn 8ieubuvtiki opdda pou,
* Ol EKNANKTIKEG YUVAIKEG OE OAEG TIG BEOEIG TV SIOIKNTIKWY UNNPECIwV. Mali epyactrikape NoAU Kai €vio-
va, opyavwoape NoAd npdypata eEapxng, aAa diaokedalape kKIdGAag kavovtag noAAd acteia, kouBevtid-

Jovtag Kal yeAwvtag. Meotr) yuvaikeia Suvapn!

¥Tn PvAREN Pou Ba peivouv Xxapaypéveg kal Ol KOPUPAIeG OTIYPEG: N ENIOKEWN TOU UNoupyoU EEWTEPIKWY
Steinmeier kal autd tng kaykehapiou Merkel otn DSA, ol NPOCOKAAoEIG o€ enionuo yeUpa otov EAnva
Mpdedpo NG Anpokpatiag, of MOANEG EKNANKTIKEG EkSNAWGEIG ot DSA, Ol NPOCKANOEIG Ot EKSNAWGCEIG TNG
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« die tollen Frauen an allen Stellen in der Verwaltung. Wir haben
gemeinsam viel und intensiv gearbeitet und vieles neu organisiert,
aber auch viele ,SpaRle" gemacht, ,gschwatzt" und gelacht. Geballte
Frauenpower!

Auch werde ich natUrlich die Highlights in Erinnerung behalten: den
Besuch von AuRenminister Steinmeier und Bundeskanzlerin Merkel
an der DSA, die Einladungen zum Staatsbankett beim griechischen
Staatsprasidenten, die vielen tollen Veranstaltungen an der DSA, die
Einladungen zu Veranstaltungen der deutschen, &sterreichischen,
Schweizer Botschaft und vieles mehr.

Und naturlich wird mir auch meine 2. Wahlheimat fur vier Jahre —
Griechenland - fehlen: abends vom Balkon auf das Athener Hauser-
meer schauen, am Wochenende mal kurz an den Strand fahren, auf
einer Dachterrasse im Zentrum im Open-Air-Kino deutsche, engli-
sche, franzdsische Filme im Original schauen, im Herodeon Atticus
grofRen Kunstlern lauschen, Tavernenabende bei Ouzo und Tsipouro
geniefien, Uber ein langes Wochenende oder in den Ferien auf eine
Insel fahren...

Jetzt bin ich gespannt und freue mich auf: mein Haus mit Blick auf
den Bodensee, in dem man auch super baden kann!, Fahrrad fahren
und spazieren gehen im Grunen, meine Freundinnen, meine erwach-
senen Kinder, meine neue Schule, ein stadtisches Gymnasium in
Oberschwaben, und ganz lange Sommerferien 2020.

DANKE an alle Menschen, die dazu beigetragen haben, dass ich eine
einzigartige Zeit an der DSA verbringen durfte!

Sarah Lubke I

Situation 1: Ich stehe vor der gesamten Schule auf dem Sportplatz
und soll mich vorstellen. Ich denke: langsam reden, Satze beenden
- Wen von diesen Menschen werde ich gut kennenlernen?
Situation 2: Es ist 0:30 und es ist immer noch ein Test zu korrigie-
ren.

Situation 3: Ich habe gerade wieder ein ,Chanson de la semaine”
mit den Schilerlnnen gehort. Es sind schon alle draufien. Ich hére
das Lied noch einmal laut ,Ce bonheur, si je le veux, je l'aurai”,
wahrend ich die Stunde in den Schulmanager tippe. Freitag, jetzt
Wochenende.

Situation 4: Vollgepackt komme ich im Unterrichtsraum an: Rekor-
der anschliefRen, Tablet anstellen, an die Tafel schreiben. Kurz bevor
es klingelt, fallt mir ein, dass ich schon wieder die CD unten verges-
sen habe. Also wieder zwei Treppen runter und wieder hoch.
Situation 5: Einige Schilerlnnen lesen im Unterricht ihre Texte vor.
Und da héren wir alle diese tollen Texte, durch die man ganz an
einen anderen Ort mitgenommen wird. Manchmal reichen dafir
wenige, gut gewahlte Worte.

Situation 6: Corona. Die Schule ist seit drei Wochen zu. Man
gewdhnt sich daran, zu Hause zu arbeiten, aber nur drinnen zu
sein, macht mide. An einem freien Tag gehe ich morgens um 8:30
Uhr los, durch leere, noch verschlafene StraRen Richtung Yunttog.
Durch Viertel, die ich noch nicht kannte, an noch verlassenen
Platzen vorbei, endlich der Wald, vorbei an Rosmarin- und Thymi-
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YEPHAVIKAG, QUOTPIAKAG Kal EABETIKAG NPeoPei-
ag kal moAAG dAAa.

BeBaiwg kal 6a pou Agiyel kal N —kat' eniAo-
yAv- &eUtepn natpida pou, N EANGSa: va kdabe-
oal To Bpddu oto pnaAkdvi kal va anoAappa-
VeIg TN B€a otn «BdAacoa and NOAUKATOIKIEG»
NG ABrvag, va netdyecal To LapBatokUpiako
yia Aiyo otnv napahia, va napakoAoubei otnv
Tapdtoa evog Bepivou KIVNPatoypapou oTo
KEVTPO TNG NOANG YEPHAVIKEG, ayyAIKEG Kal yaA-
AIKEG Talvieg OTn yvrola ekSOX TOUG, va apou-
ykpaZeoal peydAoug KaAITEXVEG oTo Hpwelo,
va anoAapBaveig Bpadiég oe TaBépveg pe oudo
Kal TofMoUPO, va eNICKEMTEDAl YIa TPIRPEPO A
oTI§ 81akonég oou éva vnoi...

Twpa avapévw Pe NPoopovr Kal xapd: To
onit pou pe B€a otn Aipvn Bodensee, otnv
onoia pnopsi kaveig eniong va anoAaloel To
pndvio!, To modrAaTo Kal Toug NePINdTous
otn QUon, TG PIAEVASES pou, ta evilika naidid
Hou, To KaivoUpylo HOU OXOAEio, éva aoTtikd
Gymnasium otnv neploxn Oberschwaben, kai
TG JEYAAEG KaAoKalpIVEG Siakonég Tou 2020.
EYXAPIZTQ) 6Aoug Toug avBpwoug nou pe tn
OUPBOAN TOUG pou €5waoav Tov XWPo va nepd-
ow pia povadikr nepiodo otn DSA!

1n oknvi: Bpiokopal otov otiBo Kal oTtéko-
pal pnpootd an' dAo To oxoAeio, yia va ou-
otNBW. Zképtopal: pika apyd, oAoKkAHpwoEe
TG Npotdoelg, nolov and 6Aoug autoug Toug
avbpwnoug Ba yvwpiow dpaye KaAd;

2n oknVvA: Eivar 00:30 kar pou pével va iop-
Bwow éva Siaywviopa akopa.

3n oknVvA: MOAIG akoUoape padi Pe Toug pa-
ONTG Kal TIG pabrTpIeg NaAl éva «Chanson de
la semainex.’Exouv Byel 16n Aol €5w. AkoUw
1O TPayousd! dA\n pia popad duvatd «Ce

bonheur, si je le veux, je I'aurai» evw kataxwpw nNapdAnAa tnv wpa disackaAiag otnv NAaTpoP-
pa «Schulmanagers. Eival Mapaokeur), Eekiva aBBatokUpiako.

4n oknvi: POAvw otnv aibouca Sidackaliag Bapid poptwpévn. Zuvséw to CD-player, avoiyw
TO TAPNAET, ypdpw otov nivaka. Aiyo npiv XTunfoel To kKoudouUvi Bupdpal ot yia aAn pia popd
Eéxaoca 1o CD Kkatw. KateBaivw Tig okdAeg kdtw Kal avePaivw Eava.

5n oknvi: Opiopévol padntég kar pabntpieg Siapaouv ta keipeva toug duvatd katd tn sidpKkeia
Tou pabnpatog. Kar akoUpe dAol autd ta eEaIPeTIKA Keipeva nou pag ta&iSeUouv aAou. MepIKkES
POPEG apkoUV Aiyeg, 0woTd enIAeypEveg AEEEIG.

6n oknVA: Kopwvoidg. To oxoleio éxel KAeioel 8w Kal TPeIG eBEOPAGEG. Exoupe cuvndioer va
gpyaldpaote and to onitl, aAAd N CUVEXNG NAPAPOoVH| OE ECWTEPIKOUG XWPOUG Koupalel. Mia

anbischen, weiter nach oben. Schliefdlich
der Blick auf Athen: weify zwischen den
Bergen, schwappt es an den Randern nach
oben. Mein Athen? Ein Ort, an dem ich fast
zwej Jahre gelebt habe und an dem ich so
verschiedene Erlebnisse und Entdeckungen
gemacht habe. Und so vieles mdchte ich
noch entdecken.

Nikos Andriopoulos

Ich will es zwar nicht glauben, aber irgend-
wann geht alles Schéne zu Ende.

Ich habe 14 Jahre lang in der Deutschen
Schule gelebt, umarmt von meinen Kol-
legen, geschitzt und wertgeschatzt von
meinem Lykeiarchen (Vasilis Tolias) und mit
der vollen Unterstitzung des Verwaltungs-
personals und des Vorstands. Und insbeson-
dere mit der Liebe meiner Schuler!!!

Fur das alles bin ich dankbar. Was kénnte
ich noch von meinem beruflichen Leben
verlangen!!!

eAeUBEPN NPéPa Eekivdw To Npwi oTig 8:30, dlaoxidw adeioug, akdpa
Kolpiopévoug §pdPoUG Kal kateuBuvopal Npog Tov YuNTto. Alaoxilw
YEITOVIEG NMOU Sev €xw akdpa yvwpioel, npoonepvaw £pnpPeg NAATEIES,
PBAavw enitéAoug oto 5Acog, aprAvw Nicw Pou Toug BApVoug Pe To
devtpoAiBavo kal To Bupdpl kal CUVEXIZwW NPOG TNV KOPUPH. LTO Té-
Aog, N B€a otnv NdAN tnNg ABrjvag: Aeukr avdpeoa ota Bouva, Eepelyel
and ta cuppatika aotikda tng Opia. H 8ikr) pou ABrva; Mia néAn otnv
onoia éZnoa oxeddv dUo xpdvia kal otnv onoia Biwoa tdéoo slapo-
PETIKEG EPNEIpieg Kal avakaAlyelg. Kal ndoa npdypata 6éAw akdpa va
avakaAuyaw.

Kdanote 6Aa ta wpaia teAeicdivouy, oo
Kl av 6ev To niotelw.

‘Enoa 14 xpdvia otn Meppavikr, péoa
OTNV aykaAid TwV CUVadéApwy pou,
kdtw and tnv andAutn npooctacia

kar ayann tou Aukelidpxn pou, Baaiin
ToNiq, kal TNV apépiotn cupnapdotaon
Tou AloikntikoU MpocwnikoU Kal Tou
AloikNTIkoU ZupBouliou.

Ma ndvw an’' dAa pe TNV ayann twv paéntwv pou!

MNa éAa autd sipal euyvwpwv. Tt GAo Ba pnopouvoa va
{ntAow and tnv enayyeApatiki pou Zwn)!

Barbara Wittmann
Andreas Wichmann

Abschied?

Nein - Abschied heif3t ,Tschiss”,

wir sagen ,Auf Wiedersehen”

und nehmen Griechenland bis dahin im Herzen mit uns!

Anoxalpetiopog;

‘Ox1. AnoxalpeTiopdG onpPaivel «avtion,

EVW EPEIG AEPE «EIG TO ENAVISEIV»

Kal péxpl tote, naipvoupe tnv EAAGSa padi pag, péoa otnv kapdid pag!
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Petra
Lehmann

Nach fast 21 Jahren an der DSA koénnte ich
an dieser Stelle schon fast einen Roman
schreiben. Aber das Wichtigste ist mit einem
Satz gesagt: Ich verabschiede mich von

all den wunderbaren Menschen, die diese
Schule ausmachen, denen sie am Herzen
liegt und dafur ihr Bestes geben.

Auf Wiedersehen!

Ich habe mein Herz in Attika verloren. ..

mit dieser leicht abgewandelten Zeile aus
dem Refrain eines deutschen Volksliedes,
das in einer «Kirmesversion” durch die
Fischer-Chore traurige Beruhmtheit erlangt
hat, kdnnte man meine Geflhle am Ende
von sechseinhalb bemerkenswerten Jahren
in Athen beschreiben.

Es war ein Aufenthalt an den sonnigen
Stranden des Mittelmeeres, zwischen
antiken Ruinen, hafilichen Hochhausern,
malerischen Altstadtgassen, postmodernen
Opernhdusern und — vor allem - in der
Gegenwart von Menschen, denen die einst
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Metd and oxeddv 21 xpdvia otn DSA Ba pnopouoca va ypdyw éva
oASKANPoO pubiotdpnpa yia anoxalpetiopd. Qotdco n ousia cu-
vouyiZetal o pia Npotaon: anoxaipetw OAOUG EKEIVOUG TOUG EKMAN-
KTtIKoUG avBpwnoug Nou anapti(ouv autd To OXOAEIo, yia To onoio
volaZovtal Tdco Kai §ivouv Tov KaAUTePO TouG £auTo.

Ei¢ to enavideiv!

Dr. Christoph Henry-Thommes

H kap81d pou avikel nia otnv ATTKN...

Me autdv Tov EAaPP UG TPOMOMNOINPEVO OTIXO and TO PEPPEV £VOG
YEppPavikou napadoaoiakou Tpayoudiou (to onoio anéktnoe BAIBePN
dnuoocidtnta xdpn otnV ektéAeon twv xopwdiwv tou G. Fischer

nou Atav «yla ta navnyupia») 6a pnopouce Kaveig va neplypdyel ta
ouvaloBfpatd pou oTo TEAOG TwV oXedOV €NTd aglooNUEIWTWY £TWV
otnv Adrva.

‘Htav pia napapovr otig nAidAouoteg napalieg tng Mecoyeiou, ava-
peoa oe apxaia pvnueia, Goxnpeg NOAUKATOIKIEG, YyPapIKG cokAKia,
pETapovIépva KTnpla tng énepag Kali, Kupiwg, SinAa oe avBpwnoug
yla Toug onoioug n gpIAoEevia —nou eixe kanote eEupvioel o Opn-
OG- CUVEXiZel va eival onpavtikr. Avapeoa oe avhpwnoug oToug
onoioug n poipa enipUAage MOAAG: apXIKA TN PEYAAN OIKOVOUIKN
Kpion Kal TNV aneiir TNG XPEOKOMIag Kal TWPEA ToV KOPWVOid Kal TG
OUVENEIEG TOU.

‘OAa autd dgv otddbnKav OPwg IKavd, va kdvouv Toug avbpwnoug
nou €ixa TN xapd kai TNV TP va yvwpiow ta teAeutaia xpdvia va
xdoouv tnv OpeEr Toug yia wn Kail tnv ava{woyovnTIKA ToUG aicio-
dogia. And tn {wn otnv EAAGSa aneixe NoAU, pa ndpa noAy, n xpdvia
yeppavikr pehayxoAia, pe tnv onoia 6a £pBw NANI avtpétwnog To
PBivénwpo.

von Homer besungene Gastfreundschaft noch etwas gilt. Unter Menschen,
denen das Schicksal in den letzten Jahren Ubel mitgespielt hat, erst durch
die grofde Wirtschaftskrise und den drohenden Staatsbankrott und nun
durch das Corona-Virus und seine Folgen.

Von all dem haben sich die Menschen, die ich das Vergnigen und die

Ehre hatte in den letzten Jahren zu treffen und zum Teil auch naher
kennenzulernen, ihre Lebensfreude und ihren erfrischenden Optimismus
nicht nehmen lassen. Fern war er hier, sehr fern, der chronische deutsche
Weltschmerz, dem ich nun im Herbst wieder gegenubertrete.

Und da war naturlich die DSA, eine tolle Schule mit einem super
professionellen Kollegium, das immer zusammenstand und gemeinsam viel
auf die Beine gestellt hat. Nicht vergessen mochte ich auch die vielen tollen
Schulerlnnen, die ich das Vergnigen hatte zu unterrichten. Sie werden mir
fehlen.

Aber wie es denn so geht, auch wenn ich bald wieder am Rhein sein werde,
umgeben von Weinreben, Burgen und Romantik, n kap&ia pou pia yia
ndvta Ba pével otnv EAAGSa... Und so sage ich denn auch zum Abschied: @a
ta Eavanoupe otnv ABrva!

Kai BéBala Atav kai n DSA, éva
EKNANKTIKO OXOAEIO e CUVASEAPOUG
nou Siakpivovtal yia Tov ¢aviactikd
Toug enayyeApatiopd, ol onoiol Atav
ndavta evwpévol kai padi katdpepav
noAAd. Ze kapid nepintwon dev BEAwW
va £exdow Toug NOANOUG EKNANKTI-
KoUG pabnTtég Kal pabAtpleg nou eixa
TN xapd va 8184Ew. ©a pou Agiyouv.
AMG 6nwg éxouv ta npaypata,
akdpa Kai av NoAu cuvtopa Ha
Bpiokopal &inka otov Prvo, nepl-
otoixiopévog and kAfpata, kKaotpa
Kal popavtiopd, N kKapdid pou Ba
éxel peivel yia ndvta otnv EAAGSa. Kai
yI' autd Aéw ev €ibel anoxalpeTIoPoU:
«@a ta Eavanoupe otnv ABrval»

Mitarbeiter/innen der DSA / Zuvepydteg tng DSA

Erweiterte Schulleitung / Aleupupévn Aledbuvon

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta &e§1a: Annette Brunke-Kullik (Schulleiterin / AleuBUvtpia tng ZxoAng), Vassilis
Tolias (Stellvertretender Schulleiter — Leiter des Lykeions / AvanAnpwtrg AlEuBuVTAG tNG ZXOANG — Aleubuvtng Aukeiou), Ute Grimm
(Sekundarstufe Il Koordinatorin / Zuvtoviotpla Avitepng Babpidag AeutepoBabpiag Exnaideuong), Angeliki Kanellakopoulou
(Didaktische Leitung / Alcubuvtpia Aisaktikou Epyou), Marcus Hillerich (PQM-Koordinator / YneuBuvog Alaxeipiong Maidaywyiknig
Moidtntag), Gabriele Wensky (Leiterin Kindergarten/Vorschule / AicuBUvtpia MpovnniakoU/Nnniakou TuApatog), Albrecht Haffner
(Grundschulleiter / Aieubuvtrg Anpotikou), Detlef Graff (Stellvertretender Schulleiter / AvanAnpwtrg AleuBuvtrg TG XxoAng), Jens
Eberlein (Mittelstufenkoordinator / Zuvtoviotrg Mpwtng Babpidag AcutepoBdbuiag Exknaideuong)

Abwesend / anouocidei: Dr. Theodoros Mangidis (ab 1/1/20 Sekundarstufe | Koordinator / Luvtoviotig Mpwtng Babpidag

AeutepoPabpiag Eknaideuong and 1/1/20)
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Kindergarten- und Vorschulteam
Opabda Mpovnniakou
kal Nnniakou TpApatog

Obere Reihe von links nach rechts / névw ogipd, ané
apiotepd npog ta 5e€ia:

Maria Taflanidou, Corinne Karpf-Kanatakis, Luitraut Widmaier-
Cafantaris, Nicole Willmann-Karabellas, Marilena Fotiadou,
Regina Eichenberger-Kapopoulou, Miriam Honold, Anne Deters
Mittlere Reihe von links nach rechts / pecaia oeipd, ané
apiotepd npog ta 5e€ia:

Gabriele Wensky, Hrissoula Papathanassiou, Alexandra
Reisinger, Chryssoula (Christina) Moumtzaki, Sarah Wenger,
Katrin Sakellariou, Maria Skabardonis, Panagiota Kladovasilaki,
Stavroula Markou, Alexandra Kefalidou, Christiane Mller-
Kounoupis, Uta Korkodilos,

Untere Reihe / katw oeipd: Christina Wagner-Siouta, daneben
/ 8inAka Leonora Chilas.

Grundschulteam
Opada Anpotikou

Von links nach rechts, von hinten nach vorne/ ané
apiotepd npog ta 6e€1G, and nicw npog ta pnpootd:
Obere Reihe / niow oeipd: Nadia Nazzal, Areti
Kontogiorgi, Leonie Gruler

2. Reihe / 2n oe1pa: Magdalena Hagedorn,
Zacharoula Kiakou, Nicole Papazoglou

3. Reihe / 3n oz1pa: Patricia Heitzler-Spyridonidis,
Tina Kokkou, Fanny Mdller

4. Reihe / 4n oeipa: Greti Regopoulos,

Angelika Baschant, Eva Larchanidou

5. Reihe / 5n og1pa: Jannis Koilis, Christina Vassilaki,
Christina Wagner-Sioutas, Julia Buttner

Vordere Reihe / pnpootivi) oeipa: Albrecht Haffner,
Anastasia Sklaveniti, Kerstin Solter
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Verwaltung / AloIKNTIKO NPOCWMIKO

Von links nach rechts / ané apiotepa npog ta 5e€1d:

Vordere Reihe / pnpootivi) oeipa: Athanasia Capetani (Buchhaltung — Kasse / Aoyiotrpio — Tapeio), Lisa Schubert (Schilerbiro /
Tpapeio pabntwv), Ira Staikou (Verwaltungsleiterin b.V. / Aieublvtpla AloikAocews), Eleni Karamina (Empfangsbereich Hauptgebaude
/ Yno&oxr| kevtpikoU ktnpiou), Petra Schweiger (Schilerbiro / Mpageio pabntwv), Christina Kalogirou (Buchhaltung — Kasse /
Noyiotrpio — Tapeio)

Hintere Reihe / niow oeipd: Johannes Muiller (Bibliothekar / YneiBuvog BiBAioBrKkng), Michela Petranzan (Buchhaltung — Kasse

/ Noyiotrpio - Tapeio), Vaia Voulkidou (Schilerbiro / fpageio padntwv), Petra Lehmann (Sekretariat Schulleitung / Mpappateia
AleBuvong), Peny Angeli (Lehrerbiro / Mpapeio kabnyntv), Marita Schwarz (Krankenschwester — Empfangsbereich Hauptgebaude /
Nocokdpa - Ynodoxr| kevrpikoU ktnpiou), Charoula Antonopoulou (Public Relations & Kommunikation / YneU6uvn Enikoivwviag)
Abwesend / anouoidei: Eva Larchanidou (Telefonzentrale — Sekretariat und Empfangsbereich Grundschule und Vorschule /
TNAEPwVIKS Kévtpo — Mpappateia kal Ynodoxr Anpotikou kai Nnniakou TuApatog)

Hausmeister — Pfortner
Bonontikd npoocwnikd IX0ANG

Von links nach rechts / ané apiotepa npog ta &e&1a:
Vassilis Karageorgiou, Dimitrios Bakalis, Elke Bakali,
Georgios Kyritsis, Zissis Gertsos

Medizinische und
psychologische Betreuung
laTPIKA Kal YUXOAOVIKN)
unootnPIEN

Von links nach rechts / ané apiotepd

npog ta 8&€id: Dr. med. Agnoula Séfar*
(Schulérztin / ZxoAiatpog), Juliane Krehmeier
(Schulpsychologin / WuxoAdyog), Marita Schwarz

Reinigungsteam
(Schulische Krankenschwester — Empfangsbereich Opééo KG eop|c')'[r]toc

Hauptgebaude / ZxoAikr) voonAeUtpia — YNodoxr)
KEVTIPIKOU KTnpiou)

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta &€1d: Christina
Diakopanagiotou, Eleni Kotta, Rosa Theochari, Christina Georgakopoulou,
Angeliki Gonalaki

Abwesend / anouciader: Anastasia Ampela

*bis/péxpl 05.05.20
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KG1

Aftias Ikaros, Carras Michael,
Dimitrakopoulou Dimitra, Giotakis
Marie Nefeli, Glaridis Charalambos,
Govdela Zoi, Karageorgi Eleni, Rodiou
Efterpi, Stamatopoulou Melitini, Thomas
Alexandros, Vlachou Maria

KG2

Chasioti Gioia Karla, Diamantouros Spyros, Fyrippis Klio, Gatsou Alexandra, loannidi
Myrtidiotissa, Kampolis Evangelos, Krontiri Maria, Kyritsi Danai, Mavropoulou Iris,
Papagiannakis lanos-Aristotelis, Papapantoleon Konstantinos, Schmidt Alkyoni-Athina,
Stavropoulos Georgios, Terzoglou Christina, Wiedner Johanna Selina
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KG3

Andrianopoulou loanna-Savvina,
Apostolaki Thaleia,

Billiou Ariadni,

Eliades Emmelia,
Giannakopoulos Nikitas,
Haberstroh Jan Ottmar,

Kanelis Konstantinos,
Komporozou Kallirroi,

Komselis Charis,

Moropoulos Aeneas,
Triantafyllou Theodoros Christos,
Vostantzoglou Iris-Stavroula,
Wager Aurelia Fotini

24

Angelopoulou Melina-Ismini, Bala Konstantina-Amalthea, Beck Lukas, Billiou
Artemis, Christaki Despoina, Dimou Artemi Eleni, Elezaj-Polyzos Sotirios
Maximos, Kilias Mirle, Micha Anneli, Milioni Athina Aurelia, Schlierf Leon Lukas,
Theodoropoulos lasonas Nikolaos, Zois Georg Rafael

Bales Dimitrios, Chaldaiou Faidra Aikaterini, Delonas Michalis, Dimitrakopoulou llektra, Eleftheriadis
Georgios, Fourlas Eleutheria, Henschel Otto Philipp, Karoutsou Foteini Maria, Koslowsky Apostolos
Friedrich, Makrodimou Christina, Miltz Lilli Johanna, Papazoglou Koralia Begonia, Skouvaki-Koch
Valentina, Stathopoulos Evangelos Marios, Tampouratzis Athanassios Gianni

Pen
PIC-CO%RL

[

AGE
-/ .

KG6

Antoniadi Aggeliki,

Christodoulou Melina,
Dimosthenous Konstantinos Orfeas,
Efthymiou Michalis,

Giagdzoglou Danai,

Manolopoulos Philippos Leonhard,
Niemer Carl Vasileios,
Papadopoulou Emmeleia,
Prodromou Philippos,

Psarras Victor,

Syngros Maria-Michaela,
Theocharis Georgios,

Ziener Maila Lito Sophie
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26

Aftias Odysseas, Boukaouris Petros, Di Paterniano Antonia, Fiedler Amanda, Georgiadis
Paris, Kanelis Asterios, Kindiroglou Filippos, Kindiroglou Nefeli, Koster Leni Luise, Lappas
Aristea, Oikonomidis Georgios, Oikonomidis Spyridon, Palinginis Alexandros Antoine
Emmanuel, Papanikolaou Katarina, Pigka Elli, Sampalos Meletis, Spyridonidis lonas Georgos,
Stamatopoulos Antonis-Petros

VS2

Athanasaki Anastasia,

Chorianopoulou Phedra Pari,

Chrysikopoulou Christina,
Diamantis Alkinoos,
Diamantouros Georgios,
Haberstroh Theo Minas,
Jager Emmanuil,
Karamaounas Orfeas,
Konstantinidi Anna,
Kykalou Paschalia,
Kyriakoglou loanna,
Papakostas Spyridon,
Pissiotis Loukas Platon,
Ventouri Anna-Iris,
Ventouris Periklis-Stavros,
Zagou Artemis Seydanaja,
Zarnavellis Alexandros,
Zorzou loanna

VS3

Anastasopoulos Vassilios,

Beis Konstantinos,

Carras Gregor,

Chasiotis Michael,
Damaskopoulou Amelia,
Dimosthenous Panagiotis Odysseas,
Eliades Athena,

Fikouras Renate Olga,

Karabelas Markos Erikos,

Krontiri Foteini,

Mylona loanna,

Niemer Nefeli Clara,
Papavasileiou Regina-Elena-Jorin,
Psarras Panagiotis,

Sarketzis Chaoui Anna,

Vatsella Emmy Kassiopi,
Vlachojannis Jan Janni,

Weyland Samuel Sebastian David

1a

Bousoula Olivia,

Daliakopoulos Leonidas Stavros,
Fyrippis Emmelia,

Giagdzoglou lonas,

Kapaniri Melina,

Karatza Eleni,

Komninos Alexandros Athanasios,
Laumanns Melina,

Lefkofrydis Georgios,
Manolopoulos Nicolas Leonidas,
Maragkaki Ifigeneia,

Markou Pavlos,
Mennicken-Gkogkou Lydia Georgette,
Miltz Luisa Charlotte,

Palinginis Ariadne,

Papavassiliou Alexios,

Prenz Valentin,

Ravanos Panagiotis,

Schworer Luka

27
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.
| Snaci

Apostolaki Athina, Bairaktaris Sofia Valentina, Blasi Zoe Lou, Gkertsou loanna, Kapinos Vincent
Karl, Karakatsanis George, Karakitsou Iris Elena, Kechriotis Konstantinos, Koliadis Nikolaos,
Kosiavelos Konstantinos Efraim, Lefakis Vassilis, Papaioannou Elina, Schultes Elisabeth, Stavrou
Michail Angelos, Stroumpou Maria, Thomas Konstantinos, Triantafyllou Eva Elisabet, Vlachos
Christos, Vostantzoglou Alexandra

Bohnet Stella Marie, Chrobok Leon Orfeas, Galani Ariadni Amalia, Generalis Karolos Athanasios,
Gnoth Carolina, Herbrich Adriana Lara, Kanitaki Maria Artemis, Karydis Afroditi, Konstantinidi
Dimitra Ira, Kossonakos Michail, Kostavaras Theodore, Laiou Marialena, Moysidis Ektoras,
Nathanail Kraushaar Yoanel, Oikonomopoulos Nikolaos, Orfanou Rodea, Pigkas Dimitrios, Sigalas
Elisavet Georgia, Skouras Marios, Taxiarchopoulos Hermes, Theodorakos Iraklis, Tsoli Isabella,
Weyland Annabelle Valentina, Wiedner Martha Marianne

2b

Charelas Sofia, Chrysikopoulos Athanasios, Efthymiou Aikaterini, Fiedler Melissa, Fikouras
Anastasios Christian, Florias lasonas Maximos, Georgakaki Natalia, Hofmann Stefanos, Jager
Konstantin Elias, Karabela Aikaterini, Karakatsanis Maya, Koutras Orestis, Mastrokalos Athena
Christina, Niemer Ellen Ekaterini, Pavlopoulos Konstantin, Pavlopoulos Theodoros, Prodromou
Elias, Sidiropoulou Eleftheria, Soulioti Semeli-Maria, Spyridonidis Sophie Alicia, Stavropoulos
Christos, Tsakonas Dimitrios, Tsourakaki Aikaterini, Zafeiris Athanasios

Andrianopoulos Georgios, Antonopoulou Nefeli loanna, Bakopoulos loannis, Dardanis Ethan
Nikolaos Athanasios, Dauer Stefanos, Davakis Annelise, Doukaki Danae, Doxara Myrto, Gypakis
Zoe-Athina, loannou Maria, Kambouris lason, Karampatos Nikolaos, Koliopoulos Panagiotis,
Mylona Rea, Oikonomopoulou Iro, Petrakis Vasileios, Psyllas Foteini-Eleni, Remoundos Nikolas
Siegfried, Sevrani Elger, Skardoutsou Despina, Symeonidis Theologos, Theodoridou Maja,
Vatsellas Filippos-Georgios, Vlachojannis Sophia, Zarnavellis Georgios, Zervogiannakis Nikolaos
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3b

Brinkmann Viktor Davakis
Platon, Delavekoura Anna,
Droutsas Dimitrios, Ernst

Aris JUrgen, Gkiourtzidis
Alexander, Govdelas Leonidas,
Grigoriadi Emily, Hoffmann
Ektoras, Kannwischer Anna
Pauline, Karageorgi Alkistis,
Karakitsos Leandros Antonios,
Katsaounis Konstantinos,
Laumanns Leonidas,
Lazoglou Alexandros,
Marousis Aris Nikolaos,
Mavraganis Stefanos-Nikolaos,
Oikonomopoulos Christos,
Papadimitriou Eleftheria,
Papaioannou Sophia,
Papakosta Efthymia, Pissis

Aggelina Eleni-Anna, Behdaoui Thouria, Bohnet Benedikt, Costopoulos Aias, Dardis Artemis,
Georgakaki Konstantina, Gkertsou Evangelia, Hofmann Filippos, Karamaounas Filippos, Klar
Rafaela Brigitte, Koster Emma Julia, Kreifder Alfons Fridolin, Kykalos Panagiotis, Liakopoulos
Leonidas, Sideri loanna- 4b Carolina Maria, Ochoa Riquetti Julian, Patsoura Dimitra, Prenz Amber Lucia, Refene Sotiria,
Mizuki, Theodosiou Vasiliki, Schleicher Moritz, Schultes Alexander, Sevrani Elga, Stavrou Marios, Stylianou llida-Evmorfia,
Triantafyllou Ersi Elisabet, Tsilouni Marina-Angeliki

Zachou Niovi

Adamakis Ermis, Behdaoui Adnane, Bei Theophano-Irmgard, Boukaouris lliana, Carras Androutsopoulos Nikolaos, Arnaoutis Panagiotis, Buerger Olivia, Filippidi Leonie Eleni, Gnoth

Constantine John, Filippidis Argyris, Filippidis Philippos, Giankou Anna-Maria, Karamanos llias, Christina, Heneikaty Michelle, Kalogeropoulos Theodora, Karageorgiou Marina Melpomeni,

Koutras Christos, Krosdorf Constantin, Lefkofrydi Zoi, Mavridis Julian, Mennicken-Gkogkou Lampropoulou Anna-Lena, Liapi Sofia-Fani, Markou Erietta-Anthi, Moysidis Filippos Georgios,
4a Sophia Konstantina, Panagioti Sofia-Olivia, Papadimas Efterpi-Theodora, Pavlopoulos Hedwig- 5 a Oikonomopoulos Konstantinos, Papavassiliou Georgios-Rigas, Sigalas loannis, Skordas Efstratios,

Myrsini, Pilos Nikolaos, Pissiotis Emilia, Rabitsch Alexandros Georgios, Rozanski Nico, Stathis
Alexandros Vasilios, Verdeli Angeliki-Fanouria, Wager Amaryllis Artemis, Zois Andreas Ernesto

Thrasyvoulides Theodoros, Totikidis Alexia loanna, Wiedner Julius Konstantin
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5b

32

Androutsopoulos Georgios, Buerger Elisabeth, Chantziara Eleonora, Charelas Vasileios, Dallas

Matilda, Dauer Angelos, Delavekoura Katerina, Fragkia Despoina, Kalogeropoulos Konstantinos,
Karkazis Philipp Angelos, Karvouni Rea, Krokidi-Goudousaki Elena, Mastrokalos Achilleas Hendrik,

Miskias Paris, Panagiotopoulou Paraskevi, Panettas Theodor, Papanikolaou Alessandra, Sarapis
Georgios Angelos, Sideris Stefanos-Yuki, Skardoutsou Panagiota, Xinos Athanasios

& Menarcs ol § Iwiros Rubsd Brmsona

Adamakis Antonis, Anastasopoulou Angeliki, Aptidou Maria, Dallas Lukianos, Epstein Alexios
Friedrich, Filippidis Symeon, Genitsaropoulou Eleni, Jenzewski Rebecca, Kannwischer Jan Eric,
Karellas Nikolaos, Kefaleas Christos-Tomasso, Komninos Philippos, Kossonakos Petros Rafail,
Kotta Konstantinos, Kyritsis loli, Lefakis Konstantinos, Panagopoulos loannis, Plaul Alexandra,
Rabitsch Philipp Walter, Refenes Spyridon, Stavrou Sevasti-Christina, Wartlik Nikos

Andrianopoulos Christos, Angelopoulou Foteini, Brendler Daniel Lion Filimon, Dimitriou Eleni-
Paraskevi, Doukakis Odysseas-Dimitrios, Drakaki Maya-Myrto, Dullnigg Simon, Efstathiou
Katerina, Ernst lonas, Georgakaki Anna-Maria, Kalimerakis Michalis, Kambouri Katerina, Kouelis
Charalampos, Kreifter Rosalie Mathilda Regina, Krinner Leonardo Valentino, Pastalatzis Alexios,
Petrakis Kriton Theoklitos, Remoundos Johan loannis, Sidiropoulou Isabella Sofia, Sigalas
Konstantinos, Souti Xenia-Christina, Totikidis Iris Gisela, Zagos Andronikos

Athanasoglou Styliani, Boukaouris loannis, Brinkmann Anna, Dardani Elektra Fotini Victoria,
Delavekoura Despina, Delona Lamprini, Filippopoulos Thalia, Genitsaropoulou Virginia,
Giannakouros Konstantinos, Giouchas Christianna, Heneikaty Celine, Kablitz-Panagiotopoulou
Niovi, Karampatou Melina Theodora, Kokkala Anastasia, Kux Simon Friedrich, Liarikos Natalia,
Papadimas Spyridon, Papathanasiadis Maria, Risch Sophia, Schmid Salazar Filimon, Sideris Pavlos-
Daiki, Stoll Pavlos, Sykianaki Emmanouela, Totikidis Carolina Eleni
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34

Bremer Leandros Eleftherios, Chrobok Kimonas, Dimakis Nikolaos, Giankou Vasilia, Hoffmann
Danae, loannou loanna, Lamprou Olga, Manolaki Elli, Moskoff Maria, Panetta Thaleia-Gisela,
Papavassiliou Cristos, Pastalatzis Panagiotis Dimitris, Paulus Paul Leonidas Valentin, Samaras losif
Theodoros, Schleicher Emma, Schlierf Nepheli Marina, Sevastiadou Athina, Skouteli Christina
Andriana, Stabenau lolie Charlotte, Stamatopoulou Argyro-Laura, Tsiliotis Philippos Angelos,
Wendefeuer-Theodorou Myrto, Wetzel Zoi Adelheid, Yilmaz Can Leonardo

Agioutanti Margarita, Anagnostopoulou Eleni Kyriaki, Chaldaios Eleni, Chatzimanikati Chrysi,
Formozis Alexander, Glykos Paraskevas Paris, Grohmann Lydia, loannidis Konstantinos,
Kalampoka Katerina, Karoumpa Afroditi, Katsampanis loannis, Maniati-Barka Margarita,
Mitsopoulos Theofanis, Papadakos Panagiotis, Passas loannis, Patiki Ariadni, Rizopoulos
Angelos, Sampalou Chrysa, Skali Foivi, Spirtzi Kalliopi, Tolia Vassiliki-Alexandra, Tsaknakis
Georgios, Tsochos Dimitris

/e

Amini Selina, Axarlis Petros-Vasilios, Baka Evgenia, Balafa Maria Louiza,
Charatsi Despoina Marianna, Chronis Spyridon, Chrysanthidis Georgios,
Daras Eleftherios, Domenikioti Foteini, Georgiadi Panagiota, Gontzes

7 d Spyridon, loannidis lakovos-Georgios, lordanidou Olivia, Karipsiadi Eleni,
Korea Maria, Mamitsa Vasiliki, McLaughlin-Efstathiou Isabella, Noitaki
Maria loanna, Panagopoulos Christos, Passalis Filippos, Stivaktakis
Stergios, Tsoukalas Fotios, Walther Alexis

Anyfantis loannis, Argyropoulou Despina, Bampali Eirini, Camarinopoulou Maria-Eleni, Gkouma
Athina, Gryllaki Dareia, Gryllakis Nikolaos, Kalia Stella, Karydi Evangelia-Nikoletta, Krystallis
Krontalis Alexandros, Michos Georgios, Ntountas Thrasyvoulos-Platon, Panagopoulos Filippos,
Papanikolaou Meletios-Aggelos, Paretzoglou Alexandros, Patikis lassonas, Polyzogopoulou
Michaela-Konstantina, Sarelli Eleni Maria, Spiliotis Kali, Theodosiadou Konstantina-Maria, Thimm
Victor Alexander, Valourdou Athina, Vereli Evangelia

Angelis Carlos, Athanassiadis Eleni Alma, Dellas-Grivas Konstantinos,
Epstein Marina Charlotte, Kammerer Thorben, Karakostas Efthymios,
Karamanos Petros, Koliopoulou Athina, Loukarea Eleonora-Antonia, Mella

8a Anna Maria, Papoulias Panagiotis Angelos, Pappas Maximilianos, Schmidt
Philippos, Tarassidis Evangelos, Thrasyvoulidou Christina, Wartlik Jorgos,
Wiedner Florian
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36

Angelis Milena, Arnaouti Anastasia-Mikaela, Baltatzi Loukia, Bousios Nikitas loakim, Chantziaras
Christoforos, Coidan Stella-Sofia, Constantinidis Achilleas, Karakostas Andreas, Koupatsiari Maria-
Angeliki, Krommyda Eleni, Kyritsis Nikos, Lamprou loannis, Liakopoulos Alexander Pantelis, Messinis
Angelos, Papoulia Alexia, Scheiffert Nikolas, Theodorakos Theodoros, Tsiliotis Michalis loannis

Alexandrou Konstantina, Chartsia Eleni, Gerogiorgi Marina, Giakoumi Angeliki, Ckouma Eleni,
Kapetanakis Konstantinos, Karadimas Athanasios-Panteleimon, Karamichali Athina Charis,
Katsichtis Theodor, Kontaris Aggelos-Evangelos, Korea Angeliki, Kouvari Olga, Lamprou Nikoletta,
Levanti Anastasia, Levantis Georgios, Marinakis Stefanos, Myta Chara-Maria, Papafloratos
Spyridon, Patsiou Ismini, Rammou Konstantina, Skordos Charalampos-Taxiarchis, Tikas llias,
Tsoskounoglou Orfeas, Zervogiannaki loanna, Zervoudakis Orestis-Nikolaos

:

8e

8d

Adamakos Nikolaos,

Alexiou Melina-Eleni, Binis
Panagiotis, Bouzakis Georgios,
Dimitrakopoulou Dimitra,
Disakias Alexandros Markos,
Georgopoulou Katerina-
Aristea, Kakouris Tilemachos,
Karametou Evgenia, Karystinou
Nikoletta-Antonia, Kechrioti
Moschanthi, Kerastaris

loannis, Koletta Georgia,
Kyrzopoulos Dimitrios,
Manifikou Theodora, Maurer
Anna-Alexia, Papakonstantinou
Sotirios-Dimitrios, Papamichail
loanna, Perlorentzos loannis,
Ramioti Eleni Anna, Salpigktis
Alexandros, Siamos Athanasios,
Stamatelopoulou Niki-Eirini,
Triantafyllou Alexandra Kornilia

Anastasopoulou Melina, Bethanis Nikolaos, Chaldaios Sophia, Christopoulou Leontini-Anna,
Domenikiotis Nikolaos, Karaolanis lasonas Dimitrios, Kastrisianaki Alexandra, Kochiadaki Myrto,
Kolymparis Georgios, Konstantinou Zafirenia-Paraskevi, Kkontogeorgis Dimitrios-Alexandros,
Kontorigas Dimitrios, Koukouvini Eleni, Lechner Viktor Vasileios, Manta Melina, Maraveas
Dimitrios, Nikou Spyros, Papailiadis Christos, Roussopoulou Natalia, Roussou Konstantina,
SchlUter Lito, Souliotis Leonidas, Stamatopoulos Alexios, Stavrou Konstantinos-Panagiotis,
Voelkel Christina, Zafeiropoulos Marios
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9a

Alexopoulou Fedra, Alifragi Aliki, Arnaouti Eleni, Bitziou Isabella, Dorn Sophia, Dullnigg
Marco, Giavridis Ariadni, Kavvadia Hamann Maria Nefeli, Krosdorf Amalia, Mangidi Aikaterini,
Massamba-Budiaki Naomi, Mavridis Petros, McLaughlin-Efstathiou Bernard Victor, Nikolaou
Myrto, Risch Philipp, Roros Nikolaos, Samaras Asterios Loukas, Schmid Salazar Fotini,
Sidiropoulou Selini Konstantina, Theodorakis Elpida, Triantafyllou Marios-Dimitris, Tsantinis-
Sterner Philipp, Wager Theofilos Sokratis, Wendefeuer-Theodorou Nefeli, Xinos Barbara,
Zannos Stefanos

9b

Bountis Timon, Bremer Rea Gabriela, Christeas Sarah Zoe, Davis
Napoleon Panagiotis, Dellas-Grivas Chrysanthi, Fellouzi Kristin,
Flarakos-Crill Leonidas, Gkavera Chrysiis, Grimm Benjamin Dieter,
Holscher Constanze Emily, Kafka Ifigeneia, Kappos-Janz Linos,
Kourakis Aristotelis-Michail, Krommyda Rafailia, Kunstmann-Drakouli
Erika, Lindenstruth Linda, Orfanou lanthi, Panagioti Amalia Filothei,
Panoussi Arianna, Sevastiadis Alexandros, Sidiropoulou Maria-Chantal,
Tountas Filippos, Triantafyllou Philippos-Erich

9c

9d

Andriopoulos Angelos, Aronis Vournelis Dimitrios, Balafas Georgios, Ballas Konstantinos,
Barabas Margarita-Maria, Chrysikopoulos Charalampos, Fragkoulopoulos Nikolaos, Giassaris
Evangelos, Kakoulidis Odysseas, Karagiannidis Konstantinos, Karipsiadis Efthymios-
Alexandros, Kylakou Porfyria, Loukoutos Grigorios, Mitsopoulos Nikolaos, Nikoloudi loanna,
Pantos Aristeidis, Papadimitriou Errikos, Pietra Alessia, Salpigktis Savvas, Sfakianakis Georgios-
Marios, Stathopoulou Eleni, Tzovanis Heidemarie, Vadiakas Polychronis-Stamatis

Angelopoulou Maria Angeliki, Goulas Athanasios, Grigoraki Danai, Kalamakis Nikolaos, Kapsalis
Theodoros-loannis, Karavas loannis, Karoumpas Konstantinos, Kechris Georgios, Koliolios
Marios, Kollias loannis, Livereza Maria, Nafpaktitis Melissaris, Oikonomou Maria, Orfanakou
loanna, Papadakos Evangelos, Papanastassiou Lydia-Fotini, Patsatzis lason-Grigorios, Saitanis
loannis, Santimpantakis Michael, Thlivitis losif, Tsichritzis Konstantin, Valsamidi Sotiria, Vasilas
Konstantinos, Vistaki Danai

39



Qe

10a

40

Agioutantis Georgios, Alexiou Maria, Antonopoulos Athanasios, Arabatzis Anestis, Bethanis
Konstantinos, loannidis Odysseas, Karystinou Fragkiski-Maria, Koutoulakis loannis-Marios,
Mantzavinos Alexandros, Mantzoukis Andreas, Papadimitriou Maria-Eleftheria, Paretzoglou
Stefania-Kyriaki, Pasias loannis, Rizopoulos Grigoris, Sagianni Afroditi, Sakka Theoni-Thaleia,
Sakkas Georgios, Sardis Margarita, Schrader Nikolas, Skiani Lydia, Smyrniotis Charilaos, Stavrou
Georgios-Nektarios, Symeonidis-Kandiloros Konstantinos, Zafeiratos lasonas, Zafeiropoulos llias

Athanasoglou lordanis, Athanassiadis Sonja Christina, Behrens Noah, Dimitrakopoulou Panagiota,
Droutsas Danae Maria, Epstein Philippos Spyridon, Georgiou Eirini, Giannakouros Philipp
Georgios, Kallitsis Katherina, Karamanos Vasileios, Katsani Eleni-Stefania, Kontakis Stefanos,
Krosdorf Marlen, Manolessos Georgios, Metsios Irene, Nikolopoulou Nefeli Lilli, Rathey Florian,
Schiller Zakas Theodoros Michael, Soundias Filippos, Stabenau Marlene Argyro, Tsaparas
Philippos, Yilmaz Mina Maxima, Zartaloudis Rafaella, Ziener Nemo Paul

10b

10c

10d
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Ampatzi Foteini, Andreou Alexia, Delinioti Lida Anastasia, Diamanta Nikoletta, Diamantis Dimitrios,
Dimakis Konstantinos, Filippopoulos Iris-loanna, Grubba Philine-Lemonia, Kelm Ariadne Katharina,
Kisker Nikolas, Lackner Ariadne Eleni, Merlin Ismini Susanne, Mefingfeld Constantin, Metzen Markus
Antonius, Peristeraki Aliki, Petras Nico, Petroglou Sofia-Sylvia, Ploumos Anna-Thetis, Rossolatou
Eirini, Souroulides Alexis, Stathi Anastassia, Vogiatzoglou Viktoria, Zinell Nicolas Alexander

Androulis Konstantinos, Aptidis Dimitrios, Argyroiliopoulos Antonios, Chavoutsioti Chrysoula,
Chrysikakis Elias, Dahl Anna, Diakogiannis Michail, Fourlis Odysseas-loannis, Gasparis Aggelos-
Vasileios, lliopoulou Melina, Kallos Alexios, Karkaletsi Theofili, Kosmidi Myrto, Manifikos Pavlos,
Mintsios Ektoras Athanasios, Mouratidou Lydia, Mylonas Georgios, Nikolaidis Panagiotis,
Papafloratou Angeliki, Patrinos Nikolaos-Paris, Roussopoulos Markos, Skliris Nikolaos,
Triantafyllou Christiana-Kalliopi, Tsekouras Panagiotis, Tsimpoukis Theodoros, Vrettos Nikolaos

-,
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Alexiou Georgios, Chronis Antonios, Efthymiou Alexandra, Gerantoni Katerina, Karageorgiou
Virginia, Karalis Thomas-Alexander, Katrakazos Konstantinos, Kourtoglou Anastasia, Kyriakou
Myrto, Nasioula Maria-Konstantina, Papadopoulou Theodora, Papageorgiou Vassilios, Papakosta
loanna, Papakostas Michael, Siamos Konstantinos, Stamatelopoulou Kalliopi-Aikaterini, Tassis
lasonas, Thomopoulou Eirini, Toccos Nikolas, Zompola Martha
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Anastasopoulou Olga, Angelis Stamatios, Azas Nikias, Diela Vasiliki, Georgousaki Marina,
Grigoropoulos loannis, Kakouris Giorgos, Kalimeraki Anna-Luisa, Karagianni Angeliki-Maria,
Kassari Myrto, Kleinakis Konstantinos Marios, Koutsimpelas Vasileios, Krystallis Krontalis
Apostolos, Michou Christina, Nistikakis Fragkiskos, Oikonomou Grigorios Romanos, Sarantellis
Periklis, Spirtzis Panagiotis, Thrasyvoulides Michael, Tsironis Christos

11c

Alexandrou Natalia-Anastasia, Charakidas Spyros, Christopoulos Athanasios, Dekavalla Stefania,
Epitropakis Grigorios, Georgacopoulos Pavlos, loannou Makrynikolas Giorgos Ermis, Koutsimpela
Konstantina, Lasopulu Katerina, Markoulatou Margarita, Moschaki-Kovani Dioni, Oikonomou
Eleftheria, Panagopoulou Katerina, Papanikolaou Alkistis-loanna, Pertopoulou Eleni, Sameli
Paraskevi, Skartadou Eleni, Skordaki Eleftheria, Stamatopoulos Georgios, Tsavalia Maria-Christina,
Tsilimigra Maria, Verga Eleftheria, Voulgari Maria

Angelopoulou Angeliki, Bitzios Ludovico, Boukistianos Maria-Verini, Dimitriadis Alexandra Iliana,
Germanos Konstantinos-Nestor, Grohmann Philip, Kablitz-Panagiotopoulos lonas, Koimtzoglou
Christina, Kotatis Aristomenis-Zeus, Meri Sofia, Moskoff Rodami, Panagioti Elisabeth Maria,
Portosalte Aliki, Sfantou Despoina, Tolias Alexandros, Tolias loannis, Votsis Nikolaos

Berger Andreas, Chaniotis Christos, Christeas Litsa Garifalia, Christopoulos Nikolaos Fedon,
Duchow Julian-Michail, Friligkos Marios-Pavlos, Gebhardt Daphne, Herfeld Leonard Richard,
Kammerer Lisa-Marie, Karadima Elisabeth, Koronakis-Rohlf Efstathios-Aris, Koumpoura Despoina-
Glykeria, Lazaridis Antoniou Dimitrios Faethon, Metzen Benjamin Niklas, Mintenbeck Yara,
Moisiadis lon-Dimitrios, Oikonomou Andreas, Papanikolaou Giorgos, Papathanasiadis Eirini,
Papatheodorou Ariadne, Pierakea Niki, Roder Isabel Marie, Rupp Aspioti Neraida

11d

11e

Birtacha Iris-Sofia, Birtacha Maria-Nefeli, Boiadjiev Konstantinos, Giovannis Sotiris, Ismailou
Angeliki, Karampetsos Nikolaos, Kazamias Konstantinos, Keno-Epitropakis Theofanis, Kioupis
Fotinos, Koliatsi Daniela, Kosiori Eleni, Koumpi Maria-Aikaterini, Marmarotouri Sofia-Maria,
Mavridi llektra, Megalis Konstantinos, Nasioula Agathi, Nikoloudis Konstantinos, Ninos Evangelos,
Rekouniotis Alexandros, Saiti Maria Nefeli, Tsakalakos Alexios, Tzanou loanna, Tzoni Nefeli, Wller
Alexios-Georgios, Wunder Alessandra Louisa

Benning Maria Georgia, Chavoutsiotis Lampros, Fragkopoulos Evgenios, Gkotsi Maria, Glynou
Styliani, Kapsi Efthymia, Kordas loannis, Lagkadinos Charalampos, Mitsoudi Aikaterini, Nteimentes
Spyridon, Papadimitriou Dimitrios, Papadouka Maria-Terpsithea, Polychronopoulos Nikolaos,
Tsakalia Isavella
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Anastasopoulos Marios, lliadi Maria-Nikoleta, lliadis Alexios, Karamali Eleni, Kolympari Natalia,
Kougouliou Athina, Kyrzopoulou Magdalini, Mantzavinou Eleni, Mantzouki Alexandra, Mariakaki
Christina, Piperidi Elli, Rammou Vithleem, Sarantellis Michail, Sourmenidis Philippos-Theodoros,
Toccou Magdalini, Tsolakidou Christina, Frantzeskaki loanna

Koutras Georgios, Loukakis Konstantinos, Loukoutou Sotiria, Mara Maria-Chara, Mavridis
Georgios, Papadi Amaryllis, Papadimitriou Eleftheria Emmanouela, Papadopoulos Odysseas,
Papadopoulou loanna, Papastathopoulou Eleni, Pasias Konstantinos, Patsatzi Faidra Anastasia,
Petroglou Apostolos, Sakiotis Romanos, Smyriliou Konstantina-Aikaterini, Ferakis loannis,
Chairopoulos Panagiotis-Nikon, Chatzikyriakou Georgios

Adamaki Stavroula, Athanasiou Polyxeni, Vrettos Christos, Geraris Christos, Gkinakou Artemis,
Zacharopoulos Konstantinos, Zeinaki Marianthi, Thomopoulos Athanasios, Kapralos Vasileios,
Karava Anastasia, Karavokyrou Maria-Elisavet, Karotsieris Orestis, Kerastari Angeliki, Koulouri
Maria Lydia, Kourtoglou Zoi, Bampali Sofia, Oikonomou Athanasios Annivas, Papageorgiou
Athanasia-Maria, Papadopoulou Maria-Aimilia, Papakonstantinou Efthymia, Spinoula Alexandra,
Tsagianni Maria, Tsaknaki Evangelia, Feloutzis Nikolaos-Georgios, Filindra Spyridoula

12d

Azas Orestis, Valsamidis
Georgios, Varelas Theofanis,
Georgiou llias, Grigoriou
Dimitrios, Dimopoulou
Maria, lliadis Nestor,
Thalassinos Vasileios,
Katsichti Maria, Kefala
Maria, Manta Konstantina-
Errika, Papadomichelaki
Christina, Papaioannou
Stamatios, Papargyropoulos
loannis Filippos, Petratos
Livieratos Nestor,
Symeonidis Kandiloros
Nikolaos, Tsolaki Aikaterini,
Tsopelas Marinos, Fourli
Kyveli Maria, Fotiadis
Charalampos

Aposkitis-Stratigos Ektor-Konstantinos, Athanasiadis Nikolaos, Bountis Leonidas, Derveni
Eleni, Farantatos Antonios, Fazio Alessandro Filippo, Giavridis Philippos Maximos, Haririan Yves
Bijan, Lymperopoulou Sivylla Elena, Merlin Amfioni Sofia, Michailidou loanna, Papatheodorou

1 2 e Maria, Peristeri Evangelia, Rathey Laura Sophie, Schiller Zakas Robert Konstantinos, Seegy
Johanna, Sotiropoulou Nassika Anthi, Triantafyllou Elena Franzeska, Tsiapos Vasileios
Nikolaos, Vintila Anastasia

Anastasopoulos Alexios, Boumpouli Evangelia, Dimitriadis Nikolaos, Kallitsis Marilena,
Kontakis Georgios, Kontogiorgos Markos, Kougioumtzoglou Nikolaos, Koukouvinis Georgios,
Liarikos Alexia, Manolessos Idomeneas, Mella Eleni, Memou Efthalia-Andrianna, Memou

1 2 g Eftychia-loanna, Nikou Ntolounay, Papageorgiou Alexandros, Pytharouli Olga, Rittmann-Sourri
Iris, Sevastiadis Thomas, Stamos Artemis, Stamos Orestis, Stathopoulos Konstantinos, Tesch
Alexander, Tsakalos Georgios
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Jahresthema Kunst 2020:

Mythen und Sagen

@¢pa NG €TnNolag EkBeong Eikaotikwy:

MU6olI kal BpUAol

Mythen haben bis heute nichts von ihrer Faszination verloren.

Es sind Geschichten, die uns nach wie vor fesseln, sowohl véllig
unglaubliche Geschichten, wie die Abenteuer des Odysseus,

aber auch grausame Erzahlungen von Géttern, wie dem seine
Kinder verschlingenden Kronos — Geschichten, die uns zur Rason
bringen sollen wie die Geschichte des ,Narziss,” oder Themen/
Weisheiten anbieten, welche uns lehren sollen, dass man seinem
Schicksal nicht entgehen kann, wie z.B. die Geschichte von
Odipus. In vielen Bereichen spiegeln sich diese Mythen auch in
unserem Sprachgebrauch. So sprechen wir vom Odipuskomplex,

Narzissmus, davon, dass jemand so schén
sei wie Aphrodite, etc. Dadurch sind sie uns
allgegenwartiq.

Fast alle Volker der Erde haben ihre eigenen
Sagen, in denen sich die Struktur und die
Werte ihrer Gesellschaft widerspiegeln.
Naturgewalten und Naturereignisse, fur
den damaligen Menschen unheimlich

und unerklarbar, wurden so in eine
nachvollziehbare Form gegossen. Aber es
geht auch um elementare GefUhlswelten

wie Liebe, Hass, Eifersucht und Leidenschaft.

Vom Schicksal bestimmt kampfen Helden
und Gétter um das Uberleben und

O1 pubol avékabev eixav enidpacn oTI avOPWMIVEG KOIVWVIEG,
AMWOTE PEXPI Kal orPePa npokalouyv evboucoiacpd: pdiiota

X1 HOVO Ol UNEPOXES I0TOPIEG, dnwg autr tou Oducoéa, aA\d

Kal 81aPoPESG PPIKTES SINYAOEIS yia BeoUg (Onwg Tov Kpdvo)

nou kataondpa&av ta naidid Toug fj GAAEG MPOKANTIKEG ICTOPIE,
énwg autr) Tou Napkicoou, f) akdpa kal copa Adyiq, Ta onoia

pag 816aokouy Ot gipacTe éppaia Tou NENPWPEVOU pag, dnwg

yla napasdeiypa n iotopia tou O16inoda. H Siaxpovikdtnta autr
yivetal pavepr) aképa kal oto kabnpepivéd pag AegiAdyio (018indseio
oupnAeypa, vapkiooiopdg, dSpopen cav AQposditn, KAM.).

KdaBe Aadg éxel Toug BUAOUG TOu, Ol OMoiol avtikatontpiouv Tig
SopEG Kal agieg TNG Kolvwviag Tou. Tautdxpova PUOIKE paivopeva,
Ta onoia yia Toug avhpwnoug oto NapeAdov ftav Tpopepd Kai
ave€nynta, | akopn Kal cuvaictnpata atopikd Kai GUAOYIKA (Snwg n
aydnn, To picog, o ¢OOVOG Kal To NdBog) énaipvav PEcw Twv PUBwvV
pia mio eUAnATN Pop@r. Av kal npokabopiopévn N nopeia Toug an’
TO Nenpwpévo téoo ol Apweg 6CO Kal ol Nuibeol pdxovtal, yia va
eniBicooouv. O1 pubol cuxva AeitoupyoUv wg KAEIST otnv avadrtnon
anavtioewy, eV AAEG POPEG avTIKATONTPIJOUV T CUPNEPIPOPG
TwV avBpwnwy, n onoia xwpig autoug Ba Atav avegryntn.
Yxetidovtal &€ kal Pe peyaheg alayég aAld kal pe TNV eUoToxXN M)
AOTOXN AVTIPETWNION TOUG.

Mia tétola alayr| BIdoape Kal PETOG Kal CUYKeKPIPEva and pia
«MAAPN» OXOAIKM Kolvotnta (og NAAPN Aeitoupyia Kal pe NANPES
nepiexdpevo) NPoékuwe Pe to andAuto lockdown pia véa popen
pdenong kail «cuvunapéng». Tig oUVENEIEG auTAG TNG aAayng katd
ndca niBavétnta Ba TIg cuveidnTonolifooupe kanoia xpdvia
apyotepa.
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Weiterleben. Manchmal helfen uns die Sagen weiter, wenn wir nach
Antworten suchen, manchmal spiegeln sie uns ein Verhalten der
Menschen wider, dass wir ohne diese Geschichten nicht erfassen
und verstehen kénnten. Immer haben die Sagen auch etwas mit
Wandel zu tun und wie Menschen sich dem Wandel stellen, diesen
meistern oder an ihm scheitern.

Einen besonderen Wandel haben auch wir dieses Jahr

erfahren, namlich den von einer vollstandig gefestigten, voll
funktionierenden, aus dem Vollen schépfenden ... Schule, zum
absoluten Lockdown und zu einer neuen Art des Lernens und des
Umagangs miteinander. Die Konsequenzen dieser Zeit werden uns
sicherlich erst in ein paar Jahren voll bewusst werden.

Unserer jahrlichen Ausstellung der Arbeiten unserer Schiler machte
die Schulschlieffung jedenfalls einen Strich durch die Rechnung.
Auch wenn schon alle Arbeiten fur die Ausstellung eingerahmt
waren, konnten wir sie dieses Jahr nicht in dem gewohnten
Rahmen prasentieren. Dafur werden wir zum Ende des Schuljahres
die bisherigen Bilder im 1. und 2. Stock mit dem Thema ,Mythen
und Sagen” austauschen und wir laden Sie hiermit herzlich ein, auf
einen Streifzug durch das Gebaude zu gehen, um die Mythen und
Sagen der Antike und Moderne aufzuspdren.

Nichts ist dieses Jahr so, wie es im letzten Jahr war und doch

lehrt uns die Mythologie, dass jedem Wandel auch etwas Positives
abgewonnen werden kann. Der Wandel gehdrt zur Menschheit dazu.

H etrjoia ékBeon pe Bépa «MUBoI kai BpUAoI»
HE Ta €IKAoTIKG €pya TwV padntwv pag

8ev Katagepe va npaypatonoindei Adyw

TNG avaoToA|G AEItoupyiag Tou oxoAgiou.
Mapdho nou dAa ta npog ékBeon épya

eixav 6n pnel o€ Kopvideg, dev pnopécape
Pp£ToG va ta ekBécoupe. QG ek TOUTOU
avTIKaTaoTroape Ta €pya Nou Kpéuovtal
oToug 81a8pOPOUG TOU MNPWTOU Kal
SeUTEPOU 0POPOU LE Ta £pya TNG PETIVAG
é€kBeong npookalwviag péoa and tnv kapdid
pag dAoug kai OAeg va nepinAavnboulv oto
KTAPIO Kal va avakaAuyouv Toug apxaioug
Kal cUyxpovoug HUBoug.

Tinota ev Atav Pp£tog dnwg népual- napdia
autd n puboloyia pdg Si6dokel Ot and kabe
aMayn duvatal va npokUyel kal kATl BeTIKO.
O1 aMayég eEGNou eival avandéonacto
P€POG TNG Nopeiag TnG avBpwndTntag.

Birgit Boenigk, Lehrerin / kaényritoia
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Kunst und Buhnen AG

‘OpiAog TéxvNG Kal Zknvoypagiag

Beim Ruckblick auf das vergangene Jahr erinnern wir uns an all die nicht
umgesetzten, oder auch nur halb verwirklichten Ideen. Es wird uns deutlich, wie
sehr die Kunst von unserem Alltag beeinflusst wird, bzw. unser Alltag die Kunst
pragt. Diese Erkenntnis wirft ihre Schatten auch auf alle friheren Projekte, die wir

so sorg- und zwanglos umsetzen konnten.
Die Kunst- und Buhnenbild-AG, die jeden
Freitagmittaqg stattfand, war fUr uns das
i-Tupfelchen der Woche. Unsere ,Clique’
bestand zum gréfiten Teil aus Schilerinnen
und Schilern der 6. und 7. Klasse, die

statt nach Hause in ein unbeschwertes
Wochenende zu fahren und sich
auszuruhen mit ihren Schultaschen,
Jacken und Frischhaltedosen im Gang

vor dem Kunstsaal warteten, um sich

bei Musik und lockeren Gesprachen

der ,Erschaffung’ von Bihnenbildern zu
widmen. Es ist wirklich bemerkenswert, wie
die selbstverstandliche Kombination von
Normalitat und Spontanitat

diese Gruppe zur Herstellung von so
lebendigen Kunstwerken inspirierte.

Zu unseren Arbeiten des vergangenen
Schuljahres zahlte die Verwirklichung
eines Meeresgrundes mit fantasievollen
Lebewesen, der eine Wand der ersten
Etage des Grundschulgebaudes schmuckt,
ein gigantischer Adventskalender, der

den ,Hintergrund' des traditionellen
Weihnachtskonzerts bilden durfte, sowie
auch ein Netz von Meerespflanzen und
bunten Fischen, das hoch Uber den
Sitzplatzen der Zuschauer in der Aula
schwebte. Die Eingebung dazu stammte
von Frau Karakouli, die sich als Leiterin der
Theater-AG, immer wieder vertrauensvoll
mit neuen Herausforderungen an uns
wendet. Vielen Dank an alle Mitglieder
der Blihnenbild-AG, so wie auch an alle
Kunstlehrerinnen, aber auch Hausmeister,
die uns dieses Jahr besonders unterstutzt
haben.

Christina Simantira, Lehrerin / kabnyrtpia

Av kdvoupe pia avadpopr otn Qetivi) Xpovid Ba enikevipwdoUpe

o€ OAEG QUTEG TIG 16€€G NMou Epelvav avoAOKANPwWTEG. Apevdg autd
anodeikvuel ndoo n téxvn ennpeddetal and tn Zwr) (dnwg kai to
avtioTpoPOo) Kal aPeTEPOU €NICKIAdel OAa Ta Nponyoupeva €pya nou
npeaypatonolfoape auéPIPvol Kal XaAapoi.

O ‘Opihog Téxvng kal Zknvoypagpiag kabe Mapaokeur peonpépl nTav
TO KEPAOAGKI oTnV ToUPTa TG ERSoPAsdag. To Napedki anoteAOUPEVO
Kupiwg and pabntég tng 6n¢ Kal 7ng, avti va nasi oniti Tou Kal

va EekoupaoTel, Mepipeve Pe ToAvVTeG, TANEP Kal PNouPav oTov
81a5popo €Ew and to Kunstsaal, yia va kataniaotel pe tn dnpioupyia
«OKNVIKWV» PETA POUCIKAG Kal xaAapng kouBévtag. Eival poepd
nwg Pe NEPIooTr| dveon kal evBouciaopd cuvdualav Tnv napéa Pe
dnuioupyia TOo0 JwVIavwy €pywV TEXVNG. MEPOG TWV XEIPWVAKTIKWY
€pyaciwv pag eival évag Bubdg Bardoolwyv JWwv NG pavtaciag

pag, mou KOopEl Tov ToiXo TNG BERAVTAG TOU NPWTOU 0PAPOU

Tou Anpotikoy, éva yiyavtiaio Adventskalender, background oto
kabiepwpévo Weihnachstkonzert, kar éva nAéypa 6aAdooiwy uTwy
Kal XPWHATICTWY Yaplwv Nou alwpeital ndvw an’ ta kabiopata twv
Beatwv otnv Aula, epgnveucpévo and Tnv Kupia KapakoUAn, nou pe
TN B£atpPIKr TNG Opada CUVEXWS Pag ansubuvetal SnUioupywvTag pag
VEEG MPOKANOEIG.

Roland Hoffmann,
Dr. Marianne Danner,

Lehrer / kabnyntég

To ZaBpatokupiako 25 kai 26 lavouapiou
npaypatonolfnke otn ZxoAr pag napado-
olakd o €TRo10G TomnikdG Siaywviopog «Ta
vidta naifouv POUGIK» PE TN CUPPETOXN
oxedov 35 pabntpiwv kal paéntwv. Eppr-
VEUOCQV PJOUCIKA €pya o€ 81APpOPES KATnyo-
pigg, SNwg cdAo nidvo, avodunA NVEUoTwY
Kal eyxoépdwy, Tpayousdi kal KIedpa (non).
Xtn oknvr avéBnkav 181aitepa véol wg NPog
TNV NAIKia poucikoi (€€ €TOV), aAAA Kal
peyaAUtepol oe nAikia kal épneipol diaywvi-
Zépevol. H ouykévipwaon katd tn didpkeia
NG NPOETOIPAciag, n eviatikf eEaoknon
yia NOAAEG EBEOPASEG Kal N KoIvr| epneipia

,~Jugend musiziert"
«Ta vidta naiouv YOUaIKn» -

Regionalwettbewerb an der DSA
Tonikog diaywviopog otn DSA

Am Samstag, dem 25.1., und am Sonntag, dem 26.1., fand an unse-
rer Schule der alljahrliche Regionalwettbewerb ,Jugend musiziert”
statt, an dem knapp 35 Schulerinnen und Schuler teilnahmen. Sie
musizierten in den verschiedensten Kategorien, wie Klavier Solo,
Blaser- und Streicherensemble, Gesang sowie Gitarre (Pop). Auf der
BUhne standen sowohl besonders junge Musikerinnen und Musiker
im Alter von 6 Jahren, als auch altere und erfahrene ,Jugend musi-
ziert"-Teilnehmende. Die konzentrierte Vorbereitung, das fleiflige
Uben (ber viele Wochen hinweg und auch das gemeinsame Erlebnis
beim Musizieren der Duos fuhrten bei allen zu Uberaus erfolgrei-
chen Ergebnissen. Herzliche Gratulation an alle!

Gesondertes Lob verdienen alle Teilnehmerinnen und Teilnehmer,
die zur zweiten Phase des Wettbewerbs, dem Landeswettbewerb
,~Jugend musiziert", weitergeleitet wurden:
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TWV VIOUETWY 06AyNOE O€ £€va eEaIPETIKA ENITUXNPEVO anOTEAECHA.
YuyxapntApla og dAoug!

‘Evav 181aitepo €naivo agi¢ouv OAOI Ol CUPPETEXOVTEG MOU NPOKPEION-
Kav otnv endpevn ¢pAaon tou Siaywviopou, ToV NEPIPEPEIaKS Slaywvi-
opo «Ta vidta nNaifouv POUCIK».

Alexis Pastalatzis, coAo niavo / Daiki Sideris, Ao niavo / Orfeas
Tsoskounoglou, oMo nidvo / Marlene Stabenau, céAo nidvo /
loanna loannou, tpayousi / Danae Hoffmann kar Konstantinos
Koletsios, avodpnA NveuoTwV: VIOUETO pe Tpopnétes / Stella Coidan
kai Elpida Kollia, avodpnA eyxépbwv: BIoAi kal toéAo / Markos
Mangidis: ki6apa (non) / Alexandros Karipsiadis: xi9dpa (non)

O oxeblaopdg npoéPAene PETOG TN SlEEaywyn TOU NEPIPEPEIAKOU
Slaywvicpou otn Pwpn. Qotdoo, Adyw tng navénuiag akupwbnkav o
nePIPePEIaKOS S1aywVIoPHOG aAAd Kal © OpoomovIakds 81aywVIoPOG
nou Ba akoAouBouoce otn Meppavia.

O 81aywVIopOG 0AOKANPWONKE PE TN CUVAUAIQ TwV VIKNTWY, Katd

Tn S1dpKeia TNG onoiag oI CUPPETEXOVTEG NapéAaBav Toug enaivoug
TOUG Napoucia oMWY NapeupiokOpevwy. Xe pia 181aitepa euxapiotn
atpdéoPalpa kal gnpootd and éva noAu eykapsio koivd Ol CUPPETE-
XOVTEG Napouciacav éva MOAUXPWHO NOT-NoUPi SIaPOPETIKWY £p-
ywv and tov Siaywviopo. To evBoUsIEES XEIPOoKEATNHA TwV Beatwv
Y1a TIG MOAAG UNOOXOWPEVEG EPPavioel§ anotéAeoe eniBpdpeucn aAla
Kal KivATEO yIa Toug veapoUg PouaikoUg, Sedopévou Tl o Siaywvi-
opoG «Ta vidta naifouv poucikr» 2021 BpiokeTal PO TwV MUAWV.

Matinée
MouoIkO NPpwIvo

Anfang Oktober versammelten sich die Schulerinnen und
Schiler der 5.-8. Klassen an einem Vormittag in der Aula der
DSA, um Musik auf hohem Niveau zu héren, vorgetragen

von den eigenen Mitschulerinnen und —schulern der
Deutschen Schule Athen, Preistrégern des ,Jugend musiziert”-
Wettbewerbes.

Seit einigen wenigen Jahren findet eine ,Jugend musiziert"-
Matinée statt, in deren Verlauf die Preistrdger des Landes- und
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Alexis Pastalatzis, Klavier Solo / Daiki Side-
ris, Klavier Solo / Orfeas Tsoskounoglou,
Klavier Solo/ Marlene Stabenau, Klavier Solo
/ loanna loannou, Gesang / Danae Hoff-
mann und Konstantinos Koletsios, Blase-
rensemble: Trompete Duo / Stella Coidan
und Elpida Kollia, Streicherensemble: Violine
und Cello / Markos Mangidis: Gitarre (Pop) /
Alexandros Karipsiadis: Gitarre (Pop)

Der Landeswettbewerb ware in diesem Jahr
in Rom ausgetragen worden. Aufgrund der
Pandemie fielen leider sowohl der Lande-
wettbewerb, als auch der darauffolgende
Bundeswettbewerb in Deutschland aus.

Der Abschluss unseres Regionalwettbewerbs
bildete das sehr gut besuchte Preistrager-
konzert, in dem alle Teilnehmerinnen und
Teilnehmer ihre Urkunden erhielten. In einer
besonders angenehmen Atmosphare und
vor einem sehr herzlichen Publikum wurden
bunt zusammengemischt verschiedene Stu-
cke aus dem Wettbewerb vorgetragen. Der
begeisterte Applaus der Zuhorer fr die viel-
versprechenden Darbietungen war Lohn und
zugleich Motivation fur die jungen Kunstler,
denn JUMU 2021 steht schon vor der Tur.

‘Eva npwivé otig apxég Oktwppiou

padrnTpleg Kal pabnTég Twv Tagewy 5-8
OUYKEVTPWONKAV oTnv aibouca ekdNAwoewv
g DSA, yia va akoUcouv Toug cuppadntég
Kal TI§ CUPPaBdATPIEG Toug, Mou Bpafeubnkav
otov diaywviopd «Ta vidta naifouv
HOUOGIKM», va ekTteAoUV o€ uPnAd eninedo
HOUOIKG Koppdtia.

Bundeswettbewerbes die Chance haben,
nicht immer nur einer Jury vorzuspielen,
sondern auch einem jungen Publikum,
bestehend aus Freunden und Mitschudlern.
Uber das Vorspiel und die einleitenden
Informationen zum Wettbewerb

erfahren alle, was ,Jugend musiziert"
eigentlich ist: ein traditionsreicher
Nachwuchswettbewerb, der sich an Kinder
und Jugendliche wendet, ein Wettbewerb,
der in diesem Jahr schon zum 18. Mal auf
regionaler Ebene an der DSA ausgetragen
wurde, ein musikalischer Wettstreit, bei
dem es nicht nur um die Bewaltigung

einer besonderen kinstlerischen
Herausforderung geht, sondern vor allem
um die Begegnung musikbegeisterter,
junger Musiker. Die konzentrierte Arbeit mit
dem Musikinstrument oder der Singstimme,
sowie das gemeinsame Erlebnis beim
Musizieren im Ensemble stellen eine
Bereicherung fur das eigene Leben dar und
sind somit wertvoll fur die Entwicklung aller.

In diesem Jahr standen auf der BUhne:
Christina Mariakaki (12a), Querflote,
Maja Benning (11e), Cello,

Stella Coidan (8b), Geige,

Maria Papatheodorou (12¢), Gesang,
begleitet von Katherina Kallitsis (10a),
Klavier.

Das junge Publikum honorierte die
Darbietungen begeistert mit lautem
Applaus. Wir freuen uns schon auf die
nachste Matinée im Herbst 2020!

Y10 nAaioio Tou Siaywvicpou npaypatonoleital 5w Kal pepIKa
xpdvia éva poucikd NPwIvo, OTo onoio ol BpaBeubévieg Tou
NePIPEPEIaKOU Kal TOU OJoonovdiakoU SlaywVIcPoU €Xouv TNV
€uKalpia va epunveloouy £pya PNPOoTa o€ éva veapod KoIvo, TOUG
PiAoug Kal cuppadnTég Toug and To OXOAEIO, Kal OXI WG CUVABWG
HNPOOTd o€ pia KPITIKA ENITEONT).

«Ta vidta naifouv poucikr» anoteAel évav napadoociakd diaywviopd
yIa TNV avasdeign véwv TaAévtwy nou aneubuvetal o naidid kar véous,
0 onoiog p£tog npaypatonolfenke yia 18n ¢opd ot tonikd eninedo
otn DSA kal nou &ev anookonel pévo otnv avtipetwnion piag
181aitepng KaAAITexvIKAG NPOKANoNG aAAG kal oTn cuvavinon veapwy
HOUGIKWYV Pe aydnn yia tn HOUsIKn.

H cuykevipwpévn evaoxoAnon Pe To Houcikd Opyavo f Tig
PWVNTIKEG XOPSEEG AAAG Kal N KOIVA PJOUGCIKN EPNeIpia oe avoapnA
d1avBiouv TNV NpocwnikdTNTa Tou Kabe naidiou Kai eival NoAUTIua
yia TNV €EENIEA TOUG.

Mavw otn oknvnA BeédnKav PEToG:

Christina Mariakaki (12a), pAdouto, Maja Benning (17e), toého,
Stella Coidan (8b), BioAi, Maria Papatheodorou (12e), tpayousi, pe
T ouvobdeia tng Katherina Kallitsis (10a), nidvo.

To veapd koivé yepdto evBouoiacpd eniBPABEUCE TIG EPPNVEIEG PE
duvatd xelpokpdtnpa. Me xapd avapévoupe To ENSGPEVO JOUGIKO
npwivé to epiivénwpo 2020!



,Mauern einreif}en,
Bricken bauen”
«lkpepidovtag teixn,
XTICOVTAG YEPUPES

«H ouvBrikn uneypdpn ,Die Vertrage sind gemacht

kal yeAdoape noAu Und es wurde viel gelacht

Kai yia emdéoépPnio YAUKO» Und was SufRes zum Dessert”

Mia avapvnon and Tig CUYKIVNTIKEG OTIYPES Eine Erinnerung an die bewegenden

TNG NTWOoNG TOU TEXOUG PE apoppn TNV Momente des Mauerfalls musikalisch
TpIakooTr) enételd NG, NAaioiwpPéveg pouoika  eingebettet von den Musikformationen der
and ta gouoika oxnpata tng DSA. «H Deutschen Schule Athen zum 30. Jahrestag.
eheuBepia eival to pévo nou éxel onpacia.» ,Freiheit ist das Einzige, was zahlt."

‘5'1"{,:[_ \:’.@éﬂ‘
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Musik liegt in der Luft
Mouoikr nAavdtal otov agpa

O Noudopikog o XIV eixe pia

O Baoihidg tng AyyAiag nBeAe yia keivov GAAN pia

O Mnax pwtnoe Tov XévieA: «8Ikf oou kKAnpovoyia;»
MM' autd o MnetdPev dev ABeAE Kapia

O Pixapvt BAykvep autoopioTNKE OXETIKWG aubevTia
H DSA éxel eniong pia, ©OR.H.

kal autd 8w Kal... xpovia! AnAadr) nola eivai n kupia;
Mia opxrotpa BéPaia!

Kal eipacte neprgpavol Mou cuvexiloupe autr tnv napddoon

500 €TwV NG KOIVAG HOUTIKNAG EPPNVEIAG KAl OTO OXOAEIO pag.

Agv unApxel kKapia E0PTACTIKA APOPWFA NOU va NEayuatonolsital
XwpIi¢ TN oupnpagn tng opxrotPag pe ta crescendi Twv BIOAIWY, Ta
glissandi Twv ToéAwY, Ta EKKWPAVTIKA sforzati Twv NVEUCTWV Kal Ta
arpeggi nou yANiotpouUv oto Midvo va eival To orjpa Katatebév Tou
OYKWE0UG autoU NXntikou cuvolou. Aev gival Aiyeg ol popEG Mou
OPXAOTPEG CUYKPIVOVTAl 8IKAIWG PE OIKOYEVEIEG, KABWG Ol HOUGIKOI
eknaidevoval oTn CUVOXNA Kal dnuioupyouvtal PIAES.

‘Otav n opxAotpa avakaAlntel JOUsIKA Ta €pya, enegepyddetal tnyv
TEXVIKNA TOUG Kal MUpoS8oTel aiobnTikég iepyacieg nou kpUBovtal
niow and TG vOTeg, o1 JOUCIKESG SEIOTNTES Kal N NpocwnIkSTNTA
TWV VEWV PJOUCIKWV KaANiepyouvtal egicou. Ektdg and to kKAaoikd
penepTdpIo To NPdypappa neplAapPavel kal napadooiakn kal —oxi
onavia- NeiPapatikn POoUCIKr, EVW N cuvepyacia pe Ta dAAa Poucoika
oxApata g IXoAng ival 1I81aitepa eVIUNWOIaKn yia TO KOIVO.

H pouoikr piAdel and poévn tng. Ynod tnv npoundbeon ot tng divoupe
pia eukaipia. Ag tn Swooupe!

We will Rock Youl!

Man nehme ein Pfund Schlagzeug, eine gute Prise Bass, zwei
Essloffel Gitarre, vier Teeloffel Keyboards und zum Schluss noch
einen kraftigen Schuss Vocals dazu. Dann alles in einen Topf,
umrihren und fertig ist sie: ,Die Rockband der DSA."
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Musiklehrer der DSA /
kabnyntés Mouoikrig tng DSA

Ein Orchester naturlich!
Mia opxnotpa BERaial

Sonnenkdnig Ludwig XIV. hatte Eins

da wollte der K&nig von England naturlich Seins
Bach fragte Handel: .Ist das Deins?”

Beethoven wollte dafur Keins

Richard Wagner sagte: «Das ist Meins!”

Die DSA hat ubrigens auch Eins, ©R.H.

und das schon seit... Jahren! Na was denn wohl?

Und wir sind stolz darauf, diese 500 Jahre alte
Tradition des gemeinsamen Musizierens

auch an unserer Schule weiterzufihren. Kein
festlicher Anlass findet ohne die Mitwirkung des
Orchesters statt und die Crescendi der Geigen,
die Glissandi der Celli, das schmetternde
Sforzati der Blaser und das gleitende

Arpeqgi des Klaviers sind charakteristische
Markenzeichen dieses wuchtigen Klangkorpers.
Nicht selten werden Orchester zurecht

mit Familien verglichen, in denen der
Zusammenhalt der Musiker geschult wird und
Freundschaften entstehen. Wenn das Orchester
Stlcke musikalisch entdeckt, technisch
erarbeitet, asthetische Prozesse, die hinter

den Noten schlummern, hervorbringt, werden
die musikalischen Fahigkeiten der jungen
Musiker genauso geférdert wie auch ihre
Personlichkeit.

Neben dem klassischem Standardrepertoire
stehen auch traditionelle und nicht selten
experimentelle Musikrichtungen auf dem
Spielplan und die Zusammenarbeit mit anderen
musikalischen Formationen der Schule ist fir
das Publikum stets besonders eindrucksvoll.
Die Musik spricht fur sich allein, vorausgesetzt,
wir geben ihr eine Chance.

Geben wir ihr eine Chance.

Maipvoupe piod KIAG vipays, pia kaAn npéda
pnaco, 5Uo koutaliég TNG counag kiIBapaq,
Té00€Pa KOUTAAAKia Tou YAUKoU Kipnopvt
Kal oTo TéAOG pia yepr) 560N NXNTIKWV.

Nach diesem Rezept wurde vor drei Jahren die Band nach langer
Pause von Rockmusik besessenen Schilerinnen wiederbelebt.
Seitdem hat die Truppe auf Konzerten mit ihrem handgemachten
Sound fur eine Menge Furore gesorgt. Die Rockerinnen und Rocker
sind standig unterwegs auf einer Zeitreise durch die Geschichte der
Rockmusik, immer hungrig, jede auch noch so kleine klangliche
Nuance fur sich zu entdecken. Geradliniger, schndrkelloser Beat
zum Anfassen ist die Devise und die Energie ihrer ehrlichen Musik
Uberzeugt. Die Madchen und Jungs der Band haben keine Angst vor
fremdem Terrain und schnuppern immer wieder in Genres wie Pop,
Klassik oder Hip-Hop hinein.

Alle - ab Klasse 8 -, die auf authentischen Rock stehen, aber auch
vor experimentellen Klangen nicht Halt machen, sind bei uns an der
richtigen Adresse.

VielSaitig im wahrsten Sinne des Wortes prasentiert sich

das Gitarren-Ensemble der DSA. Im nun schon vierten Jahr

seines Bestehens hat es sich bereits einen festen Platz im
musikalischen AG-Angebot der Schule erarbeitet und ist aus dem
Konzertgeschehen an der DSA nicht mehr wegzudenken.

Das Repertoire der Formation verspricht viel Abwechslung: Es
umfasst ein Cross-Over vollig unterschiedlicher Stilrichtungen und
genau das macht den Reiz dieses Ensembles aus: von der Musik
der Renaissance, des Barock, Opern-Ouvertiren der Klassik und
der Romantik bis hin zu Jazz und Pop ist alles dabei. Durch die

BaZoupe 6Aa ta UAIKA o€ pia katoapoAq,
avakateUoupe Kai eivarl €Toipo: «To poK
ouykpdtnpa tng DSA.» AkoAouBwvtag autr
TN ouvtayr, HabnTPIESG PE EPPOV YIa TN POK
pouoikr avaBiwoav npiv tpia xpdvia to
ouykpdTnUa petd and éva peyaio SidAsippa.
And 1éte n opdda NPoKaAel peydlo vidpo
O€ OUVAUNIEG PE TOV XEIPOMOINTO fXO TNG.

Ol poK POUGIKOI Bpiokovtal CUVEXWS

Ka' 060V, Ta&iSevovtag otov XPOvo Kal

Mo CUYKEKPIPEVA OTNV IoTOPIa TNG POK
HOUOGIKAG, Ndvta £€Toipol va avakaAlyouv
KABe NXNTIKN andxpwarn, OCO PIKEN Kal av
eival autn.

To cuvBnpa eival «kabapd Kkal aPpTiacidwto
Beat» kal n evépyeia TNG EINKPIVOUG HOUGIKAG
Toug neiBel. Ta kopitola kal Ta ayépia Tou
OUYKPOTAKATOG &€V pofouvtal To EEvo
£€6apog Kal NelPapatifovtal CUVEXWS PE €i6n
énwg n Pop, Klassik kai to HipHop. MNa écoug
(and tnv 8n tdagn) Aatpelouv To auBevIikd
POK Kal §ev poBouvtal Toug NeIPapatikoug
AXOUG EYEIG ElpAOTE N CWOTH ENIAOYT.

MoAU®wvo Kal MoAUNAEUpPoO, autd eival ta
XaPAKTNPIOoTIKA TOU avodpnA kiI8dpag tng
DSA. AlavUovtag nAéov To TETapTo £T0G

and tn dnpioupyia tou, éxel kataAdBel pe to
€pyo tou pia otabepr| Béon avapeca oToug
pouaoikoug Opihoug Epyaciag tng IXoANG Kal
nAéov &ev pnopei va (pavtaotei kaveig kanoia
ouvauNiakr Siopyavwaon otn DSA xwpig auto.
To penePTOPIO TOU OXAPATOG UNGOXETAl
peydain noikiAia: nepiAapBavel éva cross-
over evieAwS S1aPOPETIKWV CTIAICTIKWV
KateubUvVoEwV Kal akpIBws autod kavel To
avodpnA T16oo yonteutiko. And POUGCIKM TNG
avayévvnong Kal Tou pnapok, ouBeptoupes
énepag tnNG KAAoIKAG HOUCIKAG Kal ToU
popavtiopou péxpl kal tgad kal nor, To
peneptoplo Ta kaAuntel OAa. Xdpn otn
ouvepyaoia pe ta AA\a PoUsIKG OxApata tng
DSA ol Guitarreras kai ol Guitarreros €éxouv
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Zusammenarbeit mit den anderen musikalischen Ensembles der
DSA haben die Guitarreras und Guitarreros schon viel Erfahrung
gesammelt. Neben technisch anspruchsvollen Sticken werden auch
musikalisch hochwertige Werke erarbeitet: FeelSaitig eben und der
Spaft kommt bei den jungen Musikerinnen (ab Klasse 5) auch nicht
zu kurz.

Also, hol deine Gitarre raus und leg los, denn Gitarre spielen ist
nicht nur ein Hobby, sondern eine Leidenschaft.

&N anoktoel peydAn neipa kal PeAeTouV Kal
NPEOETOIPAIoUV ekTOG and Texvikd anartnTika
¢pya kai £épya upnAoU pouacikoU eninéSou.
Autd TO OXApa Pe TIG/TOUG VEEG/VEOUG
poucikoug (and tnv 5n td&n) eival o opiopdg
NG NoAUPwViag xwpig va Aeinel To KEPI Kal n
Siaokédaon.

BydAe Aoindv tnv kiBapa cou Kai &ekiva, yiati

Und was ist besser als eine Gitarre? Viele naturlich!

Lasst euch mitreiRen!!!

To va naiZeig kiBdpa dev eival anAd éva xopn,
eival éva naoog,.

Kai T eival kaAUtepo and pia kiBdpa; Ol
NoANEG KIBApeG BERalal

Apebeite kal Ba oag ouvenapouv!

B "Happiness is singing in the choir"

Dieses Zitat stammt von Snoopy und Charlie Brown, zwei Figuren aus
der legendaren amerikanischen Zeichentrickserie The Peanuts. Nach
zwei Jahren zusammen mit dem Schilerchor (Klassen 5-11) der DSA
muss ich unbedingt noch ergdnzen: "Happiness is teaching a choir".

Die Begegnung mit der Chormusik ist
genauso wichtig wie die mit den anderen
Chormitgliedern, die sich mit der Zeit zu
einer neuen ,Familie” entwickeln. Eine
Chorprobe ist ein Zusammenkommen nicht
nur zum Uben. Sie ist an erster Stelle ein
sicherer Ort, an dem man sich ausdrickt,
anstrengt, vielleicht mal argert und sicher
viel lacht. Jede Stimme, jeder Atemzug sind
vertraut und man hat eine grofie gemein-
same Liebe und viele gemeinsame Ziele.
Unsere Stimme ist das erste Musikinstru-
ment, das wir zur Verfigung haben, und
zwar lebenslang. Dies ist umso mehr ein
Grund, sie so frih wie moglich kennenzuler-
nen, zu trainieren und zu geniefien. Und wo
ginge das besser, als in einem Chor voller
begeisterter Sanger und Sangerinnen?

In unserem Repertoire sind Lieder unter-
schiedlicher Stile wie Klassik, Jazz, Filmmu-
sik, Pop und die griechische Musiktradition.
Und das ist erst der Anfang! Also gilt auch
im kommenden Schuljahr: "Let us sing
together!"
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H ppdon npoépxetal and tov Snoopy Kai TNV napéa tou, wotdco
petd and duo xpdvia pe tn pabntiki xopwdia tng DSA (5n-11n ta&n)
opeilw onwaodrnote va cupnAnpwow: “Happiness is teaching the
choir”.

H avBpwnivn pwvn gival To IpwTto Poucikd dpyavo nou EXOUPE

otn 8146¢eor pag, To onoio pdAiota dev anoxwpEiZopacte Noté —évag
AOyoG napandvw yia va tnyv eEEPEUVIACOUE, Va TNV €EQCKACOULE Kal
va tnv anoAavcoupE.

E€icou onpavtikA pe Tn yvwpipia pe Ta xopwdiaka épya eivai n
yvwpipia e Ta undAoina péin Tng xopwdsiag, Ta onoia Pe tov kaipd
eEeNiooovtal oe pia kaivoupyia «OIKOYEVEID».

Mia npdBa xopwdiag eival pia cuvdvtnon nou dev neplopiletal

otn peAétn. Mpwrtiotwg anotelel éva acpalég nAaiolo ékppaong,
npoonddeiag, eviote évtaong kai ciyoupa noAu yéAiou.

Kdabe pwvn, kaBe avdoa sival oikeia, apou poipaldpacte pia «Jeyain
aydnn» Kai TOAAOUG KOIVOUG OTOXOUG.

To peneptdpId pag nepIAapBavel £pya KAACIKAG, KIVAHATOYPAPIKAG,
tZal kal non PouaoIkig, Kabwg Kal TNG EAANVIKAG Napddoong. Kar autd
eival pévo n apxn)!

“Let us sing together”!

Weihnachtskonzert
XPIOTOUYEVVIATIKN CUVAUAIQ

Am 13. Dezember war es wieder soweit. Die Fachschaft Musik

lud Schulerlnnen, Kolleginnen, Schulleitung und Eltern zu einem
weihnachtlichen Benefizkonzert ein. Wie bereits im Jahr zuvor

war das traditionelle Weihnachtskonzert eine Soiree mit dem Ziel,
nicht nur die Stimmung der vorweihnachtlichen Zeit zusammen zu
geniefien, sondern auch Spenden fur die Flichtlingshilfsprojekte der
Schule einzusammeln.

Die Konzertbesucherlnnen nahmen an feierlich gedeckten Tischen
Platz. Das Gitarrenensemble nahm im linken Parkett Aufstellung,
der Schulerchor auf dem linken Balkon, das Orchester auf der
BUhne, die Rock-AG mittig im Parkett, der Erwachsenenchor im
rechten Parkett, das Blaserensemble auf dem rechten Balkon. Das
wunderschéne Buhnenbild hatte die Kunst-AG unter der Leitung
von Christina Simantira erstellt.

Nachdem die Gaste ihre Getranke und kostliches Weihnachtsgeback
geholt hatten, erklang vom rechten Balkon her dargeboten von den
Blasern ,Alle Jahre wieder”. Es folgten weitere Weihnachtsmelodien
vorgetragen vom Erwachsenenchor unter der Leitung von

Vassilis Billas, dem Schulerchor unter der Leitung von Mariella
Kessissoglou und dem Schulorchester unter der Leitung von Dr.
Marianne Danner. Das Gitarrenensemble und die Rock-Band unter
der Leitung von Roland Hoffmann unterhielten das Publikum nicht
nur mit weihnachtlichen Titeln, sondern auch mit Volksliedern und
spannenden Pop-Songs. Lieder aus der griechischen Musiktradition
waren natdrlich auch im diesjahrigen Repertoire.

So ging es immer weiter im Wechselspiel der Ensembles. Zuletzt
kamen alle Darbietenden noch mit zwei Rock-Songs zusammen,
eigentlich kein typisch adventlicher Klang, aber ein rihrender und
kraftvoller Abschluss!

TG 13 AekepPBpiou o Topéag MouoIkng Tou
oxoAeiou Slopydvwoe TNV Kabiepwpévn
XPIOTOUYEVVIATIKN ouvauAia Pe okonod

&x1 pévo va anoAavcoupe dAol padi tnv
XPIOTOUYEVVIATIKN atpoo®alpa, aAAd kai va
ouykevIpwboUv SwpeEg yia ta npoypdpuata
TOU OXOAgiou nou agopouv otnv
UNooTAPIEN TWV NPOCPUYWV.

H aiBouca ekdNAWOEwWY CTONIOTNKE PE
OTPOYYUAQ EOPTACTIKA TPANETIA eV

0 ‘OpIhog Téxvng kal Zknvoypagpiag tng
Xpiotivag Inpaviipa eixe Snpioupynoel

€va NoAU dpop@o oknviké. To Kibapiotikd
YUvoho Bpiokdtav otnv aplotepn NAateia, n
Mabntikr Xopwsia otov apiotepd £woTn,
n OpxAotpea otn oknvr, To POk Zuykpdtnua
KEVIPIKG otnv nAateia, N Xopwsia EvnAikwv
otn 6¢€1d nAateia, To ZUvolo lMveuoTtwy otov

Seki eEwotn. To npdypappa dAMwote otnPEIXBNKe oTn cuvexr) evaillayn Twv 81IapOpwV CUVOAWV.
A@ou ol kaAeopévol nApav ta napadooiakd notd kal yAukiopatd toug, Axnoe and Tov e£wotn n

NEWTN XPIOTOUYEVVIATIKN PEAWSIA TWV NVEUOTWV.

AkoAouBnoav NoA\d tpayousdia and tn Xopwdia EvnAikwy und tn SietBuvon tou BaciAn MniAAa,
™ Mabnuikr Xopwbdia und tnv kabodrynon tng MapiéAhag KesiooyAou kal tnv Opxnotpa pe

paéotpo tnv Dr. Marianne Danner.

To KiBapiotikd LUvolo kai to Pok Xuykpdtnpa und tnv kabosdrynon tou Roland Hoffmann
Yuxaywynoav To Koivod Pe XPIOTOUYEVVIATIKA akoUopata, aAld Kal Pe Napadooiakég PeAwSIeS Kal

Jwnpd non tpayoudia.

la to kAgioipgo NG PPadidg eviwbniav OAa Ta cuykPoTApata Pe SUo pok Tpayousdia —icwg Oxi
€va XapaKTnNPEIoTIKO XPICTOUYEVVIATIKO Gkouopa, aAd éva noAU suvapikd Kal CUYKIVATIKO PIVAAE

g Bpadidg!
Kai Tou xpdvou va eipacte kaAd!

Mariella Kessissoglou, Lehrerin / kabnyntpia
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Fufdball AGs
‘Opirol Modoaopaipou

Die Schulmannschaften der DSA waren in diesem Jahr mit guten
Aussichten gestartet.

Das Oberstufen-Team, bei dem dieses Jahr anfangs mehr Kinder als
zuvor an den Trainingseinheiten teilnahmen und das nach einigen

Sport
DuUOIKN Avwyn

H @etivi) xpovid Eekivnoe aicidb0&a yia Tig opddeg Tou oxoAgiou

pag. Ztnv opdda tou Aukeiou cuppeteixav petd and noAAd xpévia
APKETA Naidid oTi§ MEONOVACEIG. Mapd TG OPOAOYOUPEVWS KAAEG
ep@avioelg TG opddag pag otn edaon Twv opidwy, Sev katapépape
TeAIKG va npokpiBoUpe otnV TeAIKR ¢don Tou NpwtabAfpatog A.Z.LL.
Itnv napadoaoiakr avtalayr| pe tn MrZO, petd and éva cuvapnactikod
naixvidl, o teAikd anotéAeopa fAtav 3-3 kal To KUNEANO Mfye otn
©egooalovikn, kKabwg ftav oeipd tng otnVv Iconaiia va onkwaoel To
tpoénalo.

H opasda tou lupvaciou katapepe va NpokpIBei NPwTn oTov OPIAd
NG naigovtag NoAU wpaio Kal snuioupyikd NoddoPalpo. AUCTUXWG
n navénpia otabnke epnoddio oTiG NPOcSOoKIeS TNG opddag pag, apou
Siakénnkav OAeg ol spaotnpidtntes. EAnifoupe Ot n véa oxoAikn
xpovid Ba yepioel pe aBANTIKEG SPATEIG Kal AVAPETPOEIG KOPWVOIoU
EMNITPEMOVTOG.

Jahren wieder gut motiviert war, konnte sich schlieflich nicht fur
die Schlussphase der ASIS-Meisterschaft qualifizieren, trotz seiner

guten Auftritte in der Gruppenphase. Im
traditionellen Austausch mit der DST stand
es nach einem spannenden Spiel am Ende
3:3 und der Pokal ging nach Thessaloniki.
Das Mittelstufen-Team schaffte es, sich mit
sehr schénem und produktivem Fufiball als
Gruppenerster zu qualifizieren. Leider setzte
die Pandemie den Erwartungen unseres
Teams ein Ende, als alle Aktivitaten durch
den Lockdown beendet wurden.

Wir hoffen, dass das kommende Jahr mehr
sportliche Aktivitaten ermoglichen wird als
das vergangene.

Andreas Roumpos, Lehrer / kabnyntrig
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Eine Saison voller ,Kronen”!
Mia celdv yepATn «KOPWVEG!

Wie ,trocken” kann ein Sportjahr sein, wenn vor seiner Vollendung
eine Pandemie ausbricht? Das Team befand sich bis zu diesem
Moment in Topform. Der erste Erfolg kam im Dezember, als die
Deutsche Schule Thessaloniki sich mit 2 zu 1 Satzen geschlagen
geben musste. Im Januar zeigte der erneute Gewinn der Bronze-
medaille bei der ASIS Meisterschaft Lykeion, dass dieser Erfolg beim
vorherigen Turnier kein Zufall gewesen war. Im Februar qualifizierte
sich das DSA Volleyball Team mit einer tollen Stimmung und einer

‘Otav pia onoudaia abAntikA nopeia avaxaitidetal and pia navénpia...
A@oU n opdda pag katépbwoe va ptacel otnv andAutn tng oppa,
VIKioape TNV opdda tng Meppavikng IXoAng ©@sooalovikng pe 2-1 o€t
oto npodypappa abAnTKwy avialaywy tov AeképBpio. Kataktroape
Vv tPitn 6éon oto NpwtdbAnpa twv A.LLL. Aukeiwv Tov lavoudplo.
MpokpIBAKape oToug NPITEAIKOUG aywveg otn B' Mepipépeia ABNvwv
Tov ®eBpoudplio (0To NAQioIo ToU NPWTABAARATOG NOU SI0PYAVWVEI
To unoupyeio Maideiag yia ta AUkeia) kal Apactayv £ToIPol, £XOVTag
(PAvIaocTIKr YUxoAoyia, va... KaTaKTAOOUWE TNV Npwtn 6éon oto
51EBVEG ToupvOoUd NG MOAWVIKAG EXOARG, TO onoio gival aplEPWPEVO
oTN PvAPN TOU aywVvioTh-avtiotaciakou IBdvop ZaivoBitg tov
Mdaptio...'Ona, péxpl e6w! Ta dvelpd pag otapdtnoav andtopa —oe

super Motivation flr das Halbfinale der
Bezirksmeisterschaften des Ministeriums.
Anspruche und Ziele waren ganz hoch
gesetzt. Im Marz tragumten wir schon vom
ersten Platz des internationalen Turniers der
polnischen Schule.

Wehe, wehe wenn die Baume in den Him-
mel wachsen und man die Lorbeeren schon
geerntet wahnt! Der Ausspruch Solons,

man solle erst auf das Ende warten und
danach feiern, bewahrheitete sich vollends!
Harte aber notwendige Manahmen der
Corona-Fachleute machten uns einen Strich
durch die Rechnung. Mafinahmen, die fur
unsere Geschichte, unseren Alltag und unse-

pia tétola ouykupia avtiAapBavetal Kaveig Tn copia otn pron Tou
YOAwva «pn&éva Npo tou TENOUG Jakapider.

IkAnpPda aAa ocwotd ta pétpa npootaciag and tnv NoAiteia, Ta
onoia akoAouBrcape niotd éAol pag. Mpwtopavn yia tn clyxpovn

IoTopia pag, yia tnv Kabnuepivdtntd pag énwe kai yia tov abAntiopo.

Alakénnkav Téo0o ta enayyeApatika npwtabAfqpata 6oo Kal ta
oxoAIkd. Aev ohokAnpwoape, Sev NpoAdpape va Swooupe ta
«tupdakiax (!) ota naidid tou Anpotikou Kal tou fupvaciou, apou
akupPwWONKav Kai ol SIKEG ToUG 810pyavwaoel§ oTo NAaicio Twv A.LLL.
To «KEPAOAKI OTNV TOUPTA» TWV CUVEMEIWY TOU KOPwVoioU ftav

N akUpwon Tou kabiepwpévou Beach Volley otnv napalia tou
Yxolvid, nou anotelel kKaBe xpdvo Kopupaia otiypn yia 6Aa ta naisid
nou cuppeteixav otov Opilo BoAei, kopitola kal aydpla. Duoika
ENIPUAQCOOPAOTE Va CUVEXICOUPE auTAV TNV UNEPOXN QywVICTIKA
nopeia tnv endpevn xpovid. Epeig ol Coaches Ba sipaote exei, EXEIZ;
Yag nepipévoupe!

KAeivovtag eUxopal uyeia Kal ekppalw €va peydAo euxaploTw o€
6Aoug dool cuppeteixav otov Opido Epyaciag xapdooovtag pe
SpOPPES OTIYPEG TNV IoTopia Tou BOAel Tng DSA.

]
Skikurs

Agv EapviaoTtrkape, étav pdbape 6t otov MNapvacocd to xidvi Sev
fTav apKkeTo, WOTe va npaypatonoinfouyv ta pabnpata ekpdénong
Tki tng 8n¢ TG&ng, ta onoia npaypatonololvial Xxwpig Siakonr and
10 1976!

Enikpatoloe puoika aywvia péxpl tnv teAeutaia otypr). Qotdco

«0 KaAOG BeoUANG» ayand ta naidid kal pag ékave To xatipl, va pnv
otepnBei kavéva TPRApa auth TNy epneipia.

O1 ouvoboi kabnyntég Fischer Christina, ®wtiddn MapiAéva,
Bohrmann Myrtha, Enzmann Charlotte, Jadger Nikog, Kapnoupng Mi-

ren Sport einmalig waren, fuhrten dazu,
dass alle Meisterschaften, die der Profis und
der Schulen, eingestellt wurden.

Wir haben unseren ,Job" nicht vollen-

den konnen. Leider haben wir es dadurch
auch nicht geschafft, die Kleineren aus der
Grundschule und der Mittelstufe flr das
Volleyballspiel noch intensiver zu begeis-
tern, weil deren Veranstaltungen auch
geplatzt waren.

Es fehlte auch das ,Sahnehaubchen” der
Saison: Das Beachvolleyball Event am
Strand von Schinias. Versprechen kénnen
wir aber, dass wir dies, wenn alles gut geht,
zu einem spateren Zeitpunkt nachholen.
Wir winschen all denen, welche die Volley-
ballgeschichte der DSA schreiben, Gesund-
heit und sagen ein grofies Dankeschén fur
ihren motivierten und engagierten Einsatz.

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kabnyntrig

Mabrpata ekpabnong Zki

Es war kein Geheimnis, dass in diesem Jahr die Schneedecke im
Parnassos Gebirge fur die traditionellen Skilehrgange der DSA zu
dunn war. Wirde man also einen Skikurs ausfallen lassen, der seit
1976 ohne Unterbrechungen stattgefunden hatte?

Zum Glick kam es nicht dazu, denn der
liebe Gott hatte andere Plane. Er tat uns
den Gefallen, lieR es schneien und sorgte
dafur, dass die Kinder der Klassen 8b, d, e ein
paar wunderbare Tage erleben durften. Der
Skikurs mit seinen schonen Momenten auf
dem Berg und im Hotel in Arachova zahlt
fur die Schuilerinnen und Schuler zu den
unvergesslichen Erlebnissen ihrer Schulzeit,
auf die sie spater immer wieder gerne
zurUckblicken werden.
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xaAng, MuBapouAng MixdAng kai Poupnog Avspéag ipaote 161aitepa
XapOUPEVOI MOU KATAPEPAPE XWPIG anWAEIEG va PEPOUPE GE NEPAG
aképa éva Skikurs. Alapoppwoape pia epneipia aAnopdvntn yia Toug
paéntég, yepdtn Opop®eg oTyPEG TOCO OTO Bouvd GCO Kal Katd tnyv
rnapapovn Toug oto Eevodoxeio otnv Apdxopa. Ztabrkape BERala
TUXEPOI, av avaloyiotoUpe Ot Aiyeg NUEPEG PETA TNV EKSPOPN Pag
T€0nKe o€ Kapavtiva oAdkAnEn N xwpea. EAnidw n tixn va pag euvoel
Kar peEMOVTIKA, €TOI WOTE va €XOUpE Tn duvatdtnta va Xxapd{oupe Pe
a&EXaoTeG QVapVAOEIG TN OXONIKN PVAKN OAWV TwV NaiSiwv.

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kabnyntrig

Wir, die begleitenden Lehrer, Frau Fischer,
Frau Bormann, Frau Enzmann, Frau
Fotiadis, Herr Jager, Herr Pytharoulis,
Herr Kambouris und Herr Roumpos waren
besonders glucklich Uber den Erfolg des
Kurses aber auch daruber, dass wir ganz
knapp noch an der Corona-Quarantane
«vorbeigeschrammt” waren.

Hoffentlich wird das Glick uns auch in der
Zukunft beistehen, um den Kindern weitere
solche Momente schenken zu kénnen.

B S. Teilnahme der DSA am
Authentischen Marathon von Athen
8n Xuppetoxn tng DSA otov

aus der ganzen Welt am Start.

H Feppavikr) IxoAr ABnvwv cuppeteixe yia oydon cuvexdpevn xpovid
otov AuBevtikd Mapabvio tng ABAvag, nou 81e&Ax0n otig 9 kal

10 NoepBpiou, pe to «Deutsche Schule Athen - Running Teamy.
Mpdkertal yia pia kopupaia abAnTikA §10pyAvwon NoU CUYKEVTPWOE
65.000 nepinou abAntég an’ OAo Tov KOGHO.

DETOG UNAPXE Kal pia opyavwTike 181aItepdTNTa, Kal Tautdxpova
€knANEn, KaBwg ol aywveg dieEnxBnoav oe SUo NpéPeg: To andyeupa
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AuBevtiko Mapabwvio ABnvwyv

Die DSA nahm mit dem Deutsche Schule Athen — Running Team zum 8. Mal am
Authentischen Athener Marathon teil, der in diesem Jahr am 9. und 10. November
stattfand. Bei diesem grofien und wichtigen Sportfest standen mehr als 65.000 Teilnehmer

In diesem Jahr gab es eine organisatorische Besonderheit, die man auch als Uberraschung
bezeichnen kann. Die Laufe fanden an zwei Tagen statt: Samstagnachmittag, am 9.
November, um 17.00 Uhr die 10 km und Sonntagvormittag, am 10. November, um 8.15 und
um 9.00 Uhr die 5 Km sowie der eigentliche Marathonlauf.

Unsere Schule war mit mehr als 350 Laufern
aus unserer Schulgemeinde, d.h. Schuler,
Eltern, Lehrer, sonstiges Personal der DSA,
Ehemalige und Freunde der DSA, vertreten!
Sportliche Beteiligung erdffnet die
Mobglichkeit, mit geringem Einsatz einen
grofien Erfolg zu erzielen. Unser grofRes Ziel
heift: die Teilnahme zahlreicher Mitglieder
der Schulgemeinde der Deutschen Schule
Athen an einer sportlichen Veranstaltung.

Tou ZapBdtou 9 NoegpBpiou (otig 17:00) ta 10 xAp., Kal To npwi tNG Kupiakng 10 NoepBpiou

(8:15 kai 9:00) Ta 5 xAp. kal o Mapabwviog.

H IxoAf pag kal autr tn Xpovid eknpoocwnnBnke Pe nepiocdtepa and 350 péan tng!
YUoowpn N OXOAIKA KoIvoTnTa —ol HabnTég, Ol YOVEIG, o KaBnynTég, TO SI0IKNTIKO MPOCWIKO,
ol anégoitol Kal ol ¢pidol tng DSA- aykdAiace TNV NPWTOROUAIa autr, CUPPETEXOVTAG TOCO
otov AuBevtikd Mapabwvio 600 Kal oToug aywveg Twv 5 kal 10 xiAiopétpwy. O §popog

0 abANTIkdG eival o NAéov KatdAANAOg, yia va eniteuxBei pe pia pikpn npoondbeia and tov
kaBéva pag kal évag Peyahog otodXog: N Padikr) CUPPETOXMA PEAWV TNG KOIVOTNTAG TOU OXOAgiou

pag o€ pia koivn dpaoctnpidtnta.

Eninpoobétwg o noAtiopdg kar o abAntiopdg eival 5Uo évvoleg nou ennEeaouy Kal
xapaktnpEifouv TNV NpoownikdTNTa evdg avbpwnou. H evaoxOAnor| pag e autoug BEATICVEI
v no1étnta tng {wrG Pag ouciaoTtika kal noAunoikiAa. H xapad tng Snpioupyiag, Tng yvwong,

NG KoIVWVIKOTNTAG, TNG unépPBaocng eival
poévo Aiya and ta o@éAn nNou anokopifoupe
aKoAOUBWVTAG TOV CUYKEKPIPEVO §POPO.
O1 8popeig NG Meppavikig XoAng ABnvwv
€TPEEaV Kal PETOG yIa va «aANAEouV Tov
AlaBrtny, €Xxovtag, yia €Kt CUVEXOPEVN
XPOVI4, WG UNOCTNPIKTA OTnNV Npoondbeld
toug TNV etaipia Novo Nordisk —tov
peyaAUtepo napaywyd IVOOUAIVNG oTov
koopo (www.novonordisk.com).

Christos Konstantinidis, Lehrer / kabnyntrig

Weiterhin motiviert uns, dass Kultur und Sport die Personlichkeit
eines jeden Menschen beeinflussen und auch pragen kénnen.
Die Beschaftigung mit ihnen schafft in vielerlei Hinsicht

neue Lebensqualitat. Freude an kulturellen und sportlichen
Veranstaltungen oder die Erkenntnis, eigene innere Grenzen
Uberschreiten zu kbnnen, sind nur einige der Vorteile, die wir dabei
erlangen kénnen.

Unsere Schule lief in diesem Jahr zum 6. Mal mit Unterstitzung
der Firma Novo Nordisk, dem grofiten Insulinproduzenten der
Welt (www.novonordisk.com), unter dem Motto ,run to change
diabetes.”




Begegnung
> UVavTNon

Eine kleine Kammermusik
fur den Kindergarten und

die Vorschule

Mouoikr dwpatiou yia
10 Mpovnniakd Kai To

Nnniakd Turpa

In diesem Schuljahr hatten wir das grofie Glick, dass uns funf
Musiker mit ihren Instrumenten besuchten.

Im grof’en Bewegungsraum der Grundschule versammelten wir
Kindergarten- und Vorschulkinder uns auf den Turnmatten und
-banken, um eine faszinierende Stunde mit einer Geige, einer
Bratsche, einem Cello, einem Kontrabass und einer Querfléte zu

verbringen.

Jeder der Musiker hat uns sein Instrument

mit Namen vorgestellt und uns kleine
Kostproben darauf vorgespielt. So haben
wir herausgefunden, wie unterschiedlich
und besonders sich ein jedes anhort.
Zwischendurch haben wir Fragen
gestellt, Melodien mitgesummt, Lieder
mitgesungen und dann durften wir alle
nacheinander kurz die Instrumente
anfassen und auch ein wenig
ausprobieren... natirlich gemeinsam mit
den Musikern!

Das Schénste aber war, dass die funf
Musiker zum Abschluss noch ein kleines
Kammerkonzert fur uns gespielt haben!
Wir haben mucksmaduschenstill dem
Streichquintett in E-Dur von Boccherini
zugehort und es sehr genossen!

DETOG gixape TN PeyAAn TUxn va pag eniokepOoUV NEVIE POUCIKOI PE
Ta POUOIKA Toug Opyava.

Epeig, Ta naidid tou Mpovnniakou kar Nnniakou Tprpatog,
OUYKEVTPWORKape otnv aiBouca NoAAANAwY Xproewy Tou
AnpotikoU kal AdBape B€oeig Ndvw oToug NAyKous Kal Td oTPwHata
YUPVAOTIKAG, YIa va NEpAcOUE Pia cuvapnactiki wea napéa pe éva
BioAi, pia BIdAq, éva ToéMo, éva KovIPapndaco kai éva pAdouTo.

O KkdBe poucikdg cUCTNVE TO POUGIKO Tou dpyavo Aéyovtag to
Svopd Tou Kal pag €8ive pia pikpn npdyeuon naidoviag éva cUVIopo
KOpWPA@tI. Me autdv tov Tpono SianioTtwoape NOCo SIaPOPETIKA Kal
1I8laitepa akouyetal KGBe poucikd dpyavo. Tautdxpova ToUG KAvape
EPWTACEIG, OlyOPOUPPOUPIJape TIG peAwSieg MoU epurAveuav Kai
Tpayoudouoape paldi Toug. ¥Tn cuvéxela Pag enétpewav paliota va
ayyi€oupe 6Aol, o évag PeTd Tov aAov, Ta Poucika épyava kai va
Sokipdooupe Aiyo va nai€oupke... evvoeital padi pe Toug Jouaoikoug!
To anokopUewpa fAtav n Pikprn cuvaulia Swpatiou nou ééwaoav ol
Névte JOUOIKOi OTO TEAOG ANOKAEICTIKA yia epag! Mapakoloubrocape
TO KOUIVTETO £yxOpdwv og E major tou Mnokepivi kdvovtag andAutn
nouxia kai gag apece NoAu!

Christiane Mdller-Kounoupis, Erzieherin / vamaywyog
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Hakeln? Was ist das?
MAEEIpO pe BeAovaki; Ti eival auto;

Braucht man da zwei Stécke? Das kann meine Oma!

Das waren die ersten Reaktionen der Kinder der Klasse 3b auf unser
neues Kunstprojekt. Das Interesse war geweckt und die Neugier grof.
Mit Feuereifer begannen alle mit ihrer Arbeit, wurden dann aber

schnell wieder ausgebremst. Es ging dann
doch nicht so schnell, wie man es heute oft
gewohnt ist. Mit zwei Handen gleichzeitig
arbeiten, die Nadel das machen lassen,

was man selber will, ist nicht immer so
einfach. Angefangen bei Verzweiflung,

Uber Wut und Durchhaltevermdgen

kamen dann alle Schiler/innen mit Stolz
und Freude zu einem tollen Ergebnis.

Dank der engagierten Unterstitzung

einer Mutter, vieler guter Tipps, und einer
immer freundlichen, geduldigen Erklarung
lernten die 26 Madchen und Jungen der 3b
schlieRlich das Hakeln.

Magdalena Hagedorn, Grundschullehrerin / 6ackdAa
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©a xpelactoUpe §Uo pnactouvia; H yiayia pou Epel va nAékel!
AUTEG ATav o1 NPWTESG avTISPACEIG TwV NaIdiwV TOU TPAPAtog 3b

OTO Kalvoupylo €pyo nou KAABnKav va souhéwouv ota Eikaotika. To
evdlapépov Kal n NepIEPyeld Toug ATav tepaoctia.

Me peydlo evBoucoiacpd pixtnkav otn SouAeld, ypriyopa dpwg
anoyonteutnkav. Ta npdypata nryaivav noAu nio apya and o,t
eixav ouvnbBioel. Na SouAeUelg pe ta 5Uo xépia ouyxpOvws Kai va
eMNITPENEIG OTO BeAoVAki va kavel autd nou BEAeIG va KAVEIG O 810G Sev
eival navta 1éco eUkoo. Opwe N apxIkr Toug aneAnioia kal o Bupdg
petatpdannKayv ev téAel Pe MOAAR UNopovr| o€ NePNPAavia Kai xapd,
4tav nia kpdtnoav ota xéPia TOUG TO NPWTO TOUG €PYO.

Me tn BorABeia piag apooiwpévng pntépag, n onoia ponbouoe
€UYEVIKA Pe CUPBOUAEG Kal UNMOPOVETIKEG €ENYNOEIG, Kal Ta 26 aydpia
kal kopitola tng 3b épabav teAikd va NAEKouv Pe BeEAOVAKI.

Die Vorschule schauspielert,
gartnert und dribbelt

To Nnriako Tunpa naidel
O£atpo, aokeital otnv
KNMOUPIKI) Kal TPINAGPE]

In diesem Jahr gab es in der Vorschule etwas Besonderes: jeden
Freitag war AG-Tag! Jedes Vorschulkind durfte sich in einer
Abstimmung etwas aussuchen. Und so wurden vor der Kiche
von der Garten-AG mit Hilfe von Herrn Bakalis und Herrn Kotas

ein Hochbeet gebaut und Pflanzen gezogen: Apfel, Zitronen
und Orangen. Der Kompost wurde wiederbelebt und von allen

Katd tn 81dpkeia NG PETIVAG XpovIAg cuvEBaIVE KATI POVadIKd OTO
Nnriakd TpApa: kabe Mapaokeur Atav N nuépa twv Opidwv Epyaci-
ag! Me ynpogopia kdde naidi tou Nnniakou TpApatog pnopouce va
enIAéEel pia anaoxoAnon.

‘ETol Aoindy, pe tnv Borbeia Tou kKupiou MnakdAn kai Tou Kupiou
Kottq, snpioupynBnke éva unepuywpévo Naptépl drou KaAAigp-
ynoape eutd: piAa, Aepdvia kai noptokdAia. Enavapépape tn {wr)
OTO KOMPOXwHa kal 6Aa ta naidid tou Nnniakou Tprpatog taigav pe
PpoBepn PpPOVIISa Toug PIKPOOPYaVICHOUG.

H aiBouca tng xelpotexviag petatpdnnKe o EQYacTrPIO ayyelonAa-
OTIKAG, 6nou kdBe naidi anoAdpPave to naixvidi pe tn Adonn. O Opi-
Aog Epyaciag AyyeionAaotikig oxnpdtie ypdppata, eivoocalpousg,
HMOA Kal oTISAMNOTE £NVOOUCaV Ol PIKPO! KAAITEXVE.

And tnv aibouoca NOANANAWV XPAOCEWY NXOUoav NOAMEG PwVES, JOU-
OIKEG Kal anpoobdidpIcTol fxol. MepIka Aiovtapdakia, okavi{oxolpol
Kal apkoUdeg NpookAnBnkav ot pia Beatpikn dpdon. MNa noiov Adyo
€xw Gwv; MNopei va PINAoEl TO 0WpPa Jou xwpig gpwvr; Mvopal
KAt GAAo, otav popdw Kaného; Autd ATav Ta epwtrpata, ota onoia
(PUOIKA epEiG {nTtovoape anaviAoeig!

‘E€w oto npoallio yivétav xapog. O ‘Opidog Epyaciag MNosoopaipou
€kave To Zéotapd tou, yia va 806l To orjpa tng évap&ng Tou naixvisiou:
egaokoupaotav otig TPIMAES, TIG NACES Kal Tnv dpuva. To naixvidi fAtav
oxeddv ndvta dikalo Kai pia popd pdAiota pPnfKe £va YKoA Pe Kepalid!

Vorschulkindern fleifdig gefuttert. Der
Werkraum wurde zum Ton-Raum und es
durfte richtig viel gematscht werden. Die
Topfer-AG formte Buchstaben, Dinosaurier,
Schusseln: alles, was den fleiRigen Topfern
einfiel. Aus dem Bewegungsraum horte
man viele Stimmen, Musik und Gerausche.
Einige Lowen, Igel und Baren wurden zu
einem Theaterprojekt eingeladen. Wozu
habe ich eine Stimme? Kann mein Korper
ohne Stimme sprechen? Bin ich jemand
anderes, wenn ich einen Hut trage? Das

ist die Frage. Ja, das wollten wir wissen.
DraufRen auf dem Schulhof ging es bunt und
wild zu. Die FuRball-AG warmte sich erst auf
und dann ging es los: Dribbeln, Passen und
Abwehr wurden geubt. Es wurde fast immer
fair gespielt und einmal gab es sogar ein
Kopfballtor!

Vorschul-Team / Opdéa tou Nnriakou Tufpatog




H noAuavapevépevn npépa tng avaxwpnong eixe ptaocel, 15
deBpouapiou. OAol/eg aveEaipétwg, TPOoPEPA evBouaiaopévol/

€G ouvavtnonKape oto agpodpdpIo, anoxalpPeTAoaApEe YOVEIG

Kal CUYYEVEIG Kal EEKIVAOAPE yia Tn oXOAIKr ekSpopr nou Ba
onpatodotouaoe Kal To TéAoG TG Zwn§ Pag wg Pabntég/TIpIeg otn
Feppavikn ZxoAr ABnvwv.

210 SIdoTNpa Twv eNOPEVWYV NEVTE NUEPWYV SEV EEKOUPACTHKALE
otypr). Me tn ouvodeia tng Kupiag AcTPIVAKn Kal Tou Kupiou
Mniptaxa enIoKEPTAKAPE TO PeYaAUTEPO PEPOG TNG NOANG, MOU OTNV
apxr Tou tagidiou pdg gaivétav axavig kal anpdownn. Qotdco

ev TéAel pag kEPSIoe OAOUG/eG xdpn OTOoV 181aiTEPO XaPaKTHPa

Kal TNV NPOoWNIKSTATA TNG, MoU Ppaivdtav va aAAAdel CUVEXWS
KaBw¢ peTakivolpacTtav oTi§ CUVOIKIEG TNG. Agv UNAPEE KAVEIG Kal
Kapia nou &ev yvwploe €0Tw Kal pia NAeupd Tou BepoAivou nou
Tou/tng taipiage. Kdnoioug Toug yorjteucav ta Jouoeia kal ta
NMaAdtia nou eNICKEPTAKAPE, AAEG 01 unaiBpleg ayopEG YeEPATES Pe
aVTiKEG, XEIPOMOoiNTa KOOPAPATa Kal Petaxelpiopéva BipAia. Mepikof
eviunwoldotnkav and ta naveniotrpia tng néAng Kal anogpaciocav
PeTd To TéAOG TOU OXOAgiou va onouddoouy ekei, Ndviwg oiyoupa
Shol kal OAeg evBouoiaoTtrkape and tn VUXTEPIVH wn TS
npwtevoucag. Onepeg Kal OEATPIKEG NaPAcTACEIG yIa TOUG piAoug
NG TéXVNG, KABe Aoyng ectiatdplia pe payntd and OAeG TG YWVIEG
TOoU KOOPOU —€K TwV onoiwv adlappnofrtnta exwploe to deinvo
OTa TUPAG- yia Toug AATPEI§ Tou payntou, péxpl Kai lrish pubs kai
pnupapieg (ndvta und Tnv NPOOCEKTIKA ENOMTEIQ TwV KAaBNyNTWV pag)
yia éooug ayanouv Tov xopd Kai Tn Slackédaon.

Ma Kanoloug pia eukaipia va yioptacouv To TEAOG TwV YPanTwy
eEetdoewv TNG EP, yia AAoug pia apoppn yia oAiyoripepo SidAsippa
anod to SidBacpa twv MaveAAnviwy, N nevenpepn fPOe yia GAoug Nio
ouvtopa anod 4,1 nepipévape oto TéAog tnG. H aveniBupntn nuépa
NG ENIOCTPOPNG €xel pTdoel, 21 deBpouapiou. OAol aveEaipéTwsg,
TPOPEPA oTEVOXWPNPEVOI, anioTeuta Koupaopévol, ald ndvw and
SAa eUTUXIOPEVOI ouUVavVTINBAKAPE OTO AEPOSPONIO, ANOXAIPETACAKE
ouppadnTég kal kabnyntég kai eniotpéyape and tnv teAeutaia
OXOAIKA ekdpopr TNG {wAG pag nou 6a onpatodotoUsoe Kal TNV apxn
NG vEag pag Zwng, TNG POITNTIKAG, o OAEG TIG ArpEeG TG Eupddnng.
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FUnf Tage in Berlin
Mévte pépeg oto BepoAivo

15. Februar: der lang erwartete Tag der Abreise ist gekommen.
Begeistert trafen wir uns am Flughafen, verabschiedeten uns von
unseren Eltern und Verwandten und machten uns auf den Weg zu
unserer letzten Schulreise.

Wahrend der nachsten finf Tage waren wir standig unterwegs.
Begleitet von Frau Astrinaki und Herrn Birtachas besuchten wir
den groften Teil der Stadt, die uns zu Beginn unserer Reise riesig
und unpersonlich erschien. Doch bis zu unserer Rickkehr nach
Griechenland hatte uns Berlin fUr sich gewonnen dank seines
besonderen Charakters, der sich standig anderte, wahrend wir

durch die verschiedenen Viertel bummelten.
Es gab niemanden, der nicht wenigstens
eine Seite Berlins kennenlernte, die zu ihm
passte. Einige waren fasziniert von den
Museen und Schldssern, die wir besuchten,
andere von den Flohmarkten voller
Trodelwaren, handgefertigtem Schmuck
und gebrauchten Buchern. Manche waren
von den Universitaten der Stadt beeindruckt
und beschlossen, nach dem Abitur dort zu
studieren. Vom Nachtleben der Hauptstadt
waren jedoch alle begeistert: Opern und
Theaterauffihrungen fur die Kunstliebhaber,
alle Arten von Restaurants mit Speisen aus
aller Welt fUr die Feinschmecker - unter
denen zweifellos das Dunkelrestaurant
hervorstach -, sogar Irish Pubs und
Biergarten (unter der engen Aufsicht
unserer Lehrer) fUr diejenigen, die Tanz und
Spaf} lieben.

FUr einige war diese Reise eine Gelegenheit,
das Ende der schriftlichen Prifungen der
Erganzungsprufung zu feiern, fir andere
Anlass fur eine kurze Pause vom Lernen fir
die Panhelladischen Prifungen. Auf jeden
Fall ging sie fur alle schneller als erwartet zu
Ende.

21. Februar: der unerwinschte Tag der
Ruckkehr ist gekommen. Sehr traurig -

auch unglaublich mude, aber vor allem
zufrieden - trafen wir uns am Flughafen,
verabschiedeten uns von unseren
Mitschulern und Lehrern und kehrten von
unserer letzten Schulreise zurtck, die fur
uns den Beginn unseres neuen Lebens als
Studenten in jeder Ecke Europas bedeutete.

Artemis Gkinakou, 12c

Ruckkehr nach Konstantinopel
EE Enictpoen otnv MoAN

Und da waren wir. Aus den Busfenstern sehen wir die Minarette einer der zahlreichen
Moscheen Konstantinopels. Die Ungeduld meiner Mitschiler war spurbar, als wir uns darauf
vorbereiteten, am Sultan-Ahmed-Platz auszusteigen, einer der wichtigsten historischen

Statten der Turkei.

Wahrend der folgenden vier Tage erlebten wir eine Reise durch die Geschichte
Konstantinopels und zugleich der Geschichte des Hellenismus und des Christentums.
Je mehr wir uns an die Umgebung und die Atmosphare der Stadt gewdhnten, desto
mehr wurde uns bewusst, wie wichtig fur den heutigen Griechen der Kontakt zu seiner
Vergangenheit und seinen Wurzeln ist, da wir alle von dort abstammen. Herr Tolias und

Kar 180U, and ta napdbupa tou Aewpopeiou, BAEnoupe

TOUG PIvapéseg kanolou and ta noAudpibua tgapid tng
KwvotavtivounoAng. H avunopovnoia twv cuppadnty pou eival
aioBnTA, Kabwg etolpaldpacte va anofiBactolpe otnv NAateia
YouAtdv AxpET, pia and Tig nio IoTOPIKEG TonoBesieg TNG Toupkiag.
Méoa otig endPeveg TECOEPIG NPEPES Biwdoape éva Tagidi otny Iotopia
NG KwvotavtivounoAng, Tou EAnvicpou kai tou Xpiotiaviopou.
‘Oco n atpdéopaipa tng MéANg yivotav dAo Kkai nio oiKeia,
cuveldnronoloUcape Tn onpacia nou éxel yia tov onpepivéd EAAnva
n enagr Pe To NapeAdov tou, Ti§ pideg Tou, apou dAol katayopaoTte
and ekei. O k. TOAIag kal o k. Mniptaxag pag tévidav ta oToIxeia tng
yAwooag, tn Bpnokeia, Ta /0N kal ta €61pd pag nou taidewav pe to
népag tou xpovou and tnv MéAn wg tnv EAAAGSq, kal katéniv otny
unéAoinn Eupwnn, ekkiveovtag tnv Avayévvnon. AkGpn Kal PIkpd
avtikeipeva tng Kabnuepivdtntdg pag, dnwe ta paxaiponipouva,
npoépxovtal and to Bulavtio. Kpivape nwg eivar onpavtiké va
€XOUpE OTEVEG OXEOEIG e TNV NaAid EANGSQ, va enioTpépoupe otnv
KwvotavtivounoAn, £tol wote va diatnpenBei N oUvSeor| pag pe To
napehBoy, 181aitepa o€ OTIYPEG MOU N ICTOPIKT) KANPOVOpIE Tou
‘EM\nva aneieital.

MpPoocwnika gipal EUYVWPWY MOU PJOU NPOCPEPONKE N EuKalpia

va eniokeptw tnv MNMoAn pe Tov ‘Opido Epyaciag Iotopiag kai
Mepifynong, OxI oav toupiotag, Pa oav nepinyntig otnv avalitnon
TOU NapeABovVToq Tou.

Herr Birtachas wiesen uns auf unsere
Sprache und Religion und unsere Sitten und
Gebrauche hin, die im Laufe der Zeit von
Konstantinopel nach Griechenland kamen,
und anschlieRend ins restliche Europa, wo
sie die Renaissance auslosten. Auch kleine
alltagliche Gegenstande wie das Geschirr
stammen aus Byzanz.

Unserer Meinung nach ist es wichtig, eine
enge Beziehung zum ,alten Griechenland”
zu unterhalten und nach Konstantinopel
zuruckzukehren, besonders in einer Zeit, in
der das historische Erbe Griechenlands in
der Turkei bedroht wird.

Personlich bin ich dankbar daflr, dass ich
die Moglichkeit hatte, im Rahmen der AG
,Reise in die Geschichte" Konstantinopel
zu besuchen und zwar nicht als Tourist,
sondern als Reisender auf der Suche nach
seiner Vergangenheit.

Apostolos Krystallis, 10e
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Ausflug in den Norden Italiens
und in die Toskana

Ek6popr otn Bopsia Itahia
kal Tnv Tookavn

Zwei Tage auf dem Schiff und neun Tage auf einer Rundreise durch
die Toskana und den Norden Italiens. So komisch es auch klingen
mag, elf Tage reichen aus, um jemandem unvergessliche Erinne-
rungen zu bescheren, die ihn/sie ihr ganzes Leben lang begleiten
werden.

Die fir die Mittelmeerlander typische Landschaft des benachbarten
Italiens war uns vertraut: Zypressen, Weinberge, Olivenhaine und ein
strahlend blauer Himmel. Kaum in Ancona angekommen begannen
wir, uns allmahlich mit den mittelalterlichen Stadten Norditaliens
vertraut zu machen. Zuerst besuchten wir die Stadt Urbino mit ihren
Steinhausern und anschliefdend Rimini. Die Tage vergingen und

wir durchreisten eine Stadt nach der anderen. In Ravenna betrach-

AUO nNpépeg oTo KaPA@pI Kal evvid Nuépeg yupiZovtag OAn tnv Tookdvn
kal tn Bépeia Italia. Qotdoo, doo nepiepyo K av oag akouyetal,
€vieka NPEPEG eival apKETEG yia va o€ yepioouv pe a&éxaoteg avapvr-
oeIg nou Ba og cuvodeUouy yia pia oAdkAnpen Jwr).

To pecoyelakd tonio TG YEITOVIKAG ITtaAiag Atav oikeio —kunapiooia,
apnéAia, eAalVeS Kal évag kataydAavog oupavog. Apotou ptdoa-
pe otnv Avkéva, apxicape olyd olyd va epxOpacte o€ enagn PE TG
HECAIWVIKEG NOAEIG TNG BOpeiag ItaAiag. Mpwta to Ouppnivo, Pe Ta
netpOXTIoTa onitia Tou Kai éneita to Pipivi. O pépeg nepvouoay, Kal
epeig petakivolpaotav anod noAn oe néAn. Itn PaBévva avtikpioape
Ta ekBapBwTIKA YNPISwtd evw otnv Mavtopa Baupdoape TG ToIXo-
ypapieg Tou T¢OTO, NATEPA TNG avayevvnolakAg TEXvNg. AkoAoubnoe
n popavtikf Bepdva, kai petd éva owpd ndAeig: Maviofa, Bitoévda,
Acin, OpBi€to, MiZa kai kai Kal... TOoeg MOAANEG MOAEIG MOU OTO TEAOG
X@vel kaveig oxedOv To Pétpnpa.

MéAN otabpdg oto tagidi pag Atav n GPAwpevtia, pia payeutikr noAn,
anokopUpwpa tng Avayévvnong. e autn tnv NoAn akoloape NoANd
yvwota ovépata: Adving, MixanA-Ayyehog, via Bivtol, Kapapdtdo,
MnotitoéAl, MéSikor kal ToAAG dAAa. To tagidi pag fTtav KUPIOAEKTIKG
éva kpdapa 10Topiag kai NepIfynong.

Mpogavwg n kouAtoupa tng ItaAiag Sev eival pévo n téxvn TG aA\aG
Kal To ¢paynto tng, To onoio enavelAnppéva anolavoape. Ta ItaAika
naywtd, ol Nitoeg kai ta JUpapikd Atav pépog Tou Npoypappatog.
Tnv evéékatn pépa onkwOrKape pe Bapid kapdid Kal ETOIPAcTHKAPE
yla o ta&idi tng eniotpo@ng. ‘OAa Ta KAAG KANOTE TEAEIOVOUY, EMNOWE-
VWG ag enikevtpwOoUpe otig undloineg §éka NPépeg, avaloyi{Opevol
ndoo TUXePOI Apactav Nou BIoape Pia Tétola epnelpia, TNV onoia,
Sev Ba eixape noel xwpig Tov KUpio Mniptaxa. Eva peydho euxapi-
otw, Aoindy, péoa ano tnv kapdid pag otov kabnyntr)/kabodnyntn
pag yia to unépoxo autd tagidi nou 810pyavwok.

Spyros Chrakidas, 11c
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teten wir von nahem die wunderschénen Mosaike und in Padua

bewunderten wir die Fresken Giottos, des
Vaters der Renaissance-Kunst. Es folgten die
romantische Stadt Verona, dann Madova,
Vicenza, Assisi, Orvieto, Pisa und viele viele
mebhr... So viele Stadte, dass man sie am
Ende kaum mehr zahlen konnte.

Eine besondere Station auf unserer Reise
war Florenz, eine bezaubernde Renaissan-
ce-Stadt, wo wir viele bekannte Namen hor-
ten: Dante, Michelangelo, da Vinci, Caravag-
gio, Botticelli und viele mehr, unter anderem
auch den der Medici, denn auf unserer Reise
stand Lernen ganz oben auf der Tagesord-
nung! AufRerdem sollte unsere Reise genau
diesem Anspruch genugen, namlich eine
,Reise in die Geschichte" zu sein.

Zur Kultur Italiens zahlen natdrlich nicht nur
die Kunst, sondern auch die italienischen
Speisen, die wir genossen: italienisches

Eis, Pizza und Nudelgerichte waren Teil des
Programms.

Am elften Tag standen wir schweren Herzens
auf und bereiteten uns auf die Ruckreise
vor. Alles Schoéne hat einmal ein Ende, oder?
Konzentrieren wir uns daher lieber auf die
Ubrigen zehn Tage. Denken wir daran, wie
glUcklich wir uns schatzen kénnen, dass wir
eine derartige Erfahrung machen konnten,
die wir ohne Herrn Birtachas natlrlich nicht
gemacht hatten. Ein grofles Dankeschon
vom ganzen Herzen ist das Mindeste, was
wir unserem Lehrer und Reiseleiter fir diese
wunderbare Reise, die er fir uns organisiert
hat, schenken kénnen.

Eine Reise in das Netzwerk

,Naturwissenschaft”

‘Eva ta&id1 oto «Siktuo twv

duoikwv Emotnpwvs»

Besuch der Jahrgangsstufe 11

im National Centre for Scientific Research — Demokritos
Am 18. Oktober besuchten Lehrkrafte und Schilerlnnen der 11. Klasse das
Forschungszentrum NCSR Demokritos, das zu den 50 gréfiten interdisziplinaren

Forschungseinrichtungen in Europa zahit.

Eniokeyn tng 11n¢ taG&ng

oto EOVIKS Kévtpo Puoik®Vv EnioTnpov «AnpokpItog»

Mia opdda eknaiSeutikV Kal pabntwy g 110G Ta&ng EevayrOnke
oTig 18 OKTwPpiou 0ToUG XWPouGg Tou EBvikoU Kévtpou Epeuvag
DduoIkwV ENiotnpdv «AnpoKkpITog», evog and ta nevivia peyaltepa
SIEMNIOTNPOVIKA EPEUVNTIKA KEVTPA TNG Eupnng.

H eniokeyn oto E.KE.®.E. «AnpdKpItog» anotéAeoe pia moAUnAeupn
Kal ENPOPPWTIKA epnelpia. 'vwpicape To enayyeApatikod nepIBariov
evdg DuoIKoU ald Kkal evdg BioAdyou péow tng Eevaynong pag

OTO gpyaoctiplo enitaxuvtr) Tandem, aAAd kai o AAAa epyactrpla
TOU gpeuvNTIKOU Kévipou. H enagpn pe 1o EK.E.D.E. «AnpdkpItog»
fTav KataAuTIkAG onpaciag yia tov enayyeApatikd npooavatoMiopd
pag, kabwg cuvopiAfioape pe EAANVEG ENICTAPOVEG.

To EBvikd Kévipo Epeuvag Duoikwv EMotnpwV «AnpoKpITogy
€0TIAZEl TO evEIaPEPOV TOU Ot pia oelpd and nedia twv UCIKWY
Eniotnpwv Kal tng MnxavikAg. NMapdlnia dpwg uhonololvtal
8pdoeig oe ouvepyaoia Pe ISpUpata deutepoBadpiag Kal
TpIToBABIAag ekNaiSeuong KABICTWVTAG PE QUTOV TOV TPOMO EPIKTN
TN OUVEPYAOsIia avapeca OTO OXOAEIO Pag Kal TO EPEUVNTIKO KEVIPO
Y10 TNV eKTEAEDN MEIPAPATwV.

Oa 6éAape ev kKatakAeidi va euxapiotriooupe Beppd tn IXoAA pag
yla autAv tnv NPwToBouAia, n onoia anotéAeoe To évauopa yia Tnv
oucIacTIKOTEPN KAl EKTEVEDTEPN £UPRABUVOT Pag ota paivopeva twv
Oetkwv Eniotnpwv.

Der Arbeitsschwerpunkt des
Forschungszentrums liegt in verschiedenen
Teildisziplinen der Naturwissenschaften.
Gleichzeitig setzt das Institut verschiedene
Projekte und Aktionen in Zusammenarbeit
mit Schulen (Sek | und Il) und Hochschulen
um. So wurde auch die Zusammenarbeit
zwischen unserer Schule und dem

Zentrum moglich, um einige Experimente
durchzufthren.

Unser Besuch dort war daher eine vielseitige
und lehrreiche Erfahrung fir uns. Im Teil-
chenbeschleuniger und den Laboren haben
wir die berufliche Umwelt eines Physikers
und eines Biologen kennengelernt und fur
unsere berufliche Orientierung war die Gele-
genheit mit griechischen Wissenschaftlern
zu sprechen besonders wichtig.

Am Ende mdchten wir uns bei der Schule
fUr diese Initiative bedanken, denn dieser
Besuch war fur uns Anlass, tiefer in die
Phanomene der Naturwissenschaften
,einzutauchen”.

Agathi Nasioula, 11d /
Pavios Georgakopoulos, 11c¢




B Fine Reise in unserem Planetensystem
mit Prof. Stamatis Krimizis
‘Eva ta&iél oto didotnpa pe tov

kadnyntn Ap. Zrapdtn Kpipidn

Der erste ,Naturwissenschaftliche Abend” der DSA

In unserer heutigen Welt sind die Veranderungen, welche die vierte industrielle Revolution
mit sich bringt, rasant und schwer verstandlich. Ziel der Schule ist es, die Schilerinnen und
Schiiler méglichst gut auf diese neue Ara vorzubereiten. Mathematik, Physik, Chemie, Bio-
logie und Informatik kooperieren und gestalten diese neue Realitat.

Aus diesem Grund 6ffnet die DSA ihre Tore und gibt das Wort an herausragende Persén-
lichkeiten aus der wissenschaftlichen Gemeinde. Bei dem Versuch, sich mit der modernen

H npatn «Bpadia ®ucikov Eniotnpcv» otn DSA

TTnv enoxr nou {oUpe ol aAAayég Mou NPOoKaAel N 4n Blopnxavikn
enavdaotaon sival paydaieg kal SUCKOAa Katavontég. LTOXOG ToU
oxoAgiou gival va NpoeToIpdoel TOUG VEOUG, WOTE va PNOPECOUV Va
npwtaywvictolv ¢’ autr tn véa enoxr. Mabnpatika, duoikr, Xnueiaq,
BioAoyia kal MANPopOopPIKr) CUPNPEATIOUV Kal SIaPOPMLIVOUV TN

véa npaypatikétnta. M’ autdv tov okond n DSA avoiyel TG nopteg
NG Kal Sivel Bripa o€ EEEXOUCEG MPOCWMIKOTNTEG TNG EMOTNHOVIKAG
KOIVOTNTAgG. e autod To nAaiclio padntég kal pabnTpleg Napouciaouv
€pyacieg and Tov xwWwpPo Twv GUCIKWV ENoTNP®Y —Nou eknovidnkav
Kata tn S1dpKeIa TOU OXOAIKOU £TOUG- MPoonadwvTtag va
€€olkelwBOUV Pe TN oUyXpovn NIOTAKN Kal va cuvsiaAexfouv e Toug
eknpoownoug tng. O1 «Bpadiég duoikwy EnotnPwv» eykaiviaZovial
pe Tov topéa tng duoikns. To Bpddu tng Tpitng, 19 NogpBpiou, n
Feppavikf ZxoAn ABnvwyv kaAwodpioe otny NPWTN BEadid OucIkwv
Eniotnpv nou dlopydvwoe, Tov enipavn Slactnuikd Quoikd Kai
PENOG TNG Akadnpiag ABnvawv k. Ap. Ztapdtn Kpipidr. To €6apog yia
T0... Tag{61 oTo Sidctnpa npoegtoigacav ol pabntég tng 12ng tdéng,
Aptepig LTdpou kal Owpag Zefactiddng. MIAWVTAg yia To payvntikéd
nedio kal To Bépeio oéAag anédeiEav To uwnAo eninedo oto pabnua
NG PUOIKAG.
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Wissenschaft vertraut zu machen und mit
ihren Vertretern in einen Dialog zu treten,
prasentieren Schulerinnen und Schuler in
diesem Rahmen Projekte aus dem natur-
wissenschaftlichen Bereich, die wahrend des
Schuljahres erarbeitet wurden.

Der Auftakt dieser naturwissenschaftlichen
Abende war der Physik gewidmet. Am Diens-
tag, den 19. November, begrifite die DSA
den bekannten Astrophysiker und Mitglied
der Akademie von Athen Prof. Dr. Stamatis
Krimizis bei ihrem ersten naturwissenschaft-
lichen Abend. Die Reise ins Weltall wurde
von den Schulern der 12. Klasse Artemis
Stamou und Thomas Sevastiadis vorbereitet.
Ihre Prasentation Uber das Magnetfeld der
Erde und das Polarlicht zeugt vom hohen
Niveau des Physikunterrichts.

Die eigentliche Reise ins Weltall erfolgte

mit dem Vortrag von Prof. Krimizis, der uns
bis zu den Grenzen unseres Planetensys-
tems fuhrte. Wir folgten den Spuren der
Raumsonden Voyager | und II, erreichten die
abgelegensten Planeten, entfernten uns 21
Milliarden Kilometer von der Erde und ver-
loren uns im kosmischen Staub der Milch-
straRRe. Die Zukunftsplane der Astrophysiker,
wie die Erforschung der Trabanten unseres
Sonnensystems, z.B. des Titans, oder die
gréofitmaogliche Annaherung an die Sonne,
zeigten uns, dass der Wissensdurst keine
Grenzen kennt. Zugleich wurde uns bewusst,
wie wertvoll die Erde ist und wie wichtig es
ist, ihr Klima zu schitzen. Was der weise
Professor den Schilerinnen und Schilern
aber auch den Lehrern und den Lehrerinnen
nahe legte, Iasst sich in drei griechischen
Worten zusammenfassen: Aglokpatia,
AZloAdynon, Apioteia.

H anoyeiwon fpBe pe tn 81AAEEN TOU Kupiou Kpipidn, n onoia pag
Epepe Péxpl Ta dpla Tou NAavNTIKoU pag cucTtrPatos. AkoAouBwvtag
ta okdaepn Voyager | kai Il nepdoape and toug Mo anopyakpUopPéVoug
nAavrteg, yia va ¢dcoupe Tnv andéotacn Twv 21 810. XINOPETPpwY
and tn ' kai va xaBoupe otn pwIeivh okdvn Tou yaiagia. Ta
PEAOVTIKG Ox£SIa TV SIACTNPIKWY PUCIKWY, Onwg n eEgpedvnon
TwV NAQVNTIKWY S0pUPOpwWY, M.X. Tou Titdva f N Npocéyyion
tou'HAIou, pag édwoav va kataAdBoupe Ot n diya yia yvwon dev
yvwpigel Opia, aA\d cuvapa pag Bornbnoe va CuVeISNTOMNoINCOUpE
néoo noAutipn eival n I'n kal Néco avaykaio gival va npooTatéPoupe
1o KAipa NG H napakatadrikn Tou copou Kabnyntr yia Toug

pabnTég, TG pabnTpieg aAld Kal yia S5ackAAouG Kal 5aCKAAEG:

Dr. Lukas llliadakis, Lehrer / kabnyntrig

zuzeichnen.

2. Platz erreichten.

2710 pdbnpa tng NMANPOoPOPIKAG NaPEXETAl N EUKAIPia OTOUG PabnTég
SAwV TwV TAEEWV va CUPPETEXOUV o€ SlaywViopous MANPOPOPIKAG
Siekdikwvtag pia diakpion.

dEtog, Aoindy, ol pabntég pag éAapav pépog tov NoépfBplo otov
Siaywviopd Biber, otov onoio cuppetéxouv oxoAeia and éAn tn
leppavia. O lwdavvng ZiydAag (5a) katéAaBe to 1o Bpapeio, eved N Md-
yia-Muptw Apakdkn (6b) kai n Rosalie Mathilda Regina Kreisser (6b)
KATEKTNOAV PE OPAdIKA CUPPETOXM To 20 Bpapeio.

Tov {610 prjva padntég tng IXoANG pag, ol onoiol e&éppacav tnv
enibupia, éAaBav p€pog Kal oToV avtioToIXo EAANVIKO SiaywViopo
Bebras®, dnou ki ekel o1 eMISOOEIG TOUG ATAV EEAIPETIKEG. XapaKTn-
plotikd, ol OAIBITtNG lwone (9d) kal Toavtivng-LTépvep GiAinnog (9a)
katéhapav tnv 1n 6éon naveAAnviwg otnv katnyopia tng " fupvaciou
ouvaywvi{opevol nepinou 2.000 CUPPETEXOVTES.

TéNog, Ttov PeBpoudplo kal tov Anpidio SiEEAxOnNcav ol 2 NPWIES
pdoeig Tou Jugendwettbewerb Informatik, dnou ki ekel 0 OAIBITNG
lworp (9d) onpeiwoe eEalpetikr enidoon, Tdoo otov 10 yupo énou
kal andvtnoe 6Aa Ta £pWTAPATa owWotd 60O Kal oTov 20 yUpo Onou
kal NaAi NETuxe TNV upnAdtepn Babpoloyia an’ To oxoAgio pag.

aglokpartia, agloAéynon, apioteia.

Teilnahme der Schuler/innen
an Informatik-Wettbewerben
YUPPETOXM pabntwy o€
S1aywviopoug MNMANPOPOPIKNAG

Im Fach Informatik haben Schuilerinnen und Schuler die M&glich-
keit, an Informatik-Wettbewerben teilzunehmen, um sich dort aus-

In diesem Schuljahr nahmen unsere Schilerinnen und Schuler im
November am Wettbewerb ,Biber” teil. Der Schuler loannis Sigalas
(5a) belegte den 1. Platz, wahrend die Schilerinnen Maya Myrto
Drakaki (6b) und Rosalie Mathilda Regina Kreisser (6b) als Team den

Ebenfalls im November beteiligten sich
unsere Schilerinnen und Schdler freiwillig
am griechischen Informatik-Wettbewerb
,Bebras®" und erzielten hervorragende
Ergebnisse. Die Schuler losif Thlivitis (9d)
und Philipp Tsantinis-Sterner (9a) beleg-
ten in der Kategorie ,9. Klasse"” mit 2.000
Teilnehmern aus ganz Griechenland den 1.
Platz.

Zuletzt wurden im Februar und April die-
ses Jahres die ersten beiden Runden des
,<Jugendwettbewerbs Informatik” durchge-
fuhrt. Auch hier erzielte der Schiler losif
Thlivitis (9d) ein ausgezeichnetes Ergebnis,
sowohl in der 1. Runde, in der er alle Fragen
richtig beantwortete, als auch in der 2.,

in welcher er die héchste Punktzahl aller
Schilerinnen und Schuler unserer Schule
erreichte.

Mirka Kouka, Lehrerin / kabnyrjtpia
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,Mauern einreifden,
Brucken bauen”

«Mkpepidovtag teixn,
XTi{oVTag YEPUPEGY

Schulerinnen und Schiler der Deutschen Schule Athen und der
Ellinogermaniki Agogi organisierten am 12. November anlasslich
des 30jahrigen Jahrestages des Berliner Mauerfalls ein originelles
kanstlerisches ,Happening"”. Die Veranstaltung fand unter der
Schirmherrschaft der Deutschen Botschaft in Athen im Technopolis

statt.

FuUr diese Feier bauten Schuler eine Mauer aus Kartons, fugten sie
zusammen und teilten sich dann symbolisch auf zwei Seiten auf. Sie

nahmen ihre Pinsel, ihre Farben, ihre Ins-
piration sowie ihr Talent und bemalten die
Kartons, fullten die Mauer mit Farben, mit
Bildern, ihrer Fantasie und dem Optimismus
ihrer Generation. Diese Mauer wurde auf
beiden Seiten zu einem kleinen Kunstwerk.
In einer symbolischen Geste nahmen die
Schilerinnen und Schiler anschlieftend
Kartons heraus und rissen somit die Mauer
ein, die zwischen ihnen stand.

Im Zuge ihrer Auseinandersetzung mit den
Ereignissen dieser Zeit lasen die Schuler
Interviews mit Zeitzeugen. Dabei wurde
ihnen klar, dass die Nacht des 9. Novembers
fur die daran Beteiligten einem grofRen Fest
gleich kam, dass die Menschen, die von der
anderen Seite der Mauer kamen, sangen
und tanzten, dass es damals viel Freude aber
auch grofie Neugierde gab.

‘Eva npwtdTUNo EIKAoTIKO «XAMNEVIVYK» Slopydvwoav otig 12

NoepBpiou ol pabntég tng Meppaviknig IxoAng ABnvwv (DSA) kai tng
EANvoyeppavikig AywyAg o pia ekdAAwon PvARNG aplepwpévn
ota Tpidvta xpdvia and TNy Ntwon Tou Teixoug Tou BepoAivou,

n onoia npaypatonolfnke und tnv Alyida tng MpeoPeiag Tng
Opoonovéiakng Anpokpatiag tng Meppaviag otnv Aériva otnv
TexvonoAn tou Afpou ABnvaiwv.

lMa TG avayKkeg g yIoPTAS €xtioayv éva Teixog and xaptokouta, Ta
kOAANoav kal cupBoAIKka xwpiotnkav ota vo. MApav nivéAa, proyiEg,
TNV £UNVEUCN Kal TO TAAEVTIO TOUG Kal {wypdgioav ndvw ota KouTid,
YEPIOQV TO TEIXOG PE XPWPATa, PE EIKOVEG, PE T pavtacia kai Tnv
aiol060&ia TG 8IkAG Toug yevidg. To Teixog Toug, kar and tig sUo
NAEUPEG Tou, €yive éva PIkpd €pyo téxvng. Or pabnTég otn ouvéxela
npoxwpenoav Pe pia cUPBOAIKA Kivnon, agaipwvtag otadiakd ta
XaPTOKOUTA TOU TEIXOUG Kal YKPEPIZoVTag autd Nou Toug XwpPILE.
Y10 nAqiolo NG PeAETNG Twv yeyovdtwy TG nepidSou didBacav o

Die Musikensembles beider Schulen trugen
mit ihrem Programm zum Wiederaufleben
der feierlichen Atmosphare von damals

bei. Lieder wie ,Freiheit”, ,Wind of

change”, ,Sonderzug nach Pankow", also
,Ohrwirmer,” die im Zusammenhang mit
der Mauer und ihrem Fall geschrieben
worden waren, wurden bewusst ausgewahlt
und auf hohem Niveau und mit viel Spaf}
von Schulerinnen und Schilern der DSA
vorgetragen. Als der Chor das letzte Lied
sang, Nenas ,99 Luftballons”, lief}en die
Kinder ihre weifen Ballons in den Himmel
fliegen. Damit zeugten sie den Menschen
Respekt, deren Mut und Leidenschaft fur
die Freiheit die Mauer nach Jahrzehnten
der Trennung schliefilich zu Fall gebracht
hatten. Zugleich setzten sie ein Zeichen

fur ein offenes Europa der grenzenlosen
Bewegungsfreiheit.

Der griechische Aufienminister Nikos
Dendias, welcher uns mit seiner Teilnahme
an dieser Veranstaltung eine besondere
Ehre erwies, stellte einen ganz personlichen
Zusammenhang zum Thema Mauerfall her
indem er sagte ,‘Ich bin ein Berliner’, das
war das Freiheitsmotto meiner Generation."

OUVEVTEUEEIG avBpwnwy NMou £€Znoav TnVv ICTOPIKNA ekeivn vUXTa g
9n¢ NoepBpiou ot épolale pe pia peydAn yioptr, 6t 0 KOGPOG Nou
gpxdétav and tnv dAAN NAeupad Tou TeiXoug Tpayoudouoe Kal yeAoUOE,
&t unfpxe xapd aAAd kal peydin nepiépyeia.

‘ETol Ta poucikd oUvola Twv SUo oxoAegiwv cuvéBaAav e TO POUoIkd

Toug Npdypappa otnv avaBiwon tng E0PTAcTIKiG aTHOCPalPag.
«Freiheit», «Wind of change», «<Sonderzug nach Pankow», tpayoudia-
opdonpa nou ypdetnkav Adyw tou Teixoug f) P agpoppn TNV NTwon
Tou, eppnvelTnKav o uYPnAd eninedo Kal Pe KEP! and TG pabnTples
Kal Toug pabntég tng DSA.

Tnv pa nou n xopwbdia epPrveUsE To TeAeutaio Tpayousdi «99
Luftballons» tng Nena, ta naidid eAeubépwoav Npog Tov oupavo ta
daonpa toug prnaAdvia ev gidel ceBacpou NPog ToUuG avepPwnoug nou
pe BGppog kal Nabog yia eAeubepia £pIEav To Teixos. Apnoav to Sikd
TOUG oTiypa otov eoptacpd piag eneteiou nou Eenepvd ta yeppavika
oUvopa Kal eVAVvel Pe polpacpévn ouykivnon oAn tnv Eupwnn.

«lch bin ein Berliner, autr Atav n ¢ppdon eAeubepiag Tng SIKAG Hou
YEVIAG», SAAWOE XaPaKTNPICTIKA 0 UNoUPYSdG EEWTEPIKWY K. Nikog
Aévsiag, o onofog Tipnoe tnv ekdnAwon Pe tnv napouacia tou.

Charoula Antonopoulou, Public Relations & Kommunikation

/ uneubuvn enikoIvewviag




The Hague International
Model United Nations
Affiliated Conference

22nd DSAMUN Conference, 18 - 20 October 2019

On the 18th of October 2019 the Official Opening Ceremony of the 22nd DSAMUN Confe-
rence (Deutsche Schule Athen Model United Nations) was held. This year's special subject was
Sustainable Cities (Special Conference on Sustainable Cities).

Our Conference involved 500 students from all around the world (Egypt, Russia, Germany,
Italy, Turkey, Israel, Lebanon, Palestine and Greece), who discussed vital issues of international
importance, preparing declarations and resolutions and learning to negotiate and cooperate
under UN requlations. The DSAMUN Conference offers participants the unique opportunity to
come into direct contact with the work of the United Nations and to experience the world of
diplomacy.

The diplomatic and political world once again supported the students’ efforts with the
presence of many political and diplomatic figures during the Official Opening Ceremony and
with their active participation during the students' preparation. Their support significantly
contributed to the promotion and strengthening of this MUN Conference.

In the Official Opening Ceremony of this year's DSAMUN Conference the following people
greeted the participants:

1. Mr. Vasilios Tolias, Deputy Head of the Deutsche Schule Athen

2. Ms Heike Dettmann, Deputy Head of Mission of the Embassy of Germany to Greece

3. Ms Niki Kerameos, Minister of Education and Religious Affairs

4. H. E. Mr. Daniel Hernandez-Joseph, Ambassador of the Embassy of Mexico to Greece

5. H. E. Ms Charlotte Sammelin, Ambassador of the Embassy of Sweden to Greece

6. H. E. Mr. Olaf Andreas Kjelsen, Ambassador of the Embassy of Switzerland to Greece

7. Mr. Freddy Jesus Fernandez Torres, Minister Conseiller of the Embassy of Venezuela to Greece
8. Professor Christos Zerefos, Head of Research Center of Atmospheric Physics and
Climatology, Academy of Athens

9. Mr. Antonis Fourlis, Editor in Chief of the Huffington Post in Greece

10. Mr. Stefanos Tsipourakis, Deputy Mayor of Maroussi

11. Mr. Igor Mityakoy, First Secretary, Chief of the Foreign Policy Department of the Embassy
of the Russian Federation

Klio Stamou, Lehrerin / kanyrjtpia

12. Mr. Pierre-Yves Turellier, Representative of the Educational Collaboration of the French
Institute of the Embassy of France in Greece

13. Assistant Professor Georgios Caridakis from the Department of Cultural Technology of The
University of the Aegean

It is worth mentioning that the Greek Minister of Education and Religious Affairs, Mrs. Niki
Kerameos, focused in her speech on the importance of student participation in conferences
simulating United Nations meetings, as they offer the unique opportunity to discuss important
issues, to negotiate and propose solutions. She further highlighted the importance of the
central theme of this year's DSAMUN Conference on Sustainable Cities, stating that the
sustainable planning of modern European cities is a primary goal of the United Nations.

All those present expressed their support for this effort of the students and stated that

the United Nations Model promotes the peaceful coexistence of peoples through the
understanding of and mutual respect for their particular cultural elements. They pointed out
that the United Nations is the only organization that ensures global security and stability, and
that students must be aware of its importance through these processes.

Also at this year's conference there was a series of lectures on Sustainable Cities delivered

by Mrs Athena Proyou, Phycisist D.E.A., Dr Mechanical Engineer, Mr. Aris P. Liakopoulos
Dipl.-Ing. Architect and Mr. Konstantinos Machairas from the Organization Earth (NGO). Of
particular interest was the lecture of Ms Alexandra P. Mikroulea (Associate) Professor of the
Faculty of Law of the University of Athens on "Bank transparency", which was attended by the
participants of the International Court of Justice & Legal Committee.

The 22nd DSAMUN Conference completed its work on Sunday, October 20th, 2019, with the
Official Closing Ceremony in the auditorium of the German School of Athens.

CUIMUN HS 2019 International
Student Conference

(Cambridge University International Model United Nations)

The DSAMUN team, accompanied by the
teachers Birgit and Joachim Boenigk,
traveled to Cambridge, UK to participate

in the CUIMUN HS 2019 International
Student Conference (Cambridge University
International Model United Nations), which
took place from September 13-15, 2019.
Attending the conference was very
demanding: our students had to deal with
important political, social and economic issues
during the debate, as well as to express their
positions, views and arquments with English
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native speakers. Whatever the difficulties, however, success is a concept that goes along with
the progress of our students and that is why the whole team deserves our congratulations.
We would like to thank and congratulate the main chairs, Phaedra-Anastasia Patsatzis (Head
Chair in the Economic and Financial Committee (GA2)) and Nikolas Athanasiadis (Head Chair
in the Special Conference on Children and Armed Conflict) (SPECON), as well as the co-chairs,
Thomas Sevastiadis (Assistant Chair in the Social, Humanitarian and Cultural Committee
(GA3)) and George Stamatopoulos (Assistant Chair in the Special Political and Decolonization
Committee (GA4)), who managed to adequately fill with organizational skills, method and
respect the important position they had taken and to guide the students-delegates of their
committees properly.

We would like also to thank and congratulate the students, who were distinguished as Best
Delegates, Maria Voulgari (Best Delegate Award representing the United Kingdom in the
Security Council) and Anthi Sotiropoulou-Nassika (Best Delegate Award representing the
United Kingdom in the Social, Humanitarian and Cultural Committee (GA3)), as well as the
students George Hermes loannou Makrynikolas (Distinguished Delegate Award representing
the United Kingdom in the Special Political and Decolonization Committee (GA4)) and
Lambros Chavoutsiotis (Honorable Mentioned Delegate) for their awards. Finally, many
congratulations on the important achievement of the entire DSAMUN team, which was
honored with the Best Delegation Award for its participation in the CUIMUN HS 2019.

In conclusion, as DSAMUN Directors, we would like to express our admiration for the dynamic
character of our students, the commitment to their goal and ethos, as well as the excellent
collaboration of all the students and fellow teachers of the DSAMUN team all these years, a
fact that constantly leads us to new, greater successes.

THIMUN 2020

The Hague International Model United Nations (THIMUN) conference is a five-day simulation
of the United Nations, mostly directed at secondary school students, which takes place at the
end of January each year in the World Forum Convention Center in The Hague. THIMUN now
attracts over 3,200 students and is considered the best MUN conference worldwide, taking
into consideration that it was the first conference to ever take place.

Opening Ceremony

The Opening Ceremony of the The Hague International Model United Nations was indeed an
unforgettable experience. It started with a video showing a series of notable champions of
democracy, including former U.S. President Barack Obama, Canadian Prime Minister Justin
Trudeau, and German Chancellor Angela Merkel. Speeches of the Hague Deputy Mayor Saskia
Bruines, THIMUN Foundation Chair Alain Meidinger, of the Secretary-General of THIMUN,
Andrea Vonkeman, Head of the United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR)
in the Netherlands and of Secretary General Topka, welcomed all participants of THIMUN
and mentioned several issues of great importance. The opening ceremony ended with the
ambassadors' march, where all the ambassador held their flags and paraded around the
Theatre.

Rules of Procedure

The THIMUN conference hosted 19 committees, including the International Court of Justice
(ICJ) and all the sub-commissions, each committee consisting of 150-200 delegations.

Having such a high number of delegates in one committee caused chaos and frustration when
someone wished to either deliver a speech or make a Point of Information to the Speaker.
The whole conference was highly digitalized using devices such as microphones and
loudspeakers. It was highly interesting that in order not to waste paper all resolutions, the

Antonis Chronis, 10d

program, the MUN newspapers and generally all the information needed when attending the
conference could only be found in a specific app. Surprisingly enough, there were no technical
difficulties and errors when using this app, which rendered it really helpful. Moreover, both the
Opening and Closing Ceremony were live-streamed in every area of the World Forum, since
not everyone could sit in the Theatre. The Administrative Staff was really helpful and organized,
knew exactly how to react to certain situations and was generally omnipresent.

The conference lasted five days. The first day was fully dedicated to lobbying. In the committees
delegates were divided by the topic they chose to work on and each topic had to have at least
two alliances. This day concluded with the Official Opening Ceremony. The second, third and
fourth day mainly focused on debate procedures with all committees in session. These three
days revealed the lack of MUN experience of some of the delegates. On the fifth and last day
all committees ended their debate.

Amsterdam

An unforgettable part of our trip was our visit in Amsterdam. After having walked around the
city, we visited the Van Gogh Museum. Other than the excellent pieces of art we observed, it is
really admirable how the whole museum and its acoustic quides are organized.

The Hague

The hotel we stayed in was called Court Garden Hotel 3 located in the center of the Hague.
During our stay in the Hague we visited a couple of art museums including the Panorama
Museum and the Escher Museum. We also visited the International Court of Justice (ICJ) or
Peace Palace, where an exhibition about the ICJ's history was held. Since the third day of the
conference ended really early (1:00 pm), we all went to a nearby town called Delft. Its beauty is
beyond description!
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ACMUN 2020 - Anatolia College Model
United Nations Conference 2020

From the 14th-16th of February 2020 the 15th Anatolia College Model United Nations
Conference was held in Thessaloniki.

Opening Ceremony

The Opening Ceremony was held in the sports hall of Anatolia College and it was the first
introduction to the convention. During this ceremony the Secretary’s Office presented
the topics which would be discussed in the committees and the countries which would be
represented in each committee.

Committee Work

Committee work started with an introduction of the Student Officers explaining the procedure
of the debate and the program of the conference. The committees took place in the auditoria
and classrooms of the college. In each committee there were approximately 50 delegates, a
moderator, two chairs and sometimes some guests, the press and the photographers. During
the conference many delegates discussed different political aspects of each topic, which made
the debate even more interesting and there were always many policy statements. In the end
many excellent resolutions were brought to the table and all in all there was a fruitful debate
during these days.

Anatolia College

Throughout the three day conference we were shown around the campus of Anatolia College.
There were numerous buildings and courts, all of which were kept extremely clean. When

we first arrived at the facilities we were greeted at the library where we were to pick up our
placards, badges, etc. All in all, the conference was very well organized — Admin staff and

Press members were always present, windows were kept open to ensure the well-being of

the delegates, chairs and staff members alike. Another impressive thing Anatolia College did
during the conference was the offering of roses in the Macedonian Hall, as the first day of
ACMUN2020 was on Valentine's Day!

Thessaloniki highlights

In the evenings we would all go into the center of Thessaloniki, which was very crowded

with people of all ages. However, since it was February it was naturally cold, but that did not
prevent us from having a fun time. The hotel facilities were very modern and we were treated
with respect. No problems occurred during our stay in Thessaloniki. Our school’s participants
were always on time and everything was on schedule.

R |
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Die DSA erinnert
EEE «H DSA 6updtai»

Schiler und Schilerinnen der DSA stellen sich ihrer Schulgeschichte

SN N

in einem historisch schwierigen Zeitraum, dem Nationalsozialismus
und der deutschen Besatzungszeit in Griechenland. ,Wir wollen

wissen, wie unsere Schule vor 80 Jahren funktionierte, welche

GEGENWART

Vorstellungen und Ideen die Schule pragten und wie Schuler und
Lehrer dachten und handelten.” Dazu erforschen die Schulerinnen

das Archiv der DSA aus dem Zeitraum von 1933-1944. Die

Mabntpieg kal pabntég tng DSA épxovtal avupétwnol Pe TNV IoTopia
TOU OXOAgiOU TOUG o€ €va IoToPIKA SUCKOAO XPOVIKS NMAaiclo —tnv
nepiodo tou vagiopou Kal TNG YEPHAVIKAG Katoxng otnv EANGSa.
«@¢éAoupe va pdboupe Nwg AsitoupyoUoe n IxoAr pag npiv and 80
xpodvia, NOIEG ATav oI andYEI Kal Ol I6EEG Mou TV eixav eNnPEAcEl,
NwG OKEPTOVTIAV Kal NG éNpattav Pabntég kai eknaideutikoi» M’ au-
TOV ToVv okond PabnTég kal pabnTpleg EPEUVOUV TO Xpovikd Sidotnpa
1933-1944 oto apxeio tng DSA. O1 noAudpiBpor gpdakelol pabntwv
Kal EKNAISEUTIKWY, Ol avapopég ota BIBAIa kolvorolfoewy, ol ano-
Paoeig ouvedpldoewy Pag divouv pia Jwvtav eikova NG ECWTEPIKAG
Aeitoupyiag tng DSA katd tnv nepiodo autr). ZTOXog Twv Padntwyv
eival n ek véou aprjynon tng Iotopiag tng DSA autAg TNG XPOVIKAG
nepIdSoU Kal N napouciaon kal 81A6ecr| TNG oTn OXOAIKR KoIvoTnTa
péow piag iotooeAibag —pTiaypévng and pabntég yia pabntég— pe
B¢pa tn oxoAikr Iotopia tng DSA katd tnv nepiodo TnNG YEPPAVIKAG
Katoxng 1941-1944.

H evaoxdAnon pe to oxoAikd apxeio tng DSA npaypatonoieital

oTo nAaioio evég diaywvicpou, o onoiog apopd dAa ta yeppavika
oxoleia Tou eEwTePIKOU Kal éxel NpoknPuxBei and to Ynoupyeio
EEwtepikwyv tng Opoonovdiakng Anpokpatiag tng Meppaviag kai tnv
Kevtpikn Ynnpeoia yia Ta oxoAeia tou eEwtepikou (ZfA). O Siaywvi-
opdG npookalel ta oxoAeia va aoxoAnBouv pe tnv IoTopia Tou 8iIkou
TOUG OXOAgiOU O€ I0TOPIKA SUCKOAEG NEPIGSOUG anoTuUMNwWvovTag na-
PAMNAa tn oUVEEDN TNG I0TOPIAG TOU OXOAEIOU PE QUTAV TNG XWPEAG
nou edpeUel To KABe oxoleio. O Slaywviopds «MvApn yia to Nnapovs
(,Erinnern fur die Gegenwart") teAei und tnv alyida tou Ynoupyou
EEwtepikwv TnG Opoonovdiakng Anuokpatiag tng reppaviag Heiko
Maas.

To EAelBepo MaveniotApio tou BepoAivou (FU) —kal cuykekpipéva
o npdypappa «Mvrpeg and tnv Katoxr otnv EAAada» (MOG)- eival
évag onpavtkog 1aipog oe autod To €pyo. To npodypappa MOG tou
EAeUBepou Maveniotnyiou Tou BepoAivou napakoAoubei kal unootn-
piZel v enegepyacia Tou oxoAikoU apxeiou, 181aitepa und to npiopa
NG Napouciaong tng Iotopiag Pe wngpiakd Tpdno Kai Exovtag tnv
epneipia and tnv nAouoia Kal JakPOXPovn NICTNPOVIKA vaoxdoAnon
tou MOG pe tnv Mpogopikr lotopia. O1 cuvevteUEEIG Pe anopoi-
TOUG, Pabntpieg Kal padbntég Tng DSA nou ¢oitnoav otn IXoAr) ekeivn
Vv nNepiodo nou epguva o ‘Opidog Epyaciag twv pabntwy, anoteholv
CUVENWG €va KEVIPIKO OTOIXEIO TNG eNeEepyaniag TG IoTopiag tng
IXOAAG.

H xpfon Tou ektevoug apxeiou paptlpwy NG eNoxng «Mvrpeg and
v Katoxr otnv EAAGSa» (MOG) pe nepiocdtepeg and evevivia cu-
VEVTEUEEIG EANA VWV papTUpwV TNG YEPHAVIKAG KatoxAg otnv EAAGSa

zahlreichen Schiler- und Lehrerakten,
Eintrége in die Mitteilungsblicher, und
KonferenzbeschlUsse aus der Zeit erlauben
einen lebendigen Einblick in das Innenleben
der DSA unterm Hakenkreuz. Ziel der
Schdler ist es, die Geschichte der DSA in
dieser historischen Epoche neu zu erzahlen
und sie der Schulgemeinde durch eine von
Schilern fir Schiler gestalteten Website
zur Schulgeschichte der DSA im Zeitraum
der deutschen Besatzung von 1941-1944
zuganglich zu machen.

Das Schularchivprojekt der DSA findet im
Rahmen eines vom Auswartigen Amt und
der Zentralstelle fir das Auslandsschulwesen
fur alle deutschen Auslandsschulen
ausgeschriebenen Wettbewerbs statt,

der dazu aufruft, sich mit der eigenen
Schulgeschichte in historisch schwierigen
Zeitraumen zu beschaftigen und dabei auch
die Verstrickung mit der Geschichte des
Gastlandes darzustellen. Der Wettbewerb
,Erinnern fur die Gegenwart" steht unter der
Schirmherrschaft von Bundesaufienminister
Heiko Maas.

Die Freie Universitat Berlin - Projekt
Memories of Occupation in Greece (MOQ)
ist ein wichtiger Kooperationspartner

in diesem Projekt. Das FU-Projekt

MOCG begleitet und unterstitzt das
Schularchivprojekt besonders unter dem
Aspekt der Vermittlung von Geschichte in
digitaler Form und durch ihre reichhaltige
und langjahrige wissenschaftliche
Beschaftigung und Erfahrung mit der

Oral History. Interviews mit ehemaligen
Schulerinnen der DSA bilden daher auch
ein Kernelement bei der Aufarbeitung der
Schulgeschichte.

Die Nutzung des umfangreichen
Zeitzeugenarchivs ,Memories of Occupation
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Sivel oTOUG pabNTEG Kal TIG PabATPIES TN
duvatdtnta va npooeyyicouv e aubevtikd
TPono Kal apecdTNTa TNV EMOXM NG YEPHa-
VIKAG KaTtoxrG otnv EAAGSa. O1 moAUNTUXeG
EPMEIPIEG KAl OI PVAPESG TwV HAPTUPWYV QUTAS
NG NePIddou eival KaBopIoTIKAG onpaciag
yla TNV evaoxoAnon Twv padntwy Pe tnv
|10Topia Tou 81koU Toug oxoAeiou, Sedopévou
&t n oxoAikr| I0Topia tng DSA &ev pnopei kal
Sev ENITPENETAl Va €EETACTE ANOPOVWHEVN
and tn Ppikn TNG KaToxXng.

Ta 8Uo ouvepyaldpeva oxoAeia, To AUKeIO
Alotépou kal to oxoAeio Fritz Karsen oto
BepoAivo, Snuioupyouv Tig npoUnobécelg
yla pia dwvtavr cuvavinon leppavav kai E-
Afvwv padntwv kal padnrplwy, Bétoviag Tig
Bdoeig yia éva koivo napdv kai péAov, péow
¢ Siaxeipiong Tou NapeAdévToG.

Schulerbegegnung am Valentinstag
Mabnuikr) cuvavtnon tnv Hugpa
Tou Ayiou BaAevtivou

Freitag, 14. Februar, Valentinstag. Ein normaler Schultag? Nein, es
ist kein gewdhnlicher Tag fur unsere Gruppe. Heute erwarten wir
eine Gruppe von Schulerlnnen aus Distomo. Gibt es einen besse-
ren Tag eine Schilerbegegnung abzuhalten, als den Valentinstag?

Wir treffen unsere Freundlnnen nach zwei
langen Monaten wieder. Wir kndpfen neue
Freundschaften mit den Schuilerlnnen aus
Distomo, die wir noch nicht kennen. Durch
die Kennenlernspiele teilen wir Erfahrun-
gen, Trdume und Wunsche, nicht nur mit
den Schulerlnnen aus Distomo, sondern

in Greece" (MOG) mit Uber 90 lebensgeschichtlichen Interviews
von griechischen Zeitzeuglnnen der deutschen Besatzungszeit

in Griechenland ermdéglicht den Schulerlnnen eine sehr
authentische und unmittelbare Anndherung an die Zeit der
deutschen Besatzungsherrschaft in Griechenland. Die vielfaltigen
Erfahrungen und Erinnerungen der Zeitzeuglnnen an diese Zeit
sind fur die Auseinandersetzung der Schilerlnnen mit ihrer
eigenen Schulgeschichte von entscheidender Bedeutung, da die
Schulgeschichte der DSA nicht losgelost von den Schrecken der
Besatzungszeit gesehen und untersucht werden kann und darf.
Unsere beiden Partnerschulen, das Lyzeum Distomo und die
Fritz-Karsen-Schule in Berlin, schaffen die Voraussetzung einer
lebendigen Begegnung von deutschen und griechischen Schilern
durch die Auseinandersetzung mit der Vergangenheit als Grundlage
fur eine gemeinsame Gegenwart und Zukunft.

Regina Wiesinger, Lehrerin / kabnyrtpia

Mapaokeur 14 ®eBpouapiou. Huépa tou Ayiou BaAevtivou. Mia
KavoVIKkr) oxoAIkA npépa; Oxi, Sev eival pia cuvnBiopévn nuépa yia
TNV opdasda pag. Inpepa Ba unodextoUpe oto oxoAgio pag pia opdasda
padntwv/padntpiwv and to Aictopo. Yndpxel kaAUtepn nuépa yia

auch untereinander.

Wir diskutieren Uber Vergangenheit und
Zukunft. Wir sprechen Uber ein schwie-
riges und kontroverses Thema: deutsche
Reparationszahlungen an Griechenland.
Trotz unterschiedlicher Positionen und
Meinungen zu diesem brisanten, aktuellen
Thema und leidenschaftlichen Diskussionen
leiden unsere persénlichen Beziehungen

in der Gruppe nicht darunter. Im Gegenteil:
die Zusammenarbeit und gegenseitige
UnterstUtzung, die schon wahrend der Ber-
lin-Reise begonnen hatte, wurde dadurch
noch mehr gefestigt.

Wir bereiten uns auf eine Debatte nach
festgelegten Regeln (,debate") vor. Dazu
héren wir Expertenvortrage zum Thema
Reparationszahlungen und diskutieren
darUber in Kleingruppen. Unsere Ergebnisse
stellen wir uns gegenseitig vor.

Wir begeben uns aber auch auf eine histori-
sche Entdeckungsreise durch das Stadtzen-
trum von Athen, besuchen Gedenkorte, die
an die deutsche Besatzungszeit erinnern.
Wir machen diese Orte lebendig, indem wir
Auszlge aus lebensgeschichtlichen Inter-
views lesen, in denen Zeitzeuginnen und
Zeitzeugen berichten, unter welchen tragi-
schen Umstanden sie diesen Ort erlebten.
Wir teilen Gedanken und Gefuhle.

Es gibt definitiv keinen besseren Tag, um
eine Schulerbegegnung abzuhalten, als den
Valentinstag. Die Freundschaften und die
Zusammenarbeit, die an diesem Wochen-
ende geknupft wurden, sowie auch die
Erlebnisse und Erinnerungen, stehen sym-
bolisch fur die Rosen des Valentinstages. Sie
sind ein Zeichen flr Vertrauen, Solidaritat
und tiefe Verbundenheit zwischen deut-
schen und griechischen Jugendlichen.

Aliki Portosalte, 11a

pia pabnuikr) cuvdvtnon and tnv Hpépa tou Ayiou BaAevtivou;
Yuvavtape Toug Giloug Kal TiG pileg pag peta and Vo prveg —oil
onoiol pag pavnkav aiwves. NEeg pIAieg NPoKUNTouV ypriyopa Pe
TOUG pabntég kai Tig pabntpieg and to Aiotopo, kabwg n opdda Toug
anoteAeital kar and pabntég, Toug onoioug Sev eixape yvwpioer £wg
twpa. Méoa and naixvidia yvwpipiag poipaldpacte epneipieg, dveipa
Kal eniBupieg Oxi pévo pPe Toug Jabntég kai Tig pabntpieg anod to Ai-
OTOPO aMd Kal PeTagu pag. ZuZntdpe yia to PEANOV Kal To NapeAdov.
MIAGpe yia To UoKOoAO Kal apPIAEyOPEVO BEPA TwWV YEQHAVIKWY ano-
{npIwoewv Npog tnv EAAGSa. Mapd tig 51apopETIKEG TONOBETHOEIG
kal anOYEIG OXETIKA PE auTd TO ENiKAIPO Kal PAEyov {ATNHQ, Of OMoiEg
napouacidfovtal oTi§ avIIoToiXwG Nabiacpéveg cudntnoEl§ pag, sev
ennpealovtal ol NPOCWIIKESG Pag OXECEIG OTNV opasda. AvTIBETwWG, n
ouvepyaoia kai n apoiBaia unoothpi&n nou eixav kaAiepynOei katd
tn S1dpKela Tou Tagdiol pag oto BepoAivo evioxUBnkav nepatépw
péoa and autn tn diadikaoia.

Mpostoipaddpacte yia éva «debate» pe NPOKAaBOPICPEVOUG KAVOVEG.
210 nAQiolo TNG NPOETOIPaciag, NapakoAouBoUPE OPINIEG EIBIKWV —
NOpIKWY, MavenioTnPIakwy Sackdiwv- Pe B€pa Tig anoldnpItoEig Kal
oulntdpe yia autég o€ PIKPEG Opades. Mapouoiddoupe Ta anoteAé-
opatd Twv culnNTAoEWY Pag oTig OPAdeg pag.

MepinAavidpacte OTo KEVTPO NG ABRvag, avalntwvtag ICTopIKA
pvnueia kal TonoBecieg Kal eNIoKeNTOPaote TOMNOUG PVARNG TNG
YEPHAVIKAG KAToXnG. EMotpépoupe oto napeA8dv Siapalovtag
anoondcpata and pPaptupieg, ot onoieg Neplypdgoval Ta Tpayika
yeyovota nou npaypatonoifénkav otov ekaotote téno. Molipaldpa-
OTe OKEWEIG Kal ouvaliobrpata.

Eival oiyoupo 6t 6ev undpxel kaAUtepn npépa and tnv Hpépa tou
Ayiou BaAevtivou yia pia pabntikr) cuvavtnon. Or IAieg, n cuvepya-
oiq, Ta Biwpata nou avantuxdnkav autd To apRatokUpIako Cup-
BoAiZouv 1a tpiavidpulia tou Ayiou BaAevtivou. AnotehoUv EvEeIEn
epniotoouvng, aAAnAeyyung Kkal Babutatwy Seopwy PETatu Meppavav
kal EMAvwv VEwV.

Auf euch kommt es an!
Ano eoag eEaptaral!

J1hr seid es, welche die Lehren aus diesem furchtbaren Krieg in die
Zukunft tragen miisst!"”
Mit diesen Worten rief der Bundesprasident
in seiner Rede am 8. Mai anlasslich des

«Eoteig eiote ekeivol nou npénel va petagépete ta 515dypata tou Gedenkens an das Ende des 2. Weltkrieges

PpPIKTOU auToU NoAépou oTto PéAAov!»

und die Befreiung vom Nationalsozialismus

Autad ta Adyia enéhe€e o Opoonovsiakdg Mpdedpog otnv opiAia, TV die Jugendlichen auf, die Erinnerung zu

onoia ekpwvnoe oTig 8 Maiou, pe apoppr TNV NEéPa Pvipng tng

bewahren, aus ihr zu lernen und mit Hilfe
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den SEiLiw"i'nerz des™
¢

MwiTrdi

ARENG Tou AeUtepou Maykdopiou MoAépou
kal TnG anaAAayng and tov eBVIKoooaIaAl-
opd. Me ta Adyia autd KAAeoe Toug vEoug va
81apUAGEOULV TN PVAKN TwV yeyovotwy, va Si-
8axBouv and tnv Iotopia, va cuvsiapoppw-
OOUV Kal va BECOUV TIG SNPOKPATIKEG SOPES
NG EUPWNAIKAG KoIVwviag Tou aupio.

la TOUG/TIG paBNTEG/TPIEG MOU CUPPETEXOUV
oTn pabnuKr ouvavinon Petagl tou Aukeiou
Aiotopou kal tng Meppavikig IxoAng An-
vwv, n diatipnon ¢ pvApng ival cuvapa
anootoAn kal NpdKANon: NPOKANGCH, WOTE
va avaloyiotouv and Kolvou ta SUckoAa
Bépata nou eniBapuvouy TG EAAnvoyeppavi-
KEG OXEOEIG KAl VA XTIOOUV YEPUPEG EKEl MOU
akdpa kal petd and 75 xpdvia undpxouv
Babia xdaopata.

Ye autd to NAaiclo pabATpIeg kal padnTég tng
Feppavikig IxoAng ABnvwv Kal Tou Aukeiou
Alotépou ocuntnoav eni SUo NPEPES yia TNV
avayxn va Bupdpacte to NapeAdov Kai yia
NV IoTOoPIKA €UBUVN. H onpepivr) Meppa-

via pépel katd évav 1Siaitepo tpdno tnv
I0TOPIKA autr €uBUvVn anévavt otnv EAAGSq,
KaBwG o TPOPOG TNG YEPHAVIKAG KATOXNG

éxel aproel Babiég MANYEG kal N avapvnon
TWV YEQPAVIKWV EYKANPATWY NOAEPOU EXEl
xapaxOei Babid otnv cUAOYIKFA cuveidnon
TV EAANVISwV kal EAAAvVwV.

dieser Erkenntnisse die demokratischen Strukturen der europai-
schen Gesellschaft von morgen mitzugestalten und zu pragen.

Die Schulerbegegnungsprojekte des Lyzeums Distomo und der
Deutschen Schule Athen verstehen das Erinnern als Auftrag und
Herausforderung gemeinsam auch Uber schwierige und belastende
Themen der deutsch-griechischen Beziehungen nachzudenken und
dort Bricken zu bauen, wo auch nach 75 Jahren noch tiefe Graben
bestehen.

In diesem Sinne diskutierten die Schilerlnnen der Deutschen
Schule Athen und des Lyzeums Distomo zwei Tage lang Uber die
Notwendigkeit des Erinnerns an die Vergangenheit und Uber histo-
rische Verantwortung. Das heutige Deutschland tragt in besonderer
Weise diese historische Verantwortung gegenuber Griechenland, da
der deutsche Besatzungsterror tiefe Wunden hinterlassen hat und
die Erinnerung an die deutschen Kriegsverbrechen tief im kollekti-
ven Bewusstsein der Griechinnen und Griechen verankert ist.

,Die Erinnerung fordert und verpflichtet uns”, betonte F. W. Stein-
meier in seiner Rede anlasslich des Gedenkens an das Ende des 2.
Weltkriegs. Was bedeutet das genau? Wozu fordert das Erinnern auf
und wozu verpflichtet es die Deutschen?

Aus der Sicht der Schulerlnnen fordert die Erinnerung dazu auf, sich
ehrlich zur eigenen Schuld aus der Vergangenheit zu bekennen.
Gleichzeitig verpflichtet das Erinnern, das begangene Unrecht zu
begleichen und wieder gut zu machen. Erinnerung beginnt also aus
der Sicht der Schulerlnnen mit dieser Einsicht und Erkenntnis, der
ein entsprechendes Handeln folgen muss. Anderenfalls bleibt sie ein
schwaches Lippenbekenntnis.

Griechenland fordert seit dem Ende des 2. Weltkrieges Reparatio-
nen und Wiedergutmachung von Deutschland. Ist Deutschland sei-
ner Verpflichtung nachgekommen? Wenn auch die Positionen und
Meinungen in dieser Sache durchaus unterschiedlich sind, so gibt es
eine umso eindeutigere Haltung der Schilerlnnen beider Schulen

in der Frage nach der grundsatzlichen Bedeutung und Berechtigung
von Wiedergutmachung und Entschadigung fur die Zerstérungen,
den Verlust und das Leid der Volker und Menschen, der Uberleben-
den und der Nachkommen der Opfer.

In einer ,Gedankenallee” reflektieren beide Schilergruppen Uber
das Thema Reparationen und Wiedergutmachung und begrunde-

«H pvApn pég npokalei kar pdg deopevel» tévioe o F. W. Steinmeier otnv opiAia Tou pe
apoppn TNV enéteio g ARENG tou Asltepou Maykodopiou MoAépou. Ti akpIBwg onpaivel
autd; Ze T NPOKAAE N PVAKN Kal wg NPog T Seopelel Toug Meppavous NoAITeg;

Katd tn yvapn Twv pabntwy Kal Twv JabnTpiwyv n Pvipn NPokaAei tnv eiAikpivi ava-
YV@PIoN TG EVOXAG TOU NAPEABOVTOG. TAUTOXPOVA OE UMOXPEWVEI VA avTIoTAbpIoEIG
TNV adikia nou éxel SianpaxBel. Zuppuwva Pe TNV dnoyn twv Padntwyv Kal twv padntpli-
WV N pvApn Eexivael Aoindv pe v avayvwplion Kai Tn 81aniotworn, eV NPénel va ako-
AouBrioouv avtiotoixeg NPAgelG. EISAAWG, N avayvwpion gival anAwg «Adyia Tou aépas.
And 1o TéAog Tou Aeltepou Maykdopiou MoAépou n EANAGa anartei anodnpiwoeig

kal enavopBwon and tn Meppavia. Exel avtanokplBei n Meppavia otig UNoxpewoelg

NG; MapdAo Nou ol TONoBETATEIG Kal Ol YVWPEG NAvw o€ autd To Jrtnpa Slagépouy,
undpxel pia Eekdbapn anoyn twv pabnTpinv/TwV twv U0 oxoAeiwv Goov apopd oTo
€PWTNKA NG BAcIKAG ONPAciag kai Tou SIKalwpPatog yia enavopbwaon Kal anodnpiwon
y1a TNV KATaoTPOoQ, TNV AnwAEIa Kal ToV NdVo Twv AWV Kal Twv avepwnwy, 6cwv
eniBiwoav alAd Kal Twv anoyovwy Twv BUPAtwy.

Me tn BorBeia piag TeXVIKAG TOoU eKNAISEUTIKOU §pdpatog, evog «81a8pOPou CuVeidn-
ong», ol pabntég e€etddouy To ZATNPA TwV anolnpItoEwWY Kal TwV ENavopBwoewy
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Kal 8ivouv TNV andvinon Toug OTo EpWTNLQ,
yiati n evaoxdéAnon pe to 6épa autd ouvexilel
va €ival kal orPEPa onPavtikf Kai enikaipn.

ten, warum die Auseinandersetzung mit der Frage auch heute noch
wichtig, relevant und bedeutsam ist.

Regina Wiesinger, Lehrerin / kabnyrtpia

Niyeg nAnpopopieg yia to AioTopo: wg avtinoiva
yia pia eniBecn aviaptwy, oto nAaicio tng onoiag
okotwonKav tPeI§ Meppavoi oTPatiwTeg, Pia pova-
8a ¢ 3n¢ Sipoipiag twv SS (SS-Panzer-Grenadier-
Division) ektéAece oTig 10 louviou 1944 pe KTnve-
8n TPdMo 81akOCIoUG SEKAOXTW (218) Katoikoug,
PETAEU Twv onoiwv Tpidvta (30) Bpéen kal naidid.
To Aiotopo anoteAei, padi pe to Oradour kai to
Lidice, évav and toug nio yvwotoUg eupwnaikoug
TONOUG PapTupiou Kal PvAPNG TwV PpPIKAAEOTH)-
Twv Tou AeUtepou Maykodopiou MoAépou. g 10
louviou Tou TPExovVTog €Toug TIpdtal yia 76n opa
N BVARN TNG PPIKTIG QUTAS OPayng.

Tov Aeképppio tou 2020 SnpioupyriBnKe oTo
NAQicIo TNG «OTEVAG» SIEUBUVTIKAG opadag
pia kaivoUpia Béon, autr tng Alelbuvong
AisaktikoU Epyou. H B€on autr) npoUnoBétel
OTevn cuvepyaoia Pe Tov Tuvtovioty PQM
(=MaidaywyikA Alaxeipion Moidtntag) Kai
éMoug Toug Topeig pabnudtwv. Opiopévol
and toug TopEi§ epyaciag tng B€ong autng
eival N ouloyn, a&loAdynon Kai xprnon
OTOIXEIWV OXETIKWV PE eNSOTEIG, Pe Snpo-
OKOMAOEIG Kal avatPopoddTnon, O CUVIO-
VIoPAG TOU €pYOU TWV Pabnoiakwy TOPEwWY,
n ouvepyacia oe BEPATa KaTavopng wPEWY,

n ouvepyacia yia {NTtAPata enayyeApatikig
aVENIENG TWV EKMAISEUTIKWY, O GUVIOVIOHOG
TWV ENIPJOPPUCEWY, N EMIKAIPOMNOINGCN TOU
oXxOAIKOU NPOYPAPRATOog, N UNooTPIEN Npod-
TJEKT Kal OpPAdwV Katd nepiotaon. QG NPWTN
AleuBuvtpia AISaktikoU Epyou opiotnke and
10 AloIKNTIKO ZUPBOUAIO TNG IXOAAG Kal TN
AleuBuvtpia TNG IxoAng n AyyeAiki KaveAha-
KonouAovu, n onoia epyaZetal and to 1991
otn DSA, avrikel and to 1998 otnv «8ieupu-
pévn» Sleubuvtikf opdda (1998-2005 Ynobdi-
€uBUvTpIa eEAnvIKoU Tupvaciou, 2005-2017
Algeubuvtpla eMinvikoU lupvaciou, 2015-

Kurze Information zum Ort Distomo: Als Vergeltungsmafinahme fur einen
Partisanenangriff, bei dem drei deutsche Soldaten getdtet worden waren,
ermordete am 10. Juni 1944 eine Einheit der 4. SS-Panzer-Grenadier-Division
218 Einwohner, darunter 30 Sauglinge und Kleinkinder, auf grausame

Weise. Distomo gehért, neben Oradour und Lidice, zu den bekannten
europaischen Erinnerungsorten an die Grauel des 2. Weltkrieges. Am 10. Juni
dieses Jahres jahrt sich das Gedenken an das schreckliche Massaker zum
sechsundsiebzigsten Mal.

Didaktische Leitung
AieUBbuvon AisaktikoU Epyou

Im Dezember 2020 wurde mit der Didaktischen Leitung eine neue
Stelle in der engeren Schulleitung geschaffen, die sehr eng mit dem
PQM-Koordinator (=Padagogisches Qualitdtsmanagement), Herr
Studiendirektor Marcus Hillerich, und mit allen Fachschaften koope-
riert. Wichtige Arbeitsbereiche sind die Erhebung, Auswertung und
Nutzung von Schulleistungsdaten, Feedback aus der Schulgemein-
schaft, die Koordination der Fachschaftsarbeit, die Zusammen-
arbeit bei der Unterrichtsverteilung, die Zusammenarbeit bei der
beruflichen Weiterentwicklung von Lehrkraften, die Koordination
von Fortbildungen, die Weiterentwicklung des Schulprogramms,
sowie die Begleitung von padagogischen Projekten und Teams nach
Bedarf.

Als erste Didaktische Leiterin wurde Frau Angeliki Kanellakopoulou
vom Schulvorstand und von der Schulleiterin ernannt. Sie arbeitet
seit 1991 an der DSA, ist seit 1998 Mitglied der erweiterten Schul-
leitung (1998-2005 stellv. Leiterin des griechischen Gymnasions,
2005-2017 Leiterin des gr. Gymnasions, 2015-2020 Sekundarstufe
|I-Koordinatorin) und war von 2014-2018 auch PQM-Koordinatorin.
Begleitend zu diesen Tatigkeiten hat sie Weiterbildungsmafinah-
men in ,Educational Leadership” (M.A.Ed. 2015) und ,Lerntech-
nologien” (M.Ed. 2020) erfolgreich abgeschlossen. Seit Dezember
2019 besteht die engere Schulleitung der DSA aus zwei Deutschen
(Schulleiterin und stellvertretenden SL) und zwei Griechen (stellver-
tretenden SL und Didaktische Leiterin).

2020 zuvtoviotpla Mpwtng Babuidag AsutepoPabuiag Exknaideuong) kai dietéAece and to 2014
-2019 kai cuvtoviotpia PQM. O1 peteknaldeloelg Tng oxetidovtal pe tnv «Eknaideutikr) Hyeoia»
(M.AEd. 2015) Kkar pe tig «TexvoAoyieg Mddnong» (M.Ed. 2020). And tov AeképBpio 2019 n «ote-
vi» 81EUBUVTIKN opdada tng DSA anoteleital nAéov and duo Meppavoug (tn Aleubuivipia kal Tov
Ynodieubuvtn) kal Uo ‘EAAnveg (tov Ynodieubuvtr kai tn Aleubuvipia Aisaktikou Epyou).
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Debattier-AG

B ‘OpiAog EnixeipnuatoAoyiag - Avtidoyiag

Auch in diesem Schuljahr zeigten unsere Schiler/innen trotz der Covid-19 bedingten
schwierigen Umstdnde ein lebhaftes Interesse an der Kunst der Rhetorik. Sie bewiesen uns
mit ihrem Engagement, dass das Bedurfnis sich auszudricken und seine Ansichten mit
Argumenten zu stUtzen nicht eingestellt oder eingeschrankt werden kann.

Die Deutsche Schule Athen konnte im Schuljahr 2019/20 ihre Tradition der Auszeichnun-

Zwvtavr Napépeive N aydnn Twv padntwv Pag yia tnv Téxvn tou
Adyou Kal autr) TN OXOAIKR XPOoVIA Napd TI§ avTiEoeg CUVOKES, Adyw
tou Covid-19. O1 pabntég pag €6eiav éunpaxta ot n avaykn va ex-
(PPAcTOUE Kal va unootnpifoupe TekpnEIiwpéva Tig andyelg pag dev
otapatd kai Sev neplopidetal.

Yuvexiotnke kal ETog n napadoon twv diakpicewy nou éxel n fep-
pavikr IxoAf ABnvwv otoug Aywveg Enixeipnpatoioyiag-AvtiAoyiag.
H opasda Aukeiou tou Opihou Enixeipnpatoloyiag tng IXoAng pag
KaTEKTNOE TN eUTEPN B€0N PETAEU EiKOOI TEOOGP WV OXOAEIWV OTOUG
YT’ AlaoxoAikoUg Aydveg Pntopikng Téxvng nou Siopydvwaoav ta
Exnaideutrpia Auyouhéa-Aivapddtou otig 25 lavouapiou. Or pabntég
pag, MakpuvikoAag — lwavvou Mewpyliog Eppng, Meptonoulou Aéva,
Apnatln dwrteivn, Kehp Apiadvn kai AiBepéda Maipn yorjteuoav pe
TIG PNTOPIKEG TOUG IKaVATNTEG, TO NBOG Kal TNV OPAdIKOTNTA TOUG
TNV KPITIKA ENITPONFA Kal TO KOIVO. ZTov TeAIKS aywva diaywviotnkav
pe tnv opdda tou Mpdtunou Aukeiou AvaBputwy Kal diatinwoav

TIG B€0€Ig TOUG wG AOYOog oTo B€pa «XTn oUyxpovn €MOXM N aneiir
noAépou ev anotelel enidoyn yia Tnv enilucn 81apopwV PETaty twv
KPAtwV». TPITtog KaAUTEPOG OPIANTAG SAWYV TwV SlaywvI{oPEvwy ava-
SeixBnke o pabntng pag MakpuvikdAag — lwavvou Mewpylog Eppng.
Kaivotépnoav ol pabntég lupvaciou tou Opidou, cuppetéxovtag
otV NPWTN 81adIKTuaKr ouvavinon Pntopikng Téxvng nou siop-
yavwoav ta «Eknaideutnpia N. Zayopiavdkou» otig 6 louviou. Ol
pabntég pag Kapaylawidng Kwvotavtivog, AiBepéda Maipn, Zavu-
pnavtdkng MixdAng, Mewpyonoulou Katepiva kar KoukouBivn EAévn
kABnKav va enixeipnuatoloyroouv Ndvw o€ enikaipa B£pata dnwg
TO av n aAnAeyyun PeTa&U twv Aawv eveuvapwvetal oE Nepiosdo na-
yKkOOPIag Kpiong Kal To av n Xxwpoypagia tng andotacng Tou evapion
PETPOU PAG EVWVEI WG ATOWPIKA KAl WG KOIVWVIKA Unokeipeva. OAol
TOUG KEPSIoAV TIG EVIUNWOEIG TwV OXOAIAoTwV yia Tn oopapdtnta, To
fBog Kal TNV neiBw Toug.

O1 pabntég tou Opilou pag pag cuykivnoav eETog, kKabwg ékavav
npEagn tnv nenoibnon ot étav ayandg K4t Kal to B€AEIG npaypatika
KaBe SuokoAia pnopei va unepkepaoctel.
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gen bei Debattier-Meisterschaften fortset-
zen. Das Lykeion-Team der Debattier-AG
unserer Schule erreichte den 2. Platz unter
24 Schulen bei den ,6. Interschulischen Rhe-
torik-Meisterschaften”, welche die Avgou-
lea-Linardatou Schule am 25.1.20 organi-
sierte. Unsere Schuler/innen Georgios Ermis
Makrynikolas-loannou, Lena Pertopoulouy,
Foteini Ampatzi, Ariadni Kelm und Mairi
Livereza faszinierten mit ihren rhetorischen
Fahigkeiten, ihrer Ethik und ihrem Teamgeist
die Jury und das Publikum. Im Finale traten
sie gegen das Team des Protypo Lykeio Ana-
vryton an und formulierten als ,Logos” ihren
Standpunkt zu dem Thema ,In der heutigen
Zeit stellt die Androhung eines Krieges keine
Alternative fur die Konfliktldsung zwischen
Staaten dar”. Bei diesen Meisterschaften
wurde unser Schiler Georgios Ermis Mak-
rynikolas-loannou zum drittbesten Redner
aller Wettbewerbsteilnehmer gekart.
Innovativ waren auch die Sek I-Schiler/
innen der Debattier-AG, die am ersten
Online-Treffen zur Kunst der Rhetorik teil-
nahmen, das von der Schule ,Ekpedetftiria
N. Zagorianakou" am 06.06.20 organisiert
wurde. Unsere Schiler/innen Konstantinos
Karagiannidis, Mairi Livereza, Michalis San-
timpantakis, Katerina Georgopoulou und
Eleni Koukouvini waren aufgefordert Gber
aktuelle Themen zu debattieren, wie z.B. ob
die Solidaritat zwischen Volkern wahrend
einer globalen Krise gestarkt wird, oder ob
die Choreografie des Abstands von 1,50
Meter uns als individuelle und soziale Sub-
jekte vereint. Alle teilnehmenden Schiler/
innen haben die Jury-Mitglieder mit ihrer
Seriositdt, ihrem Ethos und ihrem Einsatz
beeindruckt.

Die Schiler/innen unserer AG haben uns in
diesem Jahr geruhrt, weil sie ihre Uberzeu-
gung, dass man jede Schwierigkeit Gberwin-
den kann, wenn man etwas liebt und es wirk-
lich m6chte, in die Praxis umgesetzt haben.

Anna Papanikolaou, Elena Koumentakou,
Lehrerinnen / kabnyrtpieg

3. Buch der Gruppe ,kreaTives SchreiBen”
B 30 BiBAio tnG opadag dnpioYpyikng ypadng

Das Corona-Virus hat uns zwar Schwierigkeiten bereitet, aber es hat uns nicht besiegt. Das
dritte Buch der Gruppe ,kreaTives SchreiBen" der DSA mit dem Titel ,3, 2, 1, ich komme!”
wurde mit Trotz und Freude herausgegeben. Es mag zwar keine greifbare Form haben,
Uber deren Seiten man streicheln und die man in die Arme schliefien kann, aber auch als
digitale Ausgabe verspricht es uns die beste Gesellschaft zu leisten. Der Preis belief sich auf

O KOPwWVOoIdG Pag SuokdAewe, aAa dev pag viknoe. To Tpito BIRAIo
™G opadag dnpioYpyikAg ypa®rg tng DSA pe Titho «3, 2, 1 ptou Kal
pnaiva» ekdé0nKe pe neiopa kal xapd. Mnopei va pnv eixe puol-

kO kKoppdAkI, yia va xaideUel Kaveig TG oeAiSeg Tou Kal va To naipvel
aykali€g, aAAd av kal ynelakod, To BIRAIo pag eyyuriBnke va KpatAoel
TNV KaAUTEPN CUVTPOPIA. To KOOTOG Tav NEVIE. OXI EUPW, NMEVTE Ae-
EOUAEG (KUPIOAEKTIKG Névte AéEeig) pe email oto kreativesschreiben®
dsathen.gr, PE TIG OMOieg Of SNPIOUPYIKOI/EG avayVwOoTEG/OTPIES
eEéppadav yiati enbupouv va to siaBdoouv. Apéowg petd Adppavav
oto email Toug to BiBAio!

Kai Aiya Adyia yia tnv opdéda...

H opdda dnpioYpyikng yoa®ng eival évag KUKAOG Mou dnploupyeital
otn DSA and pabntég kal pabntpieg tng 8ng — 120G Ta&ng. Aeitoupyel
ot eBSopadiaia Baon wg Opilog Epyaciag e85 Kkal 3 xpovia. Ze KGbe
NG ouvavtnon nidvetal and pia apoppr Kai yevva epnPikég Aoyo-
TEXVIKEG EKPPATEIG. Molpdletal doa swpilel eviunwaolakd aBiacta
pia tétola diadikacia: cuvepyaoia, epnioctoouvn, Babid kaAiépyeia
YAWOOIKWY £OYAAEiwY, NPOCWIKA €KPEAOT, KPITIKA OKEWN, £KBEON
o€ oUVOAQ, KaA\ITeEXVIKR dnpioupyia, Baupacpd, autoyvwaoia kal
autoekTipnon. Kai noAAd dAAa nou dev BéAouv va Bpouv eUkoAa éva
Sévopa, Slatnpwvtag £€tol To Pikpd PuoTikd Nou KPUREel kabe Balpa.
MoAAG PéAN TG opasdag dev eixav ypdwel oUTe pia oeipd eAeUBe-
pou Kelpévou, Kal GAol bev gixav avoitel Ndvw and 5 AoyoTexvika
BiBAia, étav anogdoidav va Sokipdcouv autn tn §paoctnpidtnta. To
andoTaypa Twv pyaciwyv TG oTo oUPPatiké TEAOG KABE OXOAIKAG
xpoviag naipvel Bappaiéa tn poper| (avoixtou) BiRAiou.

Yy. ®uoika to BIBAio pag eival akdpa Siabéoipo!

funf. Nicht finf Euro, sondern fiunf Worte
(wortlich zu nehmen) an die E-Mail-
Adresse kreativesschreiben@dsathen.

gr, mit denen kreative Leser/innen

sagen sollten, warum sie das Buch lesen
mochten. AnschliefRend erhielten sie es
umgehend per E-Mail zugeschickt!

Und nun ein paar Worte Uber die
Gruppe...

Die Gruppe ,kreaTives SchreiBen”

ist ein Kreis, der von Schilerinnen

und Schulern der Jahrgangsstufen 8

bis 12 an der DSA gebildet wird. Seit

drei Jahren trifft sich die Gruppe jede
Woche im Rahmen einer AG. Bei jedem
Treffen nimmt sie etwas zum Anlass, um
jugendliche literarische Ausdrucksformen
zu gebdren. Zusammen geniefien ihre
Mitglieder, was ein solcher Prozess

auf beeindruckend ungezwungene
Weise den Teilnehmenden schenkt:
Zusammenarbeit, Vertrauen, eine
tiefgehende Auseinandersetzung mit
literarischen Mitteln, personlichen
Ausdruck, kritisches Denken, Offenheit
fir andere, kreatives Schaffen,
Bewunderung, Selbsterkenntnis,
Selbstachtung und vieles mehr, das

sich weigert, beim Namen genannt zu
werden, um das kleine Geheimnis zu
haten, das sich in jedem Wunder verbirgt.
Manche Gruppenmitglieder hatten noch
nie einen Satz frei geschrieben und
andere nicht mehr als fuUnf literarische
Werke gelesen, ehe sie sich entschlossen,
diese Aktivitat auszuprobieren. Die
Essenz ihrer Arbeit nimmt am Ende
jedes Schuljahres mutig die Gestalt eines
(offenen) Buches an.

PS. Naturlich ist unser Buch weiterhin
verfugbar!

loanna Pliatsika,
Lehrerin / kabnyntpia
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Von der DSA zur DSA
EEE Ano tn DSA otn DSA

Von der Deutschen Schule Athen zur Deutschen SchiilerAkademie

Im letzten Sommer hatte ich die Ehre und die Freude an der Deutschen SchilerAkademie teil-
zunehmen, einem seit 1988 existierenden Programm der Stiftung fir Bildung und Begabung
des Bundesministeriums fUr Bildung und Forschung unter der Schirmherrschaft des Bundes-
prasidenten. Die Akademie findet dezentral an verschiedenen Orten in Deutschland statt, und

das Konzept ist wirklich einmalig.

Anod tn Deutsche Schule Athen otn Deutsche SchiilerAkademie
To kahokaipi tou 2019 €ixa tnVv TPA Kal Tn xapd va AdBw Pépog otn
Feppavikr Mabntikr Akadnpia (Deutsche SchilerAkademie) éva
npdypappa Tou 16pupatog «Stiftung fir Bildung und Begabung» tou
Ynoupyeiou Maideiag, nou telei und tnv alyidéa tou Opoonovdiakou
Mpoédpou. To npdypappa autd npaypatonoleital ta teheutaia 30
xpdvia og S1aPpoPETIKA PEPN TNG Meppaviag kai eival npaypatika
povasdiko.

O1 pabntég nou eniAéyovtal, peAeToly, epeuvolly, Nelpapatidoval yia
Sexaentd pépeg ot eEeidikeupéva BEpata kal S1IapoPETIKA aVTIKEIpeva.
Kdabe Akadnpia npoopépel SiIapopeTika oepivapia and An tnv naié-
TA TWV ENICTNPWY, YIa va KaAAUWel TIG 181aitePEG KAIOEIG Kal Ta TaAévta
TWV CUPPETEXOVTWV. To CEPIVAPIO yia TO onoio enIAéxBnKa, e Baon
TNV NPEOTIPNoA Pou OTIG eNICTAPES TNG PUCIKAG Kal Twv Madnpatikwy
(«Algpeuvntikf) Koopoloyiax), Eenépace kGbe npoadokia pou. H pépa
otnv Akadnpia apxiZe otig 07:30 Kal TeAeiwve... NOAU petd ta pecdvu-
xta. Ta ogpivdpia Siggayovtav npwi Kar andyeupa evw evaldpeoa n
10 Bpddu npaypatonolouviav ta Aeyépeva KUA (kurstbergreifende
Angebote), 51apopEG 5pacTNPIOTNTEG EAEUBEPNG EMIAOYNG, QVOIXTEG
y1a OAOUG TOUG CUPPETEXOVTES (M.X. OPXAOTEA, HOUCIKN Swpatiou,
Béatpo, S1aAEEeIg, xopwbia, abAfpata, n nepipnun Astro-KUA twv...
«KOOPOAOYWV» K.Q4.).

Ta pabnpata otnv Akadnpia Eengpvouoav To NAaiclo Tou oXoAIKoU
padrpatog o neplexopevo kal Babpd duckoAiag kal anotehovcav
npaypatiki npoKANon, kKabwg ol 81I8acKkovTeg Eyaxvav TPdnoug va
Hag KAvouv va okepToUpe avopBdS0Ea, va SOUNEWOUE ENICTNHO-
VIK4, va Eenepdcoupe Ta Opla Kail T§ SuvatotnTég pag Kai va EeAl-
x0oupe népa and autd. Zuxva Soulelape Péxpl TIG 3 ) 4 1o Npwi,

Die ausgewahlten Schuler forschen und
experimentieren 17 Tage lang zu speziellen
Themen. Jede Akademie bietet verschie-
dene Kurse zu unterschiedlichen Wissen-
schaftsgebieten an, um die besonderen
Neigungen und Talente der Teilnehmer zu
férdern. Auf der Grundlage meines Inter-
esses an Physik und Mathematik wurde ich
fur den Kurs ,Beobachtende Kosmologie”
ausgewahlt, der meine Erwartungen weit
Ubertraf. Der Tag in der Akademie begann
um 7.30 Uhr und endete... weit nach Mitter-
nacht. Die Kurse fanden morgens und nach-
mittags statt. In der Zwischenzeit und am
Abend gab es kursibergreifende Angebote
(KUA), die allen Teilnehmern offenstanden
(z.B. Orchester, Kammermusik, Theater, Vor-
trage, Sport, Chor, die berihmte Astro-KUA
der.. ,Kosmologen®).

Inhalt und Schwierigkeitsgrad der Kurse
Uberschritten erheblich den Rahmen des
Schulunterrichts. Die Kurse stellten eine
wirkliche Herausforderung dar, weil die
Kursleiter uns dazu anhielten, gegen den
Strich zu denken, wissenschaftlich zu arbei-
ten und Uber unsere Grenzen hinauszuge-
hen. Haufig arbeiteten wir bis 3 oder 4 Uhr
morgens, hinterfragend, forschend, disku-
tierend und lachend. Jeder von uns musste
einen Beitrag zu einer Thematik liefern. Die
Beitrage wurden in einer Dokumentation
publiziert. Speziell in unserem Kurs lernten

npoBAnuati{épactay, epeuvoloape, cuntoloape, yehouoape. Kabe
évag pag énpene va ouvtagel éva pikpod dpbpo ndvw ot pia Bepati-
Kr), Ta onoia Petd to téAog NG Akadnuiag cuykevipwOnKav o€ évav
OUMNOVIKO TOpO. EISIKOTEPQ, OTO OepIvapId pag pdbape va xpnolpo-
noloUpe LaTeX, To npdypappa oto onoio katd kavéva ypdeovtai ol
EPEUVNTIKEG EPYAOIEG TV BETIKWV EMICTNPWY, KAl aoKNORAKApE oTn
yAwooa npoypappaticpgou Python Il

To npdypappa npoéPAene pia nuepnoia ekdpopr, éva abAntikd
Toupvoud, cuZNTACEIG yIa TIG OMOUSEG Kal Tov enayyeApatikdé npooa-
vaToAIopd TwV CUPPETEXOVTWY, AAAG Kal pia peydAn anoxalpetiotn-
pla cuvaulia. Ztnv Akadnpia ékava kahoug Ppiloug, evw ol avBpwnol
Mou yvwpPIoa ke, 181aitepa ol U0 CUVTIOVIOTEG pag, Aeitoupynoav wg
npdtuna yia péva: eEaIpeTIkol ENIOTAPOVEG, Suvatd PuaAd kal navia
PIAIKol, xahapoi kal npooitoi oe dAoug pag: Sev otapatolcav va pag

wir auch den Gebrauch von LaTeX, eines
Programms, in dem in der Regel die For-
schungsarbeiten der Naturwissenschaften
dargestellt werden, und Ubten uns in der
Programmiersprache Python Il.

Wir unternahmen einen Tagesausflug, nah-
men an einem Sportturnier teil, wurden
zur Auswahl des Studiums und des Berufes
beraten — aber es fand auch ein grofies
Abschiedskonzert statt. Ich habe in der
Akademie gute Freundschaften geschlossen.
Die Kursleiter sind mir Vorbilder geworden:
sie waren aufRergewohnliche Wissenschaft-
ler, unermudlich, bestechend in ihrer intel-

evBappuvouyv Kal va pag cupBoulevouy. H DSA anotéleoe yia péva lektuellen Klarheit, aber zugleich freundlich,

povadikn epneipial

Maja Benning, T1e

Tov ®eBpoudplio Tou n opdda tou
MpovnniakoU kai tou Nnniakou TprApatog
ouppEeTeixe o€ pia enpdppwon pe Bépa:
«|81aitepa naidid - Ti eival UCIOAOYIKO;»

H kupia Denise Burghammer and tnyv
Akadnpia MNMpooxoAikAg Aywyng Tng
Feppaviag epyacTnKe Pe TIG OUVASEAPOUG O
autn tn Bepatikn.

H enipdppwon enavaiipOnke yia KAnoieg
NUEPEG, WOTE va éxouv OAa Ta PéAn

NG oPddag TNV eUKAIPia CUPPETOXAG.
AvtikaBiotwvtag N pia Tnv aAAn kai

€xovtag TNV NoAUTIPN UNOCTAPIEN TwWV
AoKOUPEVWV Pag katapépape napdAinAa
va 81atnEfCOUpE TNV KABNUEPIVA KAvoVIKr
Aertoupyia kal Twv sUo Tunuatwy.

AUTA N ENIPOPPWON, NOU iXe EVIOVO
Biwpatikd xapaktriea, ePnAoUTIoE TG
YVWOEIG pag yia tn Souleld pe ta naidid. H
Kupia Burghammer, pe tov kataAAnAo tpdno
Kar Tn PIAIKA TNG S1d6eon, pag evBappuve
6oov apopd otnv Katavénaon Twv Naidiwy,
TNV avaAuon Tng cupnePIpopdg Toug Kal Ty
ano&oxr) Toug.

YuvoAika Atav pia eEaIpeTIKn ENPOPPWOn,
and tnv onoia anocndoape YVWoEelg, Ti§
onoieg Ba epappdooupe kal otnv NPAagn.

Gabriele Wensky,
Leiterin Kindergarten und Vorschule /
AiguBuvtpia Mpovnriakou kai Nnmiaxkou Turpatog

locker und allen zuganglich. Sie standen uns
standig beratend und ermunternd zur Seite.
Die DSA war fur mich eine auferordentliche
Erfahrung.

Was ist schon normal?
Kai T1 €ival pUCIOAOYIKO;

Im Februar hatte das Team des Kindergartens und der Vorschule
eine Fortbildung zum Thema: ,Herausfordernde Kinder - Was ist
schon normal?”

Frau Denise Burghammer von der Kindergartenakademie aus
Deutschland hat mit allen Kolleginnen zu diesem Thema gearbeitet.
Damit alle aus dem Team an der Fortbildung teilnehmen konnten,
wurde das gleiche Thema an mehreren Tagen behandelt und

wir haben uns gegenseitig vertreten. So konnten wir, auch mit
hilfreicher Unterstitzung unserer Praktikantinnen, den normalen
Betrieb aufrechterhalten.

Diese praxisnahe Fortbildung war sehr bereichernd fir die

Arbeit mit den Kindern. Frau Burghammer hat uns durch ihre
kompetente und freundliche Art darin bestarkt, die Kinder besser zu
verstehen und ihre Verhaltensweisen besser zu analysieren und zu
akzeptieren.

Insgesamt war es eine tolle Fortbildung, die wir in dieser Form
weiter fortfUhren werden.




Naturwissenschaftliche Bildung
in Kindergarten und Vorschule
Exnaiéeuon otig PuoikeG Eniotnpeg
oto Mpovnniakd kar Nnmiakd Tunpa

Im Januar hatten wir Gaste aus der Region bei uns. Zu unserer Region gehéren die
Deutschen Schulen in Italien, Danemark, Norwegen und Schweden. Bei einer dreitagigen
regionalen Fortbildung fUr den Elementarbereich haben Kolleginnen miteinander geforscht
und experimentiert. Am ersten Tag stand das Forschen mit Wasser im Fokus, am zweiten das
Forschen mit Luft und an Tag drei ging es schlieRlich um das Forschen rund um den Korper.

Tov lavoudplio pag eNIcKEPTNKAV EKMPOOWIOI TNG NEPIPEPEIAG

oTnv onoia avikel To oxoAgio. Xtnv iS1a nepipépeia aviikouv ta
leppavikd IxoAeia tng ItaAiag, Aaviag, NopBnyiag kar Zoundiag. Katd
N 81dpKela piag TPIKEPNS NEQIPEPEIAKAG EMPOPPULONG OXETIKA

HE TNV MPOCXOAIKM EKNAiSeUan, Ol CUVASEAPOI epelivnoay Kai
neipapatiotniav.

H kupia Ruth Jesse and 1o iSpupa «To onitl TwV PIKPWY
EEEPEUVNTWV» EVENVEUCE TOUG OUVASEAPOUG Va EMIKEVTPWOOUV
NePICOOTEPO OTOV TOPEA TNG ENICTAKNG KAl TNG TEXVIKAG EKNaideuong.
TV Npwtn Kai SeUtepn NPEPA OTO ENIKEVTPO fTav Ta NelPapata pe
10 vePS Kal TOV aéPa evw TNV TPITN NUEPQ n €peuva apopoUsoE OTO
owpa pag.

H &iadikacia tng épeuvag kai TNG avakAAuyng ATav 81IaCKESACTIKA
yia SAoug Toug ouvadéApoug kal unfp&e XxpOvog yia avtaliayr)
andyewv. Bikhvovtag ol i81o1 o1 cuvadeAPol TN Xapa Tng €Peuvag Kai
NG avakdAuWng evioxUetal évtova n IKkavotntd Toug va petadiSouv
ota naidid tov evBouciacpd NG padnong Péow tng e€epelivnong.
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Die Referentin, Frau Ruth Jesse von der
Stiftung ,Haus der kleinen Forscher”,
begeisterte die Kolleginnen daflr, den
Bildungsbereich naturwissenschaftliche und
technische Bildung starker in den Fokus

zu nehmen. Diese hatten viel SpafR beim
eigenen Entdecken und Forschen und es
gab auch Zeit fur Austausch. Dadurch, dass
sie selbst den Spaf® am Forschen fur sich
entdeckt haben, werden sie diesen auch
mit viel Freude und Spaf an die Kinder
weitergeben kénnen.

Gabriele Wensky, Leiterin Kindergarten und Vorschule

/ AieuBuvtpia MpovnmiakouU kar Nnriakou Tunpatog

Oktoberfest: Ein tolles Fest!
Oktoberfest, pia Eexwplotn yioptn)!

Unter dem Motto ,O’ zapft is!" fand am 12. Oktober traditionell das
Oktoberfest an der Deutschen Schule Athen statt. Viele Freunde und
Ehemalige der DSA besuchten das nunmehr 11. Oktoberfest und
erlebten bei strahlendem Sonnenschein bayerische Oktoberfest-Atmo-
sphare in Athen.

Das beeindruckende Engagement hunderter Helfer aus der Schulge-
meinde und ein tolles Rahmenprogramm sorgten daflr, dass sich grofie
und kleine Gaste wohl fihiten und versprachen einen erlebnisreichen
Tag an der DSA: aufregende Outdoor-Aktivitaten, die von Trekking Hel-
las angeboten wurden; Spiele und eine kreative Kunst-Werkstatt des
D-Klubs; ein magischer Auftritt des Zauberers Magic Tolto; eine Bubb-
le-Show mit riesigen Seifenblasen; typisch bayerische Oktoberfest-Musik
und eine reichhaltig bestickte Tombola, wo es Flugtickets, HotelUber-
nachtungen, Einkaufsgutscheine und viele weitere tolle Geschenke zu

gewinnen gab.

Me to ouvBnpa «ZTnv uyeld oagly npaypatonolfdnke napadooiaka
otig 12 Oktwppiou To Oktoberfest otn Meppavikf ZxoArn ABnvav. Mg
oUppaxo tov Aapnepd Ao noAAoi eniokénteg —avapeod Toug anod-
PoITol Kal Ppidol TNG Meppavikng IXoAng ABnvwv- édwaoav To napodv
oto 110 nAéov Oktoberfest kal nApav pia yeuon and éva Bauapikd
Oktoberfest otnv Abrva.

Xd&pn otnV eVTunwolakr unootAPIEn ekatoviddwy Bondwv and tn
OXOAIKN) KoIvéTNTa Kal éva NoAunoikiAo NPdyPappa nou NAaiciwoe
TN YI0PTH, PIKPOI Kal peydAol eNICKENTEG Népacav pia dpopen Nuépa
otn DSA. e autd ouvéBalav ol ilaokedaotikég outdoor pactnpid-
TNteg nou Siopydvwoe n Trekking EAAGG, Ta naixvidia kal To kaA-
AItexvikd epyaotrpl nou diopydvwoe to D-Klub, pia evtunwaolakr
napdotaon tou pdyou Magic Tolto, éva bubble-show pe tepdoctieg
0anouvopOUCKES, N Napadooiakr pouaikni Bauapikol Oktoberfest
kal pia nAouoia Aaxelopdpog ayopd, oTnv onoia ol TUXePoi pnopou-
oav va kepSicouv agponopIKa €IoItrPIa, S1aVUKTEPEUTEIG O EEVOS0-
xeia, Swpoenitayég and KataotApata kai MoAAG dAAa Swpa.

Kai oto petivo Oktoberfest n Meppavikf IxoAn ABnvawv anédeige
£éunpakta tnv euaicnaoia tng o€ KoIvwvikd Bépata. MabnTpieg Kal
pabntég noUAnocav Todvteg, KAoeTiveG Kal AAAQ €i6n MOU KATAOKEUA-

Auch beim diesjahrigen Oktoberfest konnte
die DSA ihr ausgepragtes soziales Engage-
ment unter Beweis stellen. Schilerinnen und
Schuler verkauften Taschen, Mappchen und
andere Produkte, die Flichtlinge in einer
Schneiderwerkstatt in der MOSAIK Schule in
Mytilini aus weggeworfenen Schwimmwesten
nahen. Alle Einnahmen kommen direkt der
Fldchtlingshilfe zugute und werden an Lesvos
Solidarity Safe Passage weitergegeben.
Daruber hinaus wurden am Ende des Okto-
berfests die restlichen Lebensmittel — Brot,
Brotchen, Leberkase und Wirstchen — der
Organisation ,Boroume" Ubergeben und
von ihr direkt an Bedurftige verteilt.

Wir danken all unseren Besuchern und flei-
Rigen Helfern fir ihre tolle Unterstitzung
und freuen uns, mit dem Reinerlds den
Stipendienfond der Schule weiter aufsto-
cken zu kénnen. Dank der gemeinsamen




Jouv npdopuyeg and netapéva owaoipia ot éva pageio oto Kévipo
ITAPIENG NPOoPUYwY Kail vioniwv «MOZAIK» otn MutAfvn. OAa ta
¢€006a Siatédbnkav aneubeiag yia TNV UNOoTAPIEN TWV NPOCPUYWV
kal napaddbnkav otnv AMnAeyyun Aéopou (Lesvos Solidarity Safe
Passage). EminAéoy, Petd tnv oAokAfpwaon Tng yIopTng, napadddnkav
Ta TPOPIPa nou eixav NeEPICCEWel —Ywid, «Leberkdse» kal AouKkd-
VIKa- otnVv opydvwon «MnopouUpex, n onoia ta Siévelpe Pe tn oeipd
NG O€ AVOPWMOUG NMOU €XOUV aVvaykKn.

EuxapiotoUpe SAOUG ekeiVOUG MOU Pag Tipnoav e Tnv napoucia Toug
aAAa kal Toug noAUTipous BonBoug pag kal xaipdpacte, Kabwg PE Ta
kabapd é006a pnopéoape yia AAAn pia xpovid va evioxUCOUE TO Ta-
Peio UNOTPOPIWV TNG IXOAAG Pag. Xapn OTIG KOIVEG MPOCNABEIES TwV
Popéwv Nou cuvdiopyavwvouv To Oktoberfest kal Tou AloiknTIKOU

YupBouAiou NG IXOAAG, 28 UNOTPOPIES £XOUV €W TWPAa S0BEl wg Anstrengungen der am Oktoberfest betei-
OIKOVOIKM UNOOCTAPIEN Yia onoudég anogoitwy pag otn Meppavia. ligten Gruppen und des Vorstands des

Charoula Antonopoulou, Public Relations & Kommunikation /

Yneubuvn enikoivwviag

Schulvereins, konnten aus dem Stipendien-
fond bisher 28 Stipendien zur finanziellen
UnterstUtzung eines Studiums in Deutsch-
land vergeben werden.

Die DSA und die Pandemie

H DSA kai n navénuia

Was wurde in der Sekundarstufe | und Il gemacht?
Mg avupetwniotnke ot Babpideg tng AsutepoBabuiag Eknaideuong;

Am 9. Marz musste die DSA auf Grund der Covid-19 Krise den Prasenz-Unterricht einstellen.
Von den ersten Tagen an begannen die Lehrkrafte auf verschiedenen Wegen ihre Klassen
mit Lehrmaterial zu versorgen, sei es per E-Mail, Uber die Plattform fiur die Schulorganisa-
tion Schulmanager Online, sowie auch die digitale Lernplattform Moodle.

Als am 17. Marz klar wurde, dass die Schulquarantane nicht nur 14 Tage dauern wirde,
wurde mir aufgrund meiner Position als ,Didaktische Leitung” sowie meines Masterstudi-

ums in ,Lerntechnologien”, die Aufgabe
gestellt, eine komplette Lésung fur die
gesamte Schule, sowohl fir das asynchrone,
als auch fir modernes Lernen zu entwickeln
und umzusetzen. Zusammen mit meiner
ehemaligen Schuilerin und derzeitigen Kol-
legin, der Informatiklehrerin Mirka Kouka,
die sich durch grofRes Verantwortungsbe-
wusstsein und Professionalitat auszeichnet,
beschlossen wir, dass es nur einen Weg gabe
und der hiefd ,Moodle.” Moodle ist eine
Kursverwaltungssoftware, die viele M6g-
lichkeiten flr Fernunterricht bietet. GlUck-
licherweise hatte unsere Schule bereits
Jahre zuvor eine solche Plattform fir den
auferschulischen Unterricht eingerichtet,
und einige Lehrer haben sie bereits in den
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'H8n and tn Asutépa 9 Maptiou n DSA énpene va avaoteilel Tn Sie-

Eaywyn Twv padnpdtwyv Adyw tou Covid-19. EknaideuTikoi Twv SUo
Babpidwv tnNG SeutepoBAbpIag exknaideuong apxicav anod TG NPWTESG
NUEPES va TPoPodoToUV pe UNIKO TIG TAEEIG TOUG KAvovTag Xpron
S1apopwv pécwv (e-mail, anooTtoAn péow tng NAATPOPPag yia tn
oxoAikr) opydvwon Schulmanager Online kai Moodle).

T1g 17 Maptiou, ondte kal ATav NAéov nacipavég Ot N OXoAIKnA
kapavtiva dev 6a diapkouoe povo 14 nuépeg, pou avatédnKe To €pyo
eUpeoNG Kal uhonoinong piag oAokAnpwpévng Auong yia Ao To oxo-
Agio téo0 yia acUyxpovn o0 Kal yiIa GUYXPOVIKN padnon, Adyw tng
B¢ong pou wg Aleubuvtpiag AisaktikoU Epyou kabwg kal Adyw tou
petantuxiakol pou otig «TexvoAoyieg Mabnong».

Madi pe tnv nahid pou pabntpla kai vuv ouvadeApo, Mipka Koukd,
kabnyntpia MAnpopopIkng, N onoia diakpivetar and uynAdtato
aioBnpa gubuvng kal enayyeApatiopo, anogpaciocape ot n Avon

ftav povodpopog Kai épepe To dvopa Moodle. To Moodle eival éva

Aoyiopiko Siaxeipiong pabnpdtwy nou NPoo@Eépel Napa noAAég Suvatdtnteg yia e anootdoe-
wG (eEA) exnaibeuon. To oxOAgi0 Pag, EUTUXWG, €iXe N&N €6w Kal xpdvia otnPévn NAatpoppPa
Moodle yia €A eknaibeuon kal opIoPEVOol EKNAISEUTIKOI TNV XPNOIJONoIoUcaPe CUCTNHATIKA
yla To pdenpd pag tnyv teAeutaia tetpactia. Anogacioape n unodopr nou Ba otnvotav Ba
npoopepdtav oe OAEG TIG Babpides NG IxoAA ¢ (Mpovnniakd TpApa, Nnniakd TuApa, Anpotiko,
Mpdtn kal Aedtepn Babpida Aeutepopdabpiag Exnaideuong, ' Aukeiou eEAANVIKOU TPAPATOG).
Aivovtag npaypatikd pdxn Pe tov XpOvo oTHoape eKatoviddes XwPoug, yia va pIAogevnBolv
1a 81apopa padbnpata, eyypdyape oto Kabe padnpa eknaldeuTikoUs Kal HadbnTpIeq/PabnTe,
eneAéyn To evowpatwpévo oto Moodle epyaleio BigBlueButton (BBB) yia Tig TNAeSIaoKEWEIG,

letzten vier Jahren systematisch fur ihren Unterricht genutzt.

Wir beschlossen daher, unter Nutzung eben dieser digitalen Platt-
form eine virtuelle Lern-Unterrichtsinfrastruktur fur alle Abteilun-
gen der Schule - Kindergarten, Vorschule, Grundschule, Sekundar-
stufe I-Il, 12. Klasse der griechischen Abteilung — aufzubauen. Im
Wettlauf mit der Zeit richteten wir Hunderte von Kursrdumen fur
die verschiedenen Facher ein, registrierten fur jeden Kurs Lehrer
und Schuler. Dartber hinaus entschieden wir uns, zur Durchfihrung
von Online-Videokonferenzen auf das integrierte Moodle-Tool
BigBlueButton (BBB) zuriickzugreifen. Ein Team von Kollegen (Herr
Beck, Herr Behrens, Herr Polinski) Gbernahm die Schulung von Kol-
leginnen und Kollegen, die mit der Plattform und BBB noch nicht
vertraut waren. Es wurden Videos und schriftliche Anweisungen far
die Basisnutzung vorbereitet, die technischen Voraussetzungen
verbessert, unter anderem durch die Verlegung der Datenbank

auf einen dedizierten Server, und eine drastische VergrofRerung

der Speicherkapazitat, so dass am 26. Marz der Online-Unterricht
beginnen konnte. Innerhalb von 10 Tagen mussten die Lehrerinnen
und Lehrer einen grofien Sprung machen, um die neuen digitalen
Anforderungen zu erfillen. Und sie haben es geschafft!

Die DSA hat schnell ihren neuen Rhythmus gefunden und best-
moglich auf die einzigartige Herausforderung der Covid-19 Pande-
mie reagiert. Wir sind eine der wenigen Schulen - wenn nicht die
einzige -, in der unsere Schulerinnen und Schuler nur ein System
(d.h. die Plattform dsamoodle.de) verwendeten, dessen Module alle
Anforderungen des Fernunterrichts abdeckten. Insbesondere in
der Sekundarstufe | und Il (5. bis 12. Klasse) kamen die Kinder nicht
nur mit ihrem Lernstoff voran, sondern haben ihre Hausaufgaben
systematisch vorbereitet, sie auf Moodle hochgeladen, wo diese
korrigiert, kommentiert und dann benotet an sie zurickgeschickt
wurden. Andere Module der Plattform, wie das Forum, die Tests und
Abstimmungen, erwiesen sich ebenfalls als sehr nitzlich. Die Schi-
lerinnen und Schuler des diesjahrigen Abiturjahrgangs der DIA-Ab-
teilung haben sogar einige notwendige Klausuren unter Nutzung
der Plattform geschrieben. Zusatzlich zur Unterrichtsarbeit nutzten
wir unsere Plattform auch als zentrales Mittel der innerschulischen
Kommunikation, um Infoabende fir Eltern, sowie Telekonferenzen
mit dem Elternbeirat, dem Lehrerkollegium und dem Schulvorstand
abzuhalten.

Mit der Ruckkehr der Schilerinnen und Schiler in die Schule muss-
ten wir uns mit verschiedenen Problemen auseinandersetzen,
hauptséachlich aufgrund der gemischten Form des Unterrichtes:
jeden Tag waren einige Kinder mit physischer Prasenz im Klassen-
zimmer, die meisten Kinder aber folgten dem Unterricht virtuell im
BBB. Abgesehen von den standig auftretenden aber letztendlich
beherrschbaren technischen Problemen, war das grofite Problem
padagogischer Natur.

opdda cuvadéApwy (kUplol Beck, Behrens,
Polinski) avéAaBav tnv tnAeknaiSeuon Twv
oUVaSEAPWV Mou dev yvwpIZav Nwe va
xpnoiponoiouv tnv NAatpoppa kai to BBB,
etolpdotnKkayv Bivieo kal yoantég odnyieg

yla ta Bacikdtepa epyaleia Tng NAATPOp-
pag, BeAtiwdnKav ol TexvikéG Npolnobéoelg
(peTapopd ot dedicated server kal 5pactikn
algnon TNG XwWENTIKOTNTAG TOU anobnKeuTI-
KoU Xxwpou) kal and Tig 26 Maptiou gekivn-
oav ol TNAECUVAVTACEIG TWV EKMAISEUTIKWY PE
TG TAEEIG TOUG.

Méoa og 10 nNpépeg ol eKNaISEUTIKOI €Npene
va kavouv éva tepdotio dApa, OoTe va Prno-
pPE€COUV va avtanokpiBoUV OTIG VEEG WNPIAKES
anartoelg. Kai to éxavav!

H DSA Bprike ypriyopa tov véo pubpd tng
Kal avIanokpidnke pe Tov KaAUtepo Suvatd
TPoNo oTNV NPWTOYVwEN autr NEdKANon.
Eipaote and tig eAdXIOTEG MEQINTWOEIG —aV
&x1 To pévo eknalSeutrplo— nou ol pabn-
TPIEG KAl Ol PabnTég pag xpnoipgonolovoav
pévo éva cuotnpa (8nA. tnv nAatpodppa
dsamoodle.de), Ta epyaAeia Tou onoiou KAAu-
ntav OAeG TIG avAyKkeg Tou €EA pabrpatog.
EI81ka otnv Mpwtn kal Aeltepn Babpida
AeutepoBabpiag Exnaideuong (ta&eig 5-12) ta
naidia oxi poévo npoxwpenaoav otnv UAn Toug,
aA\a ékavav cuoTNPATIKA TIG EPYAcieg TOUG,
TG onoieg avéBadav péoa oto Moodle kai

ol onoieg siopBwvovtay, oxoAidZovtav Kal
BabpoAoyouvtav ekei. KI GAa epyaleia tng
nAaT@oOpPpag pavnkav NoAl xpAoipa, Onwg
to forum, to test kai n yngogopia (poll).

O1 TeAEIOPOITOI TOU YEPPAVIKOU THAKATOG
éypayay, pdhiota, péow TNG NAATPOPPag
kanola anapaitnta diaywviopata. Mépav
Spwg Tou S16aktikoU €pyou xpnoiyonoifoa-
PE TNV nAatpoppa pag, yia va sie§aydyoupe
EVNPEPWTIKEG BPABIEG yIa TOUG YOVEIG, TnAe-
ouvavtAoel§ Pe Tov ZUAoyo Movéwy, TNAeou-
VESPIACEIG TOU CUAAGYOU 816aCKOVTIWY Kal
TNAESIAoKEWEIG TOU AlOIKNTIKOU ZUPBOUAIOU.
MEe TNV ENIOCTPOPM TwV HabnTEIWV Kal Twv
pabntwv oTo OXOAgio gixape va avtpeTwni-
ooupe 81apopa NpoPARKata Kupiwg Adyw
NG PEIKTAG HOP PG HabrPatog nou akoAou-
Bfocape, 6nAadn kanoia naidid e GpuUoIKA na-
poucia otnv Td&n Kal ta nepiccdtePa naidia
péow BBB and to oniti. MNépa and ta texvika
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Auch in Zukunft werden wir als moderne
Schule selbstverstandlich die vielen digitalen
Mdglichkeiten nutzen, welche uns Moodle
bietet. Ich hoffe nur, dass es in Zukunft nicht
notwendig sein wird, den Prasenz-Unter-
richt vollstandig zu ersetzen, wie es jetzt auf
Grund der Pandemie unumganglich war.

Kindergarten und
Vorschule: Plotzlich online
Mpovnniakd kal Nnniako
Tunpa: Eagvika online!

Da der vorschulische Bildungsauftrag und
-plan u.a. den Erwerb von Medienkompe-
tenzen umfasst, ist digitale Bildung auch ein
Thema fUr uns.

Nachdem wir schon langer interaktive Whi-
teboards nutzen, kamen dieses Jahr Tablets
hinzu. Unser padagogisches Selbstverstand-
nis besteht darin, Kinder zu lehren, dass
digitale Medien nicht nur der ,Berieselung”
dienen. Wir fihren Kinder behutsam an die
kreative, spaige und freudige Nutzung der
neuen Medien heran.

Jede Krise birgt auch Chancen.

Corona zwang alle, nahezu ausschliefilich
online zu kommunizieren. Das Team, die
Kinder und ihre Eltern waren gemeinsam
gefordert, quasi Uber Nacht, digitale Fahig-
keiten zu erlernen, fur die wir Ublicherweise
Jahre bendtigt hatten.

Die Kolleginnen nutzten jede Moglichkeit
Neues auszuprobieren. In Onlinesitzungen
wurden gemeinsam BilderbUcher betrachtet
und besprochen und auf virtuellen Pinn-
wanden Bilder gemalt. Unser Deutsch- und
Griechischunterricht fand online statt. Uner-
mudlich produzierten Kolleginnen Videos
und Podcasts, wurden Wochenplane zu
unterschiedlichen Themen erarbeitet, sowie
Materialien fUr die Arbeit mit den Kindern zu
Hause auf Moodle veroffentlicht.

NEOPAARATA NOU NPOEKUMTAV CUVEXWG, AAAG TEAIKA ftav avTipeTwni-
olPa, To peyaAUtepo ATNHA ATav Naidaywyiko.

Eival 6eSopévo ot Ba cuvexicoupe va XxpnoIPonoloUpE TIG MOAAEG
Sduvatdtnteg nou pag npoopépel to Moodle kal oto PEANOV, anAwg
eAniw va pnv undpéel Eava n avaykn va unokataothoel NARPWS TN
814 Zwong sidaokalia, dnwg yive Twpa Adyw navénpiag.

Angeliki Kanellakopoulou M.A.Ed., Didaktische Leiterin /
Aigubuvtpia Aisaktikou Epyou

AeSopévou STl TO NPOOXOAIKS eKNAISEUTIKO Epyo NePIAapBAvel,
HETAEU AAwv, TNV avdantugn Se€IoTATwY OTa PE€oa enikoIvwviag, n
wnolakn eknaideuon anotelei akdpa nio onpavtiké Zntnpa yia epds.
Metd and ektevr) xprjon tou dladpactikou Ynpiakou nivaka
(whiteboard), autr| tn xpovid npootédniav ta tapnAet. Baoel tng nai-
SaywyIkng pag npocéyyiong 818dokoupe ota naidid ot ta ynglakd
péoa bev neplopidovtal pévo otnv Naéntiki nPdcANWn NANPOpo-
PIOV. AVTIBETWG, 08nyoUpEe Ta NaiSid NPOCEKTIKA OTn SNUIOUPYIKD,
anoAQUOTIKA Kal EUXAPIOTN XPAON TWV VEWV PECWV.

Kd&Be kpion dnuioupyei Kal eukaipieg.

O Kopwvoidg avaykaoe Toug NAvIeG va eMiKoIVwVoUv oxeSOv ano-
KAEIOTIKG péow Tou diadiktuou. Anartidnke and tnv opdda pag, ta
naiSid kal Toug yoveig va avantugouv ev pia VUKTI yn@Iakég SeE10Tn-
TEG, yIa TIG onoieg ouvABwG anartouvial xpovia.

O1 ouvadeApol aglonoinoav kabe Suvatdtnta va Sokipdoouy véa
epyaAeia. Ztig TNAecuckéWelg egétacav and Kolvou eikovoypapnpéva
BIBAia, cuZrtnoav kal {wypdapioav EIKOVEG GE EIKOVIKOUG Mivakeg. To
pabnua Mreppavikawv kar EAANVIkwyv npaypatonolfonke 81adiktuakd.
O1 ouvadeApol akoupaota diapdppwaoav Bivteo kal podcasts, ene-
Eepydotnkav epdopadiaia npoypdppata yia S1agpopetikd Bépata Kal
Kolvonoinoav oto Moodle UAIKO yia TNV Kat' oikov anacxdAnon Twv
naisiwv.

Kanoiol otékovtal KPITIKA anévavtl otn Xpron Twv VEwV PEcwy oTtnv
NEOGCXOAIKA eknaideuan, Bewpwvtag Ot Ta Naidid 6a xacouv tnv
€NAPn TOUG P€ Toug cuvopnAikoug Tou, Tn xapa Tng Kivnong n tn
oxéon Toug Pe TN puon.

H neipa pag Seixvel, napoAa autd, ot ta naidid npotipouv va naifouv
HETAEU TOUG O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG, Napd Pe onolodANOTE TAPMAET.
MapdAAnAaq, Sev npénel va ayvooupE TN onpacia Twv YneIiakwy
péowv oto naidaywyikd pag €pyo. AnoteAoUv cuoTatikod OTOIXEIO
NG Kolvwviag pag, agou n Xpron Toug kabiotatal oAoéva kai fio
«autovonTny.

Manche sehen die vorschulische Mediennutzung kritisch. So wird angefuhrt, dass die Kinder
den Kontakt zu anderen Kindern, ihre Bewegungsfreude oder den Bezug zur Natur verlie-
ren kdnnten. Unsere Erfahrung zeigt jedoch, dass Kinder das Spielen miteinander im Freien
jedem Tablet vorziehen. Gleichzeitig durfen wir digitale Medien in unserer padagogischen
Arbeit nicht ignorieren. Sie sind Bestandteil unserer Gesellschaft. Ihr Einsatz wird zuneh-

mend selbstverstandlicher.

Gabriele Wensky, Leiterin Kindergarten und Vorschule / AisuBdvtpia Mpovnmiakou kai Nnmakou Turipatog
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Kapavtiva

ol 40+ NUEPEG Nou bev
BPIOKOUPE OTO NUEPOADYIO

Mia okéwn Nou KUPIGPXNOE OTOV NAYKOOUIO VOU (PETOG
eival 6t autd nou Joupe Eenepvd tnv Npaypatikotnta.
Ta Xpovika tng DSA avékabev npaypatevovtal autd nou
A£€l Kal TO GVOPA TOUG, TOV XPOVO TOV NEAyHatiko, Kal
OUYKEKPIPEVA 6oa GpoPPa Kal SNUIoUPYIKA yepi{ouv
€vav XpOvo... oxoAIko. O 160G O€ OXf A KOPWVAG, Woav
YKPOTEOK Hop®r) EEouaiag, KUPIAPXNOE yia éva MoAU pe-
yaho 8idotnpa to nepacpévo £tog, ennpealovtag £viova
aveEaptrAtwg NAikiag GAoug Kal OAEG pag Kal KABe MTux)
TwV 5pacTnNEIOTATWY pPag.
Mévovtag NioToi oTo £pyo auTng tNng ékdoaong Bewpn-
OQpE anapaitnto va apouykPacToUE Kal va anotumnw-
ooupe pe eINKPIVEIQ TIG OKEWEIG, T ouvaiobrpara, T
avtIdPAcEIg TwV PabnNIpIwV Kal Twv padntwy pag. Na
SwWooUPE ToV XWPOo ota idia ta naidid va ekppactolv
600 1o Suvatov eAeUBePQ, JOVOAEKTIKG 1] EKTEVIIG, OXO-
Aiddovtag ta pikpd kai ta peydAa, Ta BeTika f ta apvnti-
Kd, Ta elAoya Kal ta oUupwpa. Kai 6Aa autd ot didpopa
UPOAOYIKA VIECIUMEN: KWIKA WG KPITIKA, WUXpaiya
€wG Kal dpapatikd. ITa anoteAéopata Tng £peuvag nou
SIEENXON (S1adiktuakd!) pe TN cuppetoxn 95 padntwy
Kal PabnTPIwV KAMOIEG PPACEIG ENPAVITOVIal EKKW-
PavTIkaG ouxva: «Mdpa NoAAEG aoKrOEIG yia TO OniTi» /
% Das Wort Quaranténe leitet sich ab von der venezianischen Variante des italienischen «pou Agimouv ol Ppilol poux / «8ev To nioteUw, aAAG pou
Ausdrucks quaranta giorni (40 Tage). 40 Tage dauerte die obligatorische Isolation, in die Aeinel To OxoAgio» / «0 XPOVOG KUNOUGE NEPIEPYA» / «EXW
sich wahrend der Pest-Pandemie alle Schiffe und ihre Besatzung begeben mussten. avdpikta ouvaiodApatar. Kal napdt Gviws avapikta
flTav Ta cuvalicBrpata Kal ol CKEWEIG aTOPIKA, CUANOYIKA
H AéEn kapavtiva npoépxetal and Tnv evetiki Napaliayr tng ITaAikig ¢pdong quaranta Kal OUVOAIKG, Npoonabroape o€ autd TO KEPAAAIO TwV
giorni (capavta PéQES). O 6apdvia PEPES aVapEQOVTal GTNV UMOXPEWTIKA NEPIOSO XPOVIKWY va ta Napoucidooupe. Av EXxoupe Napaleiyel
anopdévwong twv NAoiwV Kal Tou NANEWHATOG, Katd tnv enidnpia tg Mavpng NavwAng. kAT, £yIve ABEAG pag —paAov To nétake éEw To BBB.




Mit welchen Problemen
und Schwierigkeiten
warst du zu Hause
. Moia npoPAfpata / noleg
am hauﬁgsten SUOCKOAIEG QVTIPETWMIOES
konfrontiert? «upiwg oto onit;

Meine Eltern / Man hat nicht wirklich Motivation etwas fiir die Schule zu machen./ das Zusam-
menleben und dabei noch Unterricht zu haben / ZU Viele Hausaufga-
ben / Das grofite Problem war die Langeweile / ab dem Moment, wo
man andauernd etwas fur die Schule zu tun hat, kann man nicht mehr entspannt Pause machen.
Man denkt, dass man unproduktiv ist, wenn man so viel zu tun hat und sich eine Pause erlaubt. /
Das ich meine Freunde nur virtuell sehen konnte. / Mich zu konzentrieren. / EINS@amkeit /
Ich musste und muss stundenlang am Computer sitzen und deswegen habe ich sténdig
Kopfschmerzen. ICh W||| eigent"Ch MenSChen Sehen! / Wenig Kon-
takt mit Menschen aufler Eltern. Oft unkoordinierte Video-Calls und Hausaufgaben / Ich hatte
am Anfang technische Probleme und die Klassenarbeit, die wir per Moodle schreiben sollten war
sehr stressig fiir mich. / Schule / Kein Kontakt mit Freunden, Mit-
schulern/Mitschulerinnen, Lehrern und so weiter / zu viel Zeit um
iiber meine Probleme nachzudenken / Freunde und sogar manche Lehrer (wer hatte
das gedacht haha) vermissen / ol okUAor gival aveAénta avundpopor / ateAEiwTOol
NOVOKEPAAOI AOYw ouvexoUg eNagns e Tov YnPpIakd KOGHO /
Ich habe 3 Kilos zugenommen./ Meine Freunde haben mir gefehlt, Privat-
sphére / zu wenig sozialer Kontakt / Stress ang rund der vielen Hausauf-

ga ben / Mann kann keine Freunde sehen / Nach ein paar Wochen hatte ich nichts mehr

ZU tun. Das war schwierig, da meine psychologischen Probleme zurlickkehrten. Als wir mit dem
BBB anfingen, hatte ich wieder eine Ablenkung. Jetzt geht es mir besser. / Streit / Dass ich kein
Tennis spiele. / MelanChO”e, schlechte Laune, schlechtes Schlafen / Unterrichtstoff
alleine lernen / Tnv yKkpivia Twv yatiwv pou/Wiﬁ/Keiﬂe Bewegung -> Kkein SpOFt!
/ Wenn man mit den Eltern und Geschwistern fUr so lange auf engsten Raum lebt, kommt es
zu den unnotigsten Konflikten. / MOVCIEI(fI, ayxog, éAelyn dnpioupyikotnTag /
Hausarbeit / Mit nichts so richtig. Weil ich viel nachdenken konnte und das fand ich qut / keine

Ruhe / Probleme mit dem Internet




Du kennst jetzt das Leben
'Epoegc nAéov nd)c sivail n Zwﬁ in Quaranténe Und hast
uno ouvenkes kapavtivackal - Erfahrung mit Fernunterricht
€EOIKEIWONKEG PE To online - .
: o gemacht. Was wunscht du dir

pa@énpa. Moia gival n enibupia
oou yiato péov;  fUr die Zukunft?

Ich fand diese Zeit wirklich toll! Mir ware es am
liebsten, wenn wir das ganze Jahr Uber Quarantane
mit Fernunterricht hatten.

Ich fand die Erfahrung nicht schlecht. Meinetwegen
koénnte es in jedem Schuljahr zwei Monate mit
Quarantane und Moodle-Unterricht geben.

Hoffentlich wird sich diese Erfahrung nie wiederholen!
Ich gehe viel lieber zur Schule, als eingeschrankt zu
Hause am Fernunterricht teilnehmen zu muassen.

War es schwierig
fur dich fur so viele
Wochen zu Hause
bleiben zu mussen?

‘Htav 8UokoAo yia céva va peivelg 46.8%
100G EBSOPAdEG oTO oniTy; Manchmal

Bist du deiner Familie naher gekommen oder
hat dich der permanente Kontakt genervt?

'HpBeG nio Kovtd otnv OIKOYEVEIG OOU | O€ EKVEUPIZE N CUVEXNG ENAPr);

Ich bin meiner Familie naher gekommen
und der permanente Kontakt war schén.

Ich bin meiner Familie nicht naher gekommen
und der permanente Kontakt hat mich genervt.

Beides gilt fur mich. Ich bin meiner Familie zwar naher
gekommen, aber ab und zu hat sie mich genervt.

6.5%




Wieviele Lehrkrafte haben zugegeben, wahrend
des Unterrichts einen Pyjama getragen zu haben?

Méool kabnynteg
napadextnkav ot niemand
popoucav nit¢apa
Kata tn 8i1apkela
TOU pabrpatog;

1-2 Lehrkrafte

3-5 Lehrkrafte

mehr als
6 Lehrkrafte

12.2%
Manchmal,
sogar spater!

25.5%
Ab und zu

36.7%
JAAAAA

Nein

Super! I 3.1%
Interessant - 20.3%
Schlecht - 10.2%

Langweilig - 8.6%
Egal - 10.9%
Ungewahnlich - 19.5%

65.2%

26.1%

3.3%

5.4%

GerUchte besagen, dass
ein Schuler in der Regel

um /:56 aufstand, wenn
der Unterricht um 8:00 Uhr
begann. Stimmt das?

drpeg Aéve 6T €vag pabntng
onkwvotav Kata kavova otig 7:56 étav
TO padnua &ekivouoe otig 8:00. loxuel;

Wie findest du
den Unterricht
uber Moodle?

MG Bpiokelg To
paonua oto moodle;

Mit welchen
Beschaftigungen hast
du deine Langeweile
wahrend der
Quarantane bekampft?

Il ¢ h
habe viele neue
Hobbys gefunden / Mit mei-
ner Familie reden / Es gibt so viel Inte-
ressantes aufRerhalb der Schule zu tun, dass
Langewelle langweilig ist: Fahrrad fahren, Jog-
gen, Bucher lesen, neue Kompetenzen
entwickeln. / Ich habe mein Zimmer renoviert,
Lieder geschrieben und viel Gitarre geubt. / Raus
gehen/ Ich hatte keine Langewelle da-
fur hatten wir zu viele Facharbeiten und Deadlines
/ Ich habe die Zeit kreativ verbracht, Werke ge-
macht und Filme gesehen / ESSEN tik tok
ESSEN tik tok essen..tik
tok ... .... ESSEN tik tok / Ich
habe mit

/  Mit
Lernen (die Leh-
rer haben alles Mogli-
che gemacht, damit wir uns
gar nicht langweilen) / Backen,
Kochen, Telefonieren, Medien / Videos auf
YouTube / Ich hatte keine Zeit mich zu
langweilen, weil ich zu viele Hausaufgaben hat-
te. / Trainieren, Klavier spielen mit Freunden per Sky-
pe sprechen, spielen / Kreative Sachen wie malen
und schreiben / Viel .nachdenken / Mood-
le-Aufgaben / MUSIk, Social media / Spa-
zieren gehen / ich habe versucht kre-
ative Sachen zu machen, aber habe
es leider nicht geschafft /
Ich  habe

Me noieg SpaotnpPIdTNTES
QVTIYETWNIOEG TN Bapepdpa katd
Tn S1APKEIa TNG Kapavtivag;

mei-
nen Geschwistern
gespielt, na ja sonst gab es ja
auch nichts besseres / Uber interes-
sante Themen recherchieren. / Basketball,
Videogames, mit meinem Bruder sprechen /
Sport auf den Berg gehen, wandern / Haus-
aufgaben machen / Faulenzen und Fil-
me gucken / Pflanzen kaufen und pflanzen
/ Versucht produktiv zu sem und Bacher zu lesen.
pie tonnenweisen Hausauf-
gaben haben nicht geholfen. / Ich habe
viel Musik gehort, stundelang Seri-
en auf Netflix angeguckt und
mehrere Stunden Musik
gespielt.

ange-
fangen fast jeden
Tag 5 km zu rennen / Krea-
tiv werden, rahrradfahren, Lau-
fen, Tanzen,.. / Handyspiele / Lernen /
Legos / Kunst, mich mit meinem Hund be-
schaftigen / PS4, Laptop / fernsehen, schlafen
/ Ich habe Kurzgeschichten geschrieben /
TV sehen/ Mayeipikd, knnoupikA, KIBAPQ,
dwypaikn, Taivieg, BiIBAia, nodrAato, tPLEIpo /
mit meinen Geschwistern gespielt /
Ich habe fast jeden ein workout zu Hause ge-
macht / Kochen Gelqe / gEbA'
cKeN / Es war mir nicht
langweilig! / Perlen ein-
setzen



Super, toll

enarbeiten nicht schreiben musste

viele Klass

men-
a sqekom
gannsind dierh
1 serios
schlimm
die ZKA Prifungen nicht stattgefunden haben
i i em
Ich hatte mit der schulschliefung kein Probl
schock'\ert
mehr Schlafen!
froh
, ~akO
P AL\ apx i
1acklich cron!
sehr, seh' 9 e we o Al “
ch (\.\C“t

Beschreibe die nNepiypaye tv
Quarantane Kapavtiva pe Tov TTAo
. . evog Tpayousdiou.
mit dem Titel
eines Liedes.

Hey teacher leave the kids
alone (Another Brick in the Wall), Bored in the
house / Dazed and confused - Led Zeppelin / Stressed
out (21 pilots) / «Mati yAukia pou kAaig;» - MatoUAa Zapavn
(«®¢€€ pou peyaloduvape») / "When the party's over” by Billie Eilish.
/ Alles ist scheifRe / Planet of Zeus SCREAM / Mnopei va Byw (Avtdovng
Pépog) / 5 feet apart / What to do? / Ich habe mehrere Ideen: Five Ye-
ars - David Bowie, It ain't easy - David Bowie, centuries - fall out boy holiday
- green day, wake me up when September ends - green day, The end! - my chemical
romance, this is how | disappear - my chemical romance ,sleep - my chemical romance,
impossible year - panic!, at the disco dying in LA - panic!, at the disco we don't believe
what's on TV - twenty one pilots / Shutdown - Skepta / Help by the Beatles / Bad guy
/ Cry Alone- Lil Peep / The Lazy Song von Bruno Mars / Supalonely / Bored
(Billie Eilish) / F*ck my life / Bad quy / level of concern / Living In A Ghost
Town - The Rolling Stones / Silence / Breaking the Law / playing games
/ everything right is wrong again / Griechi- scher Wein / Nirvana Dumb /Hurra, die Welt
geht unter / Drowning von A Boogie with a hoodie / Rude / | want to break Free
- Queen White room - Cream / Never Go Home Again / Video Games von Lana Del Rey / Ain*t no mountain
high enough- Marvin Gaye, Tammi Terrell / Survivor / Lo Mein / Dance with the tsiodras / Life is Good /
Coronavirus by iMarkkeyz / Is there anybody there - Scorpions / Let's do it again. / Drama - Roy
woods / Always look on the bright side of life / The scientist / Never gonna let
you go (Sergio Mendes) / At Home (Crystal Fighters) / We are the Champion / Langeweile
/ ©a katow onitl, 6a apa&w onitl (Aoukiavég KnAanddvng) / ich
schitte meine Lebenszeit den Bach runter. / Perfect, Ed Sheeran / lliaxtida-Melen-
tini / Get me out of here / Everything has changed / Allein sein von
ufo361. AufRer halt meine Eltern. Aber nur der Titel beschreibt
die Situation nicht der Text / Mir fallt nichts ein /
Silently leaving the room /i can't get no
satisfaction

Wenn du den Unterricht Uber Moodle mit
dem reqgularen Unterricht in der Schule
vergleichst, ist der Moodle-Unterricht...

Edv ouykpivelg To pabnpa péow moodle pe TO Kavovikd
pdBnpa oto oxoAeio, téte To pddbnpa péow moodle sival...

besser als der reqgulare
Schulunterricht.

Schulunterricht.




‘Ovelpa yia tn dwr) PETa tnv kapavtiva

YTépavog Zavvog, 9a

H kapavtiva aAa&e spaoctikd tn Jwr) pag. O 166 pag tpopokpdtn-
O€, MPOKAAWVTAG avnouxia yia EPAg, Toug PIAouG pag, TNV Kolvwvia
oAoKkANpPn. ®oBnerkape yia tn dwr| pag, AAa&e cuvoAikd n pouti-
va Kai ol spactnEIoTNTEG pag. Mddape va ektipdpe npdypata nou
Bewpoloape dedopéva: TNV aykaAid tng yiayidg, tn cuvdvinon Kai ta
yéAia pe Toug ¢iloug pag, TnVv eAeubepia emAOYwWV otn SOUAEI], TIG
5paoctnNEIOTNTES Kal TIG PETAKIVATEIG Pag. Mabape akopa nwg n {wn
eival téoo anpdPAentn —npIv enikpatouoe pia BeBaidtnta ota oxédia
nou Kavape yia To péAov. IVwpioape Tov NOVO Nou NPoKAAeoe AOyw
TwV avBPWNwWV MouU Xabnkav Kal prnkape OAol otn B£on Toug wg
duvntika Bupata. Mabape yia Tnv atopiki uBUvn Kal NPoBAnUati-
OTMKAWE YIa TNV KOIVWVIKI Jag CUPNEPIPOPA.

H kapavtiva aAAage tn {wr| pag oAoKANPWTIKA. ZAoape tn dwn

pag xwpig To oxoAeio, Ta ayannuéva pag npdowna, To naixvisi, Tg
aBANTIKEG SpaotnpIdTNTES KAEIOPEVOI OTO onitl. Bprikape napnyopid
OTIG BOATEG PE Ta KATOIKISIA pag Kai TG Neonopieg oToug SpOPoug
NG yertovidg pag. AoxoAnbrkape pe ta pabrpata (Sev eixape kai kat
AdM\o va Kavoupe), TNV aoknon, To payeipepa, Ta BIBAia, Ta naixvisia
oto &1adiktuo.

210 PéANov Ba eniditkw va Bpiokopal NepIcoOTEPO Pe ayannpéva
pou npdowna, va Xxapw OTIYPEG PE TN yiaylid Pou, va Xapw KABE oTiy-
P nou dw, va ekTINfow NEdypata nou €xaca Katd tn SIApKeia tng
Kapavtivag kal pnopei va ta otepndw £ava ava naca otiypn.

ZoUpe pia katdotaon nou &ev éxel TEAEIWOEl Kal auTO NPOKaAei oe
noAAoUg BAiyn kai poBRo yia To pEAOV.

Eycd mavtwg popdpat.

Aicovn Mooxakn KoBavn, 11c¢

Mg Ba poiddel n dwr pag Petd tnv kapavtiva; @a tn cuvexiooupe
and ekei Nou tnv aproape ) Ba Eekivijooupe and tnv apxr); AUTEG

ol anopieg yapyahoUoav ta autid pou katd tn Sidpkeia Tou
avaykaotikoU eykAEIoPOU OTO ONITI Kal Propw va nw nwg BacaviZav
Kal Tov 81kO Pou vou. Twpea Nou n Kapavtiva TEAEIWoE CUVEISNTOMNOIW

nwg apxidw kal napatnEw ta nedypata nou Biovw kabnuepiva
and pia 8lapopetikr okomnid. Mavia npoonabw va €ipal EuyVwpwy
yla éoa pou npoo®épovral, Kal Kabe popd nou éniava Tov eautd
pou va oképTetal f va evepyei axdpiota, pou unevbupiZa ndéoo
Tuxepn eipal. H kapavtiva pe Bordnoe akdpn NepPIcoOTEPO va Pnv
Bewpw Tinota dedopévo. Ziyoupa Ba EEpete tn ppdon: «<Movo étav
XAVEIG KATI avayvwpidelg TNV a&ia Tou.» —e tnv onoia, e181ka autd To
XpPoVIKo Sidotnpa, tautidopal moAU. To NAfypa Atav noAu peydio kai
kaBoAikoé. Eipaote OAol BUpata. Eutuxwg dpwe, yiati aAAiwg Sev Ba
fuaoctav avBpwnol. Eival onpaviikd ol tpayikég Kataotdoel§ va Pnv
pag napacépvouy, aA\d va pag BeATIoVoOUV Kal va pag eEEANicoouy.
Akouyetal oAU BewpnTtikd, MG eyw €xw 6N apxiocel va to Kavw
npPagn. Autd Aoindy, nou Ba ctapatow va Kavw oto PEANoV gival
va unoBiBadw tov eauto PoU Kal va cuykpivopal pe GAoug. Epaba
Nnwg o KaBe AvBpwnog eival 51apoPETIKOG Kal NwG Ndvta niocw and
kaBe Nnpdowno Bpioketal pia Yuxr, TG onoiag Toug Saipoveg Kal
TOUG ayyéAoug Sev yvwpifoupe. Kal wg ek Toutou Sev pnopoupe va
KPIVOUpE Kavévay, NPotoU KPIVOUE Tov Eauto pag. Eniotpépoviag
oto Bépa Ba kAeiow cupBouleyovtag TNV ayanntry avayvwotpia r
Tov ayanntd avayvwotn va pnv Eexvael va ektipasl autd nou éxel.
YUXVA TO GyXOG, Ol UMNOXPEWOEIG, Ol SIANANKTIOUOI Kal O avacPAAEIEG
Hag TUPAWVOUV 08nywvTag pag o€ povondtia Aavbaopéva. Kai
avapépopal otn gIAia, TNV eknaideucn, tTn dlackédaon, TNV
yuxaywyia kar otudrnote dANo pag Sivel xapd. Ondte Onwg ypdPel
Kal To KOAI€ Mou Kpépetal and tn Adpna Tou ypagpeiou pou:
«EUYVWOPWV YivoUu».

MNepi navénpiag
Kal Awyv daipoviwy

Louisa Wunder, 11d

Katd tn 8idpxkeia tng kapavtivag éviwda &t ol anaitroeig Twv Kadnyn-
TWV ATAV OUVOAIKA UNEPPBOAIKG pPeydAeg. O SYKOG TwV EPYAcIWV PoU
Apnve eEAAXIOTO XPOVO Yyia EEWOXOAIKEG 5PaoTNEIOTNTESG Kal eV Jou
rfitav EUKOAO va Napakived Tov €autd Pou va Ti§ Kavel. Mou dpeoce va
BAENw e TNV OIKOYEVEIA PoU €18 OEIG Kal UoTEPA va TiG cugntdpe Aol
padi. H onpepivi) KaTaoTtaon Tou KOCPOU pag pou NPokaAel ¢poBo. Ol
pfAol pou Kal o1 ENagEg TNG KabnuepIvotntag pJou éAelpav NoAu Kai pe
xapd avapévw kal Nal tnv évapén tou oxoAeiou otig 18 Maiou.



AvakaAUyEeIG OTIG HEPEG TOU KOPWVOIoU

Jakob loannidis, 7d

Ogpeilw va napadextw, To dianiotwoa dAwoTte, Ot N Kapavtiva eixe kal BeTika anoteAéopata.
Ma6aiveig va ektipdg nepIcoOTeEPO auTd nou éxels. Mpoownika €ixa tnv eukaipia va nepdow
pia Spoppn kai SnUIoupyIKr NEPIoSO e TNV OIKoyEVeEId pou kdvoviag NEdypata yia ta onoia
ouvBws —Adyw NG SUCKOANG KaBNPEPIVOTNTAG PoU— Sev Nepicoeue KaBOAoU XpPOVogG.
EminAéov, anéktnoa VEEG TEXVOAOYIKEG
Se€l0TNnTEG, OI OMoiEG oiyoupa Ba pavouv
XPoIPEG otn wn Pou. Znuaviiko eival
eniong ot épaba va Siaxeipidopal kaAUtepa
KaTaoTtdoEl§ Kal va BETw NPOTEPAIOTNTEG
EPXOPEVOG AVTIPETWNOG PE TN VEQ
npaypatikétnta. Mapatipnoa éti katd
Tn 81GpKEIa TNG KPIoNG TOU KOPWVOioU
€VIOXUBNKAV Kal ol avBpwIVEG OXETEIG, KaBWG
NMOAAEG pOPEG XPEIGOTNKE va BacioToUpe oTov
SinAavo. Akdpa, oUpgwva Pe pia yeppavikn
napolpia, n avayxkn o€ Kavel SnpIoupyIkod
Kal £T01 BPAKA Kal ey SNPIOUPYIKEG AUCEIG
yla opiopéva npoPAruata. Na napddeiypa,
yupvaZépouy oto onitl npoonadwvtag va
napapeivw o€ KaAr) cwpatiki katdotaon.
Mpokuntel Aoindv To cupnépacpa ot n
kapavtiva AeitoUpynoe wg €va peyalo
Slaywviopa nou pag ékave nio Suvatoug Kal
€uneipoug yia tn dwr).

Christy Gnoth, 5a

AuTo TO OXOAIKS €106 fTav 181aitepo. To
paénpa npaypatonolrBnke oxed6v kKabBoAn
tn 81dpKela Tou SeUTEPOU EEANVOU PECW
TOU UMOAOYIOTH) EVM PE TOUG PIAOUG pag
EMIKOIVWVOUCAE POVO PECW TOU KIVATOU.
‘Htav yia dAoug pia véa kal anpoodoKnTn
epnelpia, Tnv onoia 6a Bupdpacte yia
navta. H kapavtiva pe Borénoe va
KataAdBw Ot npénel va BAEnw tn {wn

and 81apOPETIKN OMTIKMA Ywvia: NPENE

va anoAapBavoupe Kabe pia nuépa, va
(PPOVTI{OUPE NEPICOOTEPO TNV UYEia pag Kai
va pnv Bewpoupe Tinota autovénto. Auti N
nePiodog OPWG €ixe Kal Tn BETIKA TNG MAEUPA.

Anna-Lena Lampropoulou, 5a

Auti) TNV npaypatika sUckoAn nepiodo éua-
Ba kdtl noAU onuavtiké. O kabévag pnopei
va eniBIwoEl Kal XwpPig NEPITTA KataoTrpara,
étav nAnpoi pia npolndéBeon, authv TNG
uyeiag!

Avapwtnnka T 6a éAeye 0 KOPWVOIidG, EGV
prnopouUoe va PIAACEL...

Covid-19: «Eixa Bapebei va cag napakoAou-
Bw va adlapopeite yia ta Sviwg onuavtika
npdypata. Avti va naifete otov KMo PE TNV
OIKOYEéVEIG 0ag, KaBeoTe NAvw and To KIVNTO
oag! Avti va kavete pia Swpea ) va SWoete
kATl O€ aVBPWNOUG NMou TO £XOUV avaykn,
pnaivete o€ éva akpIBo Kataotnpa Kal ayo-
palete 1o ekatootd {euydpl nanoutoia! Aev
avtexa dAo va oag BAEnw va POAUVETE TO
nepIBAAAOV Nnyaivovtag Pe To autokivnto
OTO EPUNOPIKO KEVIPO! EMopévwg énpene va

Mepdoape NEPICOOTEPO XPOVO LE TNV OIKOYEVEIQ, PAyape Kal nai§ape
padi, avtaA\agape andyeig —5pactnEIOTNTES yia TIG onoieg Sev
unnipxe xpovog nakaiétepa. Mapdia autd eAnidw va pnv EavacupBei.

Eexkabapiow ta npdypata pe autdv tov Tpodno. EAnidw va oag yivel padnual»
Ayanntoi pabntég kal pabATpIeg, KabnynTéG Kal KaBnyATPIES, Eypaya autd To Keipevo, yiati
a&icel va npoBAnuatiotolpe —OAol kal dAeG pnopoupe va BeAtiooupe Aiyo Tov kdopo!

Znupog Manaénpag, 7a

To paénpua péow BBB ftav val pev koupaoTi-
KO, 16iLG apoU evtéAel SifPKece MOAU, aAAG
Kai kat siapopetikd and ta ouvidn pabn-
pata otnv Tagn. TaAainwpendniKaye apKeTa Pe
Ta PIKkpOPwVa r TIG KAPEPEG MOU CUXVA SevV
Aertoupyouoav. AAAG nolog Ba pavtalotav
STl peta anod téoeg eBSopadeg toool noAhoi
padntég 6a avunopovouocayv va ENICTPEYOUV
otV Kavovikétnta Kai va Eavappeboulv oto
oxoAeio; Mou éAelye n Td&n, ol napouoid-
o¢lIg, Ta dlaAeippata, (ta diaywviopata and
TNV GAAN OxI kal téoo). BéBala dAa autd ta
yeyovota nou ZRoape pETog anokAeietal va

Mdaénpa oto BigBlueButton

Ta &exdooupe, navta Ba dinyolpacte Nwg NEpAcape to Mdoxa tou 2020, Nws KAavape S1adIKTu-
aka pabnpata, T {oape otnv Kapavtiva. BeBaia, autr) n napd&evn ouvenkn €xel Kai pia B€TIKN
NAeupPd, kabwg épaba va anoAapBdavw KABe oTIyur Mou NEPVAEI Kal va eKTIPW OAa 60a €Xw.



Xpwpata — oxnuata — KapsIEg
U€oa oTnV Kapavtiva

9 Maprtiou. KAeivel kai to Mpovnniakd Tunua!

Apxi{w va vikhBw peydAn avacpdAeia. AkoAouBei pia SUoKoAN
nepiod0g yia 6Aoug, naidid, cuvaséApoug Kal YoVeig!

Fewivael n ynelakn enoxr oto Mpovnniakd Tprpa, edv pou
enitpénetal pia tétola diatunwon! To Mpovnniakd Tunpa
petapépetal otnv oBovn. Aev gival elkoAo. Kal Eapvika £Znoa

pia piken otiypr eutuxiag, nou pe yépIoe Pe xapd kai suvapn. Ol
€IKOVEG Aéve NeplocoTepeg and 1.000 AEEelG. EuxapioTd TO MOVTIKAKI
Anneli kai Tnv papd Angelika yia tn paoctrpla Kal ENOIKOSOPNTIKN
avtanokpion. Euxapiotw kai Aa Ta NovIIKAKia Nou CUPKETEXaV PE
1600 evliapépov!

Ti eixe oupPBel: kGBe BSopdda ta naidia Adupavav éva eBéopadiaio
npodypappa pe 16é€g, Tpayoudia, MPOTACEIG XEIPOTEXVIAG, IOTOPIES,
nEotdoei§ 81atPoPnG Kal PayelpIkAg, Naixvidia kivnong kal noAAG
AGMAa. Tnv eBdopdasda nou ohokAnpwonKke Pe tn MNoptr tng Mntépag
ZntnBnke and ta naidid va KOWouv KapdIEG XPNOILOMNOoIWVTIag
apiBpoug avti yia TeAeieg. £Tn cuvéxela ENPEME va YeEPIoOUV TNV KABe
kapS8Id pe éva xpwpa, va Bpouv avtikeipeva nou Ba {wypagpioouy pe
TO 610 XPWpA Kal va TONOHETHCOUV TOV OWOTO apIBUG AVTIKEIPEVWY
padi pe tnv kapdid. KaAutepa dev yivetal!
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Tapap ta tap!'Hpbe n nupooBeotikn)!

Opadeg ouvepyaoiag NiykouIvakia Kai Nnoviikakia

lNa apketég eBSopadeg to Mpovnniakd Turpa napépeive KAEIOTO
AOyw Tou kopwvoiou. Ta naidid éuevav oto onitl, aAAd n Naidaywyikn




Siadikacia ouvexiotnke, kKaBwg péow tou BBB epappdlape ta
npoypdupata nou diapoppwvoups Kabe efdopdda. Eva and

Ta NoAAd Bépata nou NPaypateuTikape Pe ta naidid Atav n
nupooBeotikr|. Toug Swoape NOAAéG MANPOPOPIES yia Ta pépn evog
nupooBectikoU oxfpatog. Madi pe Toug yoveig Toug kataokeuaoav
and xaptdvi éva nupooBeotikd Oxnua, épabav eniong va To
Jwypagilouv kal Snuioupynoav and xapti pia ontiki weudaiobnon
opnoipatog pwtidg. Me tpayoudia, naixvidia, yupvaoTikr yia
NUPOOCPRECTEG Kal NUPAUAOUG pwTIds and ¢ppouta oAoKANPwWONKe
autn n evotnta. Kopugaia otiypr) Atav n anovopr PetaAliou Tou
KaAUTEPOU NUPOCREDTN Kal TNG KAAUTEPN NUPOCRETTPIag ota naidid.

YTa nNapaocknvia tou diadiktuakou
pabnpuatog oto MNMpovnmiako
kal Nnniakoé Tprpa

‘Olol o1 cuvaseApol tou Mpovnniakou kal Nnniakou Turfpatog
cuvavtouoav Siadiktuakd ta naidid and tig 27 Maprtiou ot taktd
XPOoVIKA Siaotrpata, evw and tnv npwtn eB6opadda Tou AnpiAiou ot
kabnuepivr Baon.

Méow tou BigBlueButton ta naidid 8iaBadav eikovoypapnpuéva BiBAia
padi pe tg vaniaywyoug Toug f xelpotexvouoav pe §1adpactikd
Tpdno. Ta Bivieopadbrpata nou diapdpuvav ol viriaywyol,
npocépepav ota naidid pia akdpa epneipia pabnong, n onoia,
PETAEU AAwv, cupnePIAGPBave tn difynon IoTopiwy, Tn {wyPapIkn
Kal Tn oudATNon NOoIKIAWY BEPATWV.

OI1 NOAUAPIBPES Kal MOIKIAEG EKPAVOEIG pABNONG ENPENE PUCIKA va
NPOETOINacToUV Pe enipéAela, £T01 WOTE va NANPOUV To CUVOAO TwV
SI6aKTIKWY OTOXWV. OI pwToyPaPpies SlapopPwvouV pia Aiyo mio
Eexabapn €ikova yia ta «napacknvia» Tou diadiktuakou pabrpatog!
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H enoxr) Tou kopwvoiou
yla ta naidia naykoopiwg Mia yniakn anoyeupativr) §pAaocn Pe
1a naidid tou Mpovnniakou Tunuatog

Mévoupe onitl... kai (epeu)Bpiokoupe éva «antivirus»

To turpa 4a enAnyn 181aitepa PETOG. AUCTUXWG TOCO N Kabliepwpévn
YIOPTr TOU anoxalpetiopoU 000 Kal n anoxalpeTioThpla eKSPOPN TNG
TaEng énecav BUpata Tou KopPwvoiou.

I" autdv Tov Adyo To TUApa 4a okEéPTNKe pPia MOAU 1Siaitepn,

SIKMA TNG, HIKPN SPAoN CXETIKNA PE TOV KOPWVOId. ¥TO pabnua twv
KaMitexvikadv Ta naidid pilotéxvnoav éva avtiowpa nou eEagaviel
PE ToV 81K TOU TPOMO TOV KOPWVOId (ag TO anoKaAéooupE
«QVTIKOPWVOIKO»).

O kopwVvoidg fj cuvBAiBetal, f kaiyetal, f Ekpryvutai, r
kataonapddetal, f Aicwvel, fj TUPA®vetal fj Napaluel...

Ta naidia emivonoav anibava npdypata. Me to epBoéAio otn BaAitoa
Kal AANEG PIKPEG SPATEIG, TO TUAPA 4a TakiSeye oto TENOG ToU
OXOAIKoU €TOoug Wnplakd otnyv lonavia. Zeppdpoviag oto anépavto
S1adiktuo épBacav otn Meppaviki IxoAr) Tou MrmApndo Kkai
ouvavinoav ekel ta naidid —eniong evog TPRpatog 4a— kai tn Sackdia
TOuG, kupia Alena Mauth, énou kai napouciacav To avticwua

toug. Kal BéRala autd npaypatonolfBnke Pe UPNAES ITPIKES
nposdiaypapEg.

Ta naidid eixav eniong tnv eKNANKTIKI duvatdtnta va cuZnTriocouv
OXETIKA PE TO NWG PIYVOUV auTr TNV ISlaitepn nepiodo. Ti gival Koivo
yla ta naidid otig 51apoPETIKEG XWPES; Ti ival Slagopetikd; Ti eival
181aitepo;

Ta naidia and tnyv lonavia kai tnv EAAGSa &ev ta evidvouv pévo

Ol KOIVEG EVIUNWOEIG and TNV EMOXM TOU KOPwVoioU, aAAd Kai n
YEPHAVIKA YAWoOoQa.

Y10 PETPO TOU EQIKTOU Ba mpaypatonoindei pia oxeTikr PIkpr €ékBeon
oto AnpoTikd, otnv onoia Ba eival Aol npookekAnuévol, unod tnv
npoundBeon tng tPEnong tng anapaitntng anéotaong tou 1,50
pétpou.

Kavape to kaAUtepo Suvatod kal napapeivape UyIeis.

‘Otav Tov Mdptio avaykaotrkape va KAsiooupe Eapvika Adyw tou
Covid-19, avapwTtidpactav Pe Tnv Regina Eichenberger t va kdvouv
dpaye ta naidid kata tn 5IapKeia TG Kapavtivag oto OniTl. ¥To
nAQiclo auTAG TNG avnouxiag yevvhRoinke n 16¢éa va épBoupe oe enagr)
padi Toug pe évav SnpIoupyIko Kal XxapoUpevo Tpono. Me tn BorBeia
TwV oUyXpovwyv Pécwv BENaPE va SWOOUPE Xpwpa otnv Kabnuepi-
voTNnTa Twv Naidiv KaAANIEPYWVTAg Tautdxpova tn dnuioupyikotnta
ToUuG. XZteidape Aoindv 8ika pag Bivieo pe otdxo va eipacte kovid

ota naidid kai napdAAnAa va unootnpi§oupe TNV Nepatépw eEENIER
TOUG OTNV EKPABNoN TG YEPHAVIKAG YAWOOAG. ZUYKEVIPWOAWE I6€G
Kal eNISILEaPE Tov avoIxto SIGAOYO PE TOUG YOVEIG, MOOKEIPNEVOU

va pag npoteivouv Bépata, Onwg ta ayannuéva BiBAia twv naidiwy,
KaBnPEPIVEG SpacTnEIGTNTEG OTO ONITI, TO ayannpuévo apkouSaKi
k.An. To endpevo Bripa ftav n uhonoinon tou eyxeipripatog. H Regina
npopnBeltnke OAa ta anapaitnta UAIKG, ékave OAEG TIG MPOETOINAsi-
€G Kal dnploupynoe TeAIKA Bivieo, ota onoia Seixvel ota naidid pe tov
APEPO, PIAIKO Kal OTOPYIKS TNG TPOMO MWS PTIGXVOUE €va YAUKO,
nwg putevoupe Aoulolsia ) Bétava, Nwe dnuioupyoUpE pia kapnia,
KAVOVTAG XEIPOTEXVIA, MWG PTIAXVOUPE TN BaAitoa, Nwg KAvoupe
pévol pag pia nitoa K.Am.

AveBdoaype ta Bivteo oto YouTube kai anevepyonolifoape tn dnudoia
npoBoAr| Toug. Na kabe Bivteo npoetolpdotnke anod epéva éva pUANO
gpyaoiag, yia va to douv ta naidid padi pe Toug yoveig Toug. Mpo-
okaAéoape OAa ta naidid va pag cuvaviolv o€ PIKPEG OPAdeg oTo
BigBlueButton, otnv wn¢piakr nAatpoppa tou Moodle. Exel cuntou-
OaE yIa TO NEPIEXOPEVO TwV BiVTEO, aKOUYapE IOTOPIEG Kal PEPIKES
PpopEg Tpayoudouoape Aol padi. Etol Snuioupyndnke pia kaivoto-
pog 5pdacn nou aykdhiacav pe evBouciacpd ta naidid tou MNpovnnia-
KoU TPAPATOG Kal O YOVEIG TOUG.




Ayanntof yoveig kar pidor Tng Meppavikig IXoAng ABnvwy,

Akdpn kal o autr) TNV eEQIPETIKA acuvABIoTn xpovid SpdTttoupe Tng
euKkalpiag va oag evnpepwooue yia tn §pdon Tou ZuMdyou Movewy.
I61aitepa autdv Tov Xpovo, Katd tn sIdpKeia TNG anayopeucng
KUKAOPOPIag Kal TNG PETATPONMAG TwV OXOAIKWVY Padnudtwy ot
dl1adiktuakr pop®r), 0 LUMoyog lovéwv (Elternbeirat) Siadpapdtioes
onpavtiké poAo oTnv eNiKoIvVwvia Kal silapecoAdpnon Petagy Twv yo-
VEwy, TNG AlelBuvong kal tou AloikntikoU ZupBouAiou Tou oxoAgiou.
Epeig, To AloiknTikd ZupBoUAio Tou ZUAOYou lMovéwy, kataBalape
kaBe duvatr) Npoonddeia, WOoTe va PNoPECOUPE va avianokplfoupe
o¢ OAA Ta AITAPATA TwWV YOVEWY, Yeyovog nou Sev ATav ndvta eUKoAo.
lMa tn véa autA npaypatkdtnta anatidnke peydin npoonddeia,
181aItépwg and tn AleUbuvon kal Toug Kabnyntég Kai SnuioupyrnOnKe
aBePaidétnta oe oAdKANEN TN OXOAIKA KOIVOTNTA, ENNEEATOVTAg Kal
€pdg, Toug yoveig. Ta naidid pag Atav paAov ekeiva, ta onoia Siaxelpi-
oTNKav tn cuvorKn Pe Tov KaAUtepo Tpono.

Qotd00, N OXOAIKA PHag KOIVOTNTA NPOCAPUOCTNKE OXETIKA YPryoPa
ota véa sedopéva Kal KUpiwg ol pabntég, pe tn Bordeia Twv kabnyn-
TWV Kal TNV enauénpévn NPoocwnikn Toug Npoondadeia, avtanegnAbay
OTIG VEEG anaItAOEIG. H avTIPETWNION TNG KPIoNG O€ TETOI0 UYPNAS
eninedo anodeikvUel yia GAAn pia popd ot anoteholpe pia Suvatr
OXOAIKF KOIVOTNTA SIKaIWVOVTag TNV KaAr ¢rpn tNg «FEpPavikig
Ix0AG ABnvwv». MnopoUpe va eipacte NePPAavol yia To OXOAEIO Kal
TOUG Pabntég pag.

Katd tn S1dpkeia TN Kpiong o ZUAoyog Movéwy €yive anodéKtng ap-
KETWV PNVUPATWY Kal avnouxiwy yovéwy. Me npwtoBoulia tou Aloi-
KNTIKOU ZUupBoUAiou cuykaAéoape TAKTIKEG S1Ia8IKTUAKEG CUVAVTIAOEIG
kal opyavwoape eBSopadiaia wpa akpdaons Tou ZUASyou Movéwv

Elternbeirat
Y UAoyoG Movewy

Liebe Eltern, liebe Freunde der DSA,

auch in diesem aufiergewdhnlichen Jahr
nehmen wir gerne die Gelegenheit wahr,
Uber unsere Vorstandsarbeit zu berichten.
Im abgelaufenen Schuljahr spielte der
Elternbeirat eine wichtige Rolle bei

der Kommunikation und Vermittlung
zwischen Elternschaft, Schulleitung und
Schulvorstand, insbesondere wahrend des
Lockdowns und der damit verbundenen
Umstellung auf Online-Unterricht. Wir, der
Vorstand des Elternbeirates, haben unser
Bestes gegeben, um allen Forderungen der
Elternschaft gerecht zu werden, was nicht
immer leicht war. Die neue Situation hat
einiges an Kraftanstrengung insbesondere
seitens der Schulleitung und der
Lehrerschaft erfordert, hat Verunsicherung
bei der gesamten Schulgemeinde ausgeldst.
Wir Eltern blieben davon nicht unberuhrt.
Am gelassensten waren wohl unsere Kinder.
Die Bewaltigung der Krise auf hohem Niveau
zeigt, dass wir eine starke Schulgemeinde
sind: die ,Deutsche Schule Athen”, die
LTeppavikf ZxoAn Abnvwv”, verdient nicht
umsonst ihren guten Ruf. Besonders die
Schuler haben die Krise und die neuen
Anforderungen mit Hilfe ihrer Lehrer und
deren erhéhtem personlichen Einsatz mit
Bravour bewaltigt. Wir kdnnen auf beide
stolz sein.

Der Elternbeirat war wahrend der gesamten
Krisenzeit Anlaufstelle fUr die zahlreichen
Sorgen und Nachrichten der Elternschaft.
Auf seine Initiative hin wurden regelmafige
Online-Treffen und wdchentliche

Sprechstunden mit Elternvertretern und Schulleitung durchgefthrt, die Gelegenheit
gaben, Probleme direkt anzusprechen und zu besprechen, um zeitnah eine Lésung zu
finden. Wir fUhlten, dass es den Eltern in Zeiten der Krise besonders wichtig war, mit
uns im Kontakt zu stehen, sich auszutauschen, zu wissen, dass ihre berechtigten Sorgen
weitergeleitet werden und man versucht, diesen gerecht zu werden.

Auch unsere Zusammenarbeit mit dem Vorstand des griechischen Elternvereins, mit
dem wir seit Jahren auf eine Vereinigung im Sinne einer modernen Begegnungsschule
hinarbeiten, war in diesem Jahr intensiv. Riickblickend kénnen wir mit Uberzeugung
sagen, dass wir als ein gemeinsamer Elternverein, als Einheit zusammengewirkt
haben. Der Elternbeirat soll im neuen Schuljahr 2020/21 die Rechtsform des
ehemaligen griechischen Elternvereins Ubernehmen, allerdings ist eine entsprechende
Satzungsanderung, fur deren Umsetzung verschiedene rechtliche Schritte notwendig
sind, noch nicht abgeschlossen. Uber die weitere Entwicklung werden wir Sie im
Einzelnen noch informieren. Es wird uns, dem Elternbeirat, eine Ehre sein, die Arbeit
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HE EKMPOCWMNOUG yovEwV Kal Ttn Alelbuvon
TOU OxOAgiou, SleukoAUvovTag Tn yVwoTo-
noinon twv NEOBANPATWY Kal Kat' akoAou-
6ia tnv eVpeon apeong AUong. AioBaverkape
&t o€ avtiBeon Pe Ta «kavovika» xpovia,
ftav onpavtikd yia Toug Yoveig va Bpioko-
vIal o€ enikolvwvia padi pag, 1ol WoTe va
avtaAdocooupe andyeig Kai va yvwpifouv
4TI 01 aVNOUXieg TOUG apevog Petapépoval
Kal aPeTéPou KataBdAietal npoondabeia yia
Tn diaxeipior) Toug.

Eniong otev ATav autn tn xpovid kai n
ouvepyaoia pag pe to Aloikntikd ZupBouAio
Tou ZUAOYouU Movéwv Kal Kndepdvwy

ToU eAAnVIKoU TPApatog. ESW kal apketd
kalpd cuvepyaldpacte yia tnv evonoinon
Tou ZUMOGYou lovéwy (Elternbeirat) kai

Tou EAAnNVIKoU ZuAGyou lMovéwv Npog
evappovior pag oto nvelpa Tou oxoAeiou
pag, wg «oxoAgiou ouvavinongy. OETog,
prnopoupe va noupe adiapgpiofrtnta ot
AeItoupynRoape wg évag Koivog ZUAOYOG,
WG pia evotnra. Ma tnv enOpevn OXOAIKA
XPOVIG Npoypappatidetal va anoktioel

0 ZUAAOYOG TN VOUIKA HOP®r| TOU

dMote EAANVIKoU ZUAMOYou Tovéwy Kal
Kn&epdvwv. Mia avdioyn tpononoinon
TOU KATaoTatikoU Bpioketal ev eEeAIEel,

yla autryv ival anapaitnta S1apopeTIKAa
VOpIKa Bripata, yia ta onoia 6a oag
EVNPEPWOOUPE AeNToPEPWG. @a eival Tipn
pag va cuvexicoupe autdv Tov aglocéRacto
kal nhouaoio oe napadoon EAANVikS ZUAoyoO,
Wote va eEakoAoubricoupe va ppovTioupe
1A CUPPEPOVTA TWV YOVEWY TNG MEPUAVIKAG
IX0AAG ABNVWV 0TO GUVOAS TOUG,.

Ye autd To onpeio Ba BéAape va
EUXAPIOTACOUPE TOUG CUVOS0INOPOUS Pag
Tou AloIKNTIKoU ZupBouliou tou EAANVIKoU
YUMOyou lovéwy yia Tnv dpiotn cuvepyaoia,
Toug onofoug 6Aa autd ta xpodvia

Siakpivel n peydAn apoaoiwaon kal éviovn
Spaoctnplonoinor Toug.

dieses ehrwurdigen und traditionsreichen Vereins fortzusetzen,
um in Zukunft die Interessen der gesamten Elternschaft der DSA
wahrzunehmen.

An dieser Stelle m&chten wir uns ganz herzlich bei unseren
Mitstreitern des Vorstandes des griechischen Elternvereins, die
sich durch ihr hohes Engagement und Einsatzbereitschaft Gber all
diese Jahre ausgezeichnet haben, fur die gute Zusammenarbeit
bedanken.

Was unsere gemeinsamen Aktivitdten in diesem Jahr anbetrifft, so
reichten diese von der Organisation unserer Elternseminarreihe
zu den Themen ,Drogenpravention” und ,Empty-Nest-Syndrom”*,
Uber die Organisation des Neujahrs-Pita Schneidens fur alle Schiler,
das Erstellen eines Studienfihrers (auf Deutsch und Griechisch)
fur Deutschland, Osterreich, die Schweiz, die Niederlande und
Grofibritannien fur Abiturienten und ihre Eltern, der Organisation
der Abiturfeier unter den besonderen Covid-19 Auflagen, der
Organisation von psychometrischen Tests fur die Schiler der KI.
9-11, der Fundsachenauslage und des Abi-Jahrbuches, bis hin zur
Einfihrung monatlicher Elternvertreter-Treffen mit der Schulleitung
im Rotationsprinzip, einer Blutspendenaktion zur Aufstockung
unserer Blutbank, Ski-Ausfligen und vielem mehr. Auch von
unserem Projekt ,Bessere StraRenmarkierung im Bereich der
Schule”, das uns seit 2018 beschaftigt, lassen wir nicht ab. Hierzu
haben wir einen schriftlichen Antrag bei der Gemeinde Maroussi
eingereicht. Mehrere Treffen haben bereits stattgefunden. Wir
werden dranbleiben.

Daruber hinaus hat der Vorstand des Elternbeirates wie in jedem
Jahr zwei (2) Elternvertreterversammlungen einberufen, in deren
Verlauf Elternvertreter und Eltern die Gelegenheit hatten, sich
mit dem Vorstand des Elternbeirates und der Schulleitung Uber
wichtige Schulthemen auszutauschen. Anfang des kommenden
Schuljahres wird wieder ein neuer Elternbeirat aus den Reihen der
Elternvertreter der Klassen gewahlt. Sie sind herzlich eingeladen,
hier mitzuwirken und das Schulleben aktiv mitzugestalten.

Auf unserer Facebook-Seite ,Elternbeirat DSA e-news" kdnnen
Sie jederzeit unsere Aktivitaten und Ankindigungen verfolgen.
Wir verdffentlichen dort nicht nur aktuelle Beitrage, Aufrufe,
Rundbriefe, sondern auch Veranstaltungshinweise. Der Vorstand
des Elternbeirates ist unter der E-Mail Adresse elternbeirat.dsa@
gmail.com erreichbar.
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AvapopIKka PE TIG KOIVEG SPAaEIg Pag yia autr) Tn xpovid Eekivouv and
v Slopydvwon tng ZxoAng Mvéwv ndvw ota Bépata «MpoAnyn
Katda TwVv NapKWTIKWV» Kal «To ZUVEPOWO TG A8€Iag OIKOYEVEIAKAG
€0Tiagy, Kal kataArfyouv otn Siopydvwon TNG KOMAG TNG Nitag yia
dAoug Toug pabntég tng DSA, Tn ouvtagn diyAwocou O8nyou Znou-
5wV yIa TOUG TEAEIOPOITOUG KAl TOUG YOVEiG Toug, yia tn Meppavia,

v Auotpia, tnv EABetia, Tnv OAMavsia kai to Hvwpévo Baoileio,

N Slopydvwon TG YIoPTAG anogoitnong und Tig 181aitepeg cuv-
BrKEG TOU KOPWVOIOU, TNV Napoxr evnpépwong yia tn duvatdtnta
SIEEQYWYNG WUXOPETPIKWY TECT YIa TOUG PaBNTEG Twv Tagewv 9-11,

Ta anoAecBévta, To AeUKwpa yia TOUG anogpoitoug, TNV uhonoinon
pNVIgiwv ouvavIAOEwWY TWV EKMPOOCWNWY YoVEwV PE TN AlelBuvon
TOU OXOAgioU Kal avTIoTPOPwWG, TNV Opyavwon alpodoaiag yia tnv
Tpdneda Aipatdg pag, 1§ ekSpopég ki KAM. Eniong, Sev eykataAsinou-
Pe To ev €EeNi€el ox€S1o Tou 2018, To onoio NPpooPBAénsl otnv KaAUTe-
pn Slaypdppion Twv 08wV NEPIPETPIKA TNG EUPUTEPNS MEPIOXAG TOU
oxoAeiou. Ma tov okond autd éxoupe unoBdAel ypantd aitnua npog
Tov Afpo Apapouciou kal NapdAAnAa €xouv yivel SIAPOPEG OXETIKESG
ouvavtAoElG.

Eniong to Aloikntikd ZupBoUAio Tou ZUAOYoU MovEéwy CUYKAAE! £Tn-
oiwG U0 CUVEAEUTEIG EKMPOCWNWY YOVEWY, OTIG OMOIEG OI EKMPO-
OWMOI Kal Ol YOVEIG €xouv Tn duvatotnta va avtaAdcoouy anoyeig
pe to Aloikntikd LupBoUNio, aANd kal pe T AleUBuvon yia onuavtika
{ntApata Tou oxoAgiou.

YTNV apxn Tou eNOPevou oxoAikoU €Toug Ba yivel n ekAoyr| véou
AloIkNTIkoU ZupBouliou and ToUG EKMPOCMNOUG YOVEIG TwV TAZEWV.
Eiote eunpdodekTOl Va CUPPETAOXETE Kal va CUPPBANETE evepyd OTN
OXOAIKA Jwr).

Y1tn oeAida pag oto Facebook «Elternbeirat DSA e-news» pnopeite va
napakoAouBeite TIg §pdoei§ Kal TIG aVaKoIVWOEIG Pag. Ekel Sev Snpo-
olevoupe pbévo enikalipa B€épata, NPOOKANCEIG Kal evNpeEPWTIKA SeAtia,
aAAd Kal NANPOPOPIEG OXETIKES PE TIG EKSNAWOCEIG Pag.

Mnopeite va eNIKOIVWVACETE PE TO AlIOIKNTIKO ZUPBOUAIO TOU ZUAAS-
you lovéwv otnv nAekTpovikr Sieubuvon elternbeirat.dsa@gmail.com.
To tpéxov oxoAIkd €TOG ATav pia SUCKOAN XPovId yia OAn T OXOAIKM
kolvétnta. Euxapiotoupe Beppa tn Aiedbuvon, tn Sieupupévn Aleu-
Buvon, To 816aktikd Npoownikd Kai To AloiknTikd ZupBoUAio tng DSA,
yla tnv 181aitepn dpactnpionoinor oag, yia Tov auEnpévo popTo
€PYQAOcIag, yla TV avtoxr otnVv UnootnPIEn Twv Naidiwyv pag, yia tnv
Katd To duvatdv npoondbeia dianaidaywynorng Toug —581adIkacieg
1I81aitepa YuxopBopEeG oTo NAaicio piag tétolag kpiong. EuxapiotoUpe
yla tnv etoipdTnTd 0ag va NPocapPOCTEITE Ypryopa Kal KaAd o€ pia
kalvoupyia Katdotaon, yia TIG MOAAEG AnOYEUPATIVEG CUYKEVTPWOEIG
HE EPAG TOUG EKMPOCWMNOUG YOVEWY Kal yia tn Sektikdtntd oag.

TéNoG, euxaplotolpe Beppd SAOUG TOUG YOVEIG yIa TNV UNOGCTAPIER TOUG.

Der Vorstand des Elternbeirates
To AloiknTikS ZupBOUAIO Tou ZUAOGYOU MovEéwv

Vicky Athanassoglou (Vorsitzende / Mpdedpog)
Xanthippe Tokmakidou (stellv. Vorsitzende / Avtinpde6pog)
Giota Gavriilidou Georgopoulou (Kassenwart / Tapiag)

Aris Liakopoulos, Britta Panagiotis, Nora Tsoli, Paraskevi Fytili,
Zetta Zaka, Maria Stylianaki, Glykeria Karra Bremer, Christos
Ventouris, Evtychia Chatzidimitriou, Vana Papadopoulou, Aliki
Zournatzi Karamali
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Das Schuljahr war ein schwieriges

Jahr fir die gesamte Schulgemeinde.

Der Schulleitung, der erweiterten
Schulleitung, der Lehrerschaft der

DSA und dem Schulvorstand gilt unser
Dank fur Ihren besonderen Einsatz, fur
den erhohten Arbeitsaufwand, fur ihr
Durchhaltevermdgen, unsere Kinder trotz
der psychischen Belastungen, die eine
solche Krise mit sich bringt, so ,normal”
wie moglich weiter zu beschulen, fur ihre
Bereitschaft, sich auf die neue Situation so
schnell und so gut wie méglich einzustellen,
fUr die zahlreichen abendlichen Treffen mit
uns Elternvertretern und fir ihr ,offenes
Ohr".

Schlielich, bedanken wir uns herzlich fur
die UnterstUtzung aller Eltern.

Elternverein der Griechischen Abteilung
Y UAMoyog Movewv kal Kndepdvwv
EEE 10U EAANVIKOU Tpnuatog

2020 - der Beginn eines neuen Jahrzehnts. Es hatte alle Voraussetzungen, ein besonderes
Jahr fur alle zu sein! Auch der Elternverein der griechischen Abteilung der DSA schatzte
dieses Jahr als sehr wichtig ein — und damit lag er vollkommen richtig:

» Die 12. Klasse der griechischen Abteilung der DSA war im Jahr 2020 der einzige Jahrgang
der griechischen Abteilung und ihr erfolgreicher Abschluss markierte das ,Ende” der grie-
chischen Abteilung der Deutschen Schule Athen nach 60 Jahren!!!

+ Diese Entwicklung besiegelt auch das ,Ende" des ,Vereins der Eltern und Erziehungsbe-
rechtigten der griechischen Abteilung der DSA" nach 40 Jahren intensiver Tatigkeit!!!

+ Zugleich fallt das ,Ende" des Elternvereins der griechischen Abteilung der DSA zusam-
men mit der ,Geburt" des ,Vereins der Eltern und Erziehungsberechtigten der Deutschen

Schule Athen”.

To 2020 eival n apxr piag véag dekaetiag Kai €ixe OAeG TIG NpoUno-
Béoeig va eival pia Eexwplotr xpovid yia dAoug! Kai yia tov ZUAoyo
Fovéwv Tou eAAnVIKOU TPApatog tng DSA, avapevdtav -kal ftav- pia
ONPavTIkr Xpovid:

+ H 12n td&n tou eAM\nvikoU Tprpatog tng DSA, to 2020, eivar n pia kai
povadikr Téd&n tou eAAnvikoU TPAPATog.

+ O1 pabntég kal ol pabATPIES TNG 12nG TAENG ival EiVOl Kal EKEIVEG
nou to 2016/2017 oAhokAfpwaoav tn Aeitoupyia tou Nupvaciou Tou
eMnvikoU TPAPatog.

+ H anooitnor) Toug to 2020 onpaivel Kal To «KAEICIPO» TOU eAANVI-
KoU TPAPATOG TG MeppavikAg IXoAnG ABnvwy, petd and 60 tn!!!

* Kal, Katd QpUOIKA CUVENEIQ, onNPaivel Kai To «TéAOG» TOU «ZUANOYyOU
Movéwv & Kndepdvwy tou eMnvikoU Tpfpatog tng DSA», petd and 40
étn Aertoupyiag!!

* To «téA0G» Tou ZUAAGYOU MoVEWY Tou EAANVIKOU THAKATOG TNG

DSA, onpatodotei Opwg Kal T «yévvnon» Tou «ZUAOYyou Movéwv

kal KNdepodvwy Meppavikig IXoArg», apou e TNV Tpononoinon Tou
KataotatikoU tou £€5woe nvor oTov VEo, eviaio nAéov (yia Meppavoug
kal'EAANveg yoveig) ZUAoyo Movéwv.

Tn xpovia 2019 - 2020, o ZUAoYoG Movéwv Tou eAANVIKOU TPAPATOG
G DSA ulonoinoe NOAEG NPOYPAPPATIOPEVEG EVEPYEIEG Kal AMNEG
anpoBAenteg (Adyw NG Navénpiag Tou Kopwvoiou).

+ Opydvwoe dUo ouvavtAoeig NG IXoAnG lovéwv o€ cuvepyaoia pe
1o Elternbeirat (ZUMoyog Movéwv yeppavikou TPApatog). H npwtn
npaypatonolndnke tov AeképBpio (16/12), pe Bépa «Xpron ouciwv
otnv epnPeia», pe OPIANTA TOV YuxoBepauneutr K. Eudyyeho dou-
otépn. H 8eltepn npaypatonoindnke tov deppoudpio (1/2), pe Bépa
«Bipa tig dykupeg — To naidi gpeuyel and To oniti yia ONoudégy, e
opIAATPIa TNV YuxoBepaneUtpia kupia lwdvva Kupiton.

+ Opydvwoe 8U0 KUPIAKATIKEG CUVAVTAOEIG —lE TN PoP¢r) brunch-
yla Toug yoveig SAwV Twv TPNPATwWY oTIG 8 AekepBpiou kal oTig

26 lavouapiou. O1 CUVEUPEODEIG AUTEG TAV MOAU €MOIKOSOPNTIKEG
apevadg, yiati To A.L. ixe TNV EUKAIPIA va EVAUEQWOEI TOUG YOVEIG yia

Im Jahr 2019 - 2020 fuhrte der Elternverein
der griechischen Abteilung der DSA noch
viele wichtige Aktionen durch.

* In Zusammenarbeit mit dem neuen Eltern-
beirat wurden zwei Elternseminare organi-
siert. Das erste fand im Dezember 2019 zum
Thema ,Drogenmissbrauch im Jugendalter
und die Rolle der Familie bei der Vorbeu-
gung” mit Evangelos Fousteris, M.Med.sc,
Psychotherapeut (EAP) und Familienberater
als Referent statt, das zweite zum Thema
,Das Kind verlasst das Haus zum Studium”,
welches von loanna Kyritsi, M.Med.Sc., Psy-
chothearpeutin (EAP), Paartherapeutin und
Suchtberaterin (IC&RC) geleitet wurde, im
Februar 2020.

+ Zwei Sonntags-Brunchs fur alle Eltern

der griechischen Abteilung gingen am
8/12/2019 und am 26/1/2020 Uber die
BUhne. Diese Begegnungen waren sehr
konstruktiv. Denn einerseits hatte der Vor-
stand die Moglichkeit, die Eltern Uber seine
Aktivitaten zu informieren und andererseits
konnten die Eltern ihre Besorgnis und ihre
Gedanken Uber das Schulleben ihrer Kinder
zum Ausdruck bringen und sich mit anderen
Eltern Uber gemeinsame Probleme austau-
schen. Aufgrund der grofien Beteiligung und
des grofien Interesses der Eltern hatte der
Vorstand mindestens zwei weitere Brunchs
geplant, die jedoch aufgrund der Covid-19
Pandemie nicht stattfanden.
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* In Zusammenarbeit mit dem Elternbeirat und mit Eltern von ehe-
maligen Schulern organisierte der Verein ein weiteres Mal die Ver-

TEH M Mo 5t anstaltung ,Studium im Ausland”, allerdings mit einem vollig neuen

(P4 10; 30
AULA TEPMANIKHE IX0OAHE ABHRON

Veranstaltungskonzept. Schiler und Absolventen der DSA, die
bereits im Ausland studieren, sollten sich je nach Universitat oder
Hochschulstandort in Gruppen ihres Interesses zusammenfinden,
um mit den Absolventen ,live" oder ,online” zu kommunizieren. Die
fur den 24.03.2020 geplante Veranstaltung musste dann aber auf-

grund der Corona-bedingten SchulschlieRung am 09.03. abgesagt
werden.
P e g e St L] « Im gleichen Zeitraum wurde in Zusammenarbeit mit dem Eltern-
— beirat und Eltern ehemaliger Schiler das Handbuch ,Studium

OPTANDIH ¢ C L
elternbesrat &

TG 5PAcTNPEIOTNTEG TOU KAl APETEPOU, YIaTi SOBNKE N euKalpia oToug
YOVEIG va ekppAcOoUV TouG NPOoRANUAaticpous Toug nou agopouocav
ot oxoAIKA Zwr) Twv NAiSIwV Toug Kal va aviaAagouv andyeig e
AGA\oug yoveig yia 6€pata nou Toug anacxoAouoav.

ASYw TNG ONPAVTIKAG CUPPETOXAG Kal TOU PEYAAOU eVSIAPEPOVTOG
and Toug yoveig, To A.L. eixe npoypappatiosl TOUAAXIoTOV AAAEG SUO
ouvavtAoEIg, ol onoieg Spwg Sev Npaypatonolfdnkav Adyw Kopw-
voiou.

+ Me npwtoBoulia Tou kal o€ cuvepyaoia pe to Elternbeirat kai pe
YOVEiG andPoItwy Pabntwv oxediace kal opyavwoe, PEXPI TO TEAIKO
OTa810, EKSAAWON YIA TIG ONOUSEG OTO EEWTEPIKOS, PE €vav S1aPOPETI-
k6 —anod TiG NPonyoUPEVESG QVTIOTOIXEG EKSNAWOEIG— TEOMO.

H exériAwon Ba apopouoe pdvo otoug teheidPpoitous pabntég/padn-
TPIEG Kal TOUG and@oITouG TNG ZXOARG Mou onoudalouv oTo eEwTe-
pIkd. ©a Npaypatonolsito og opddeg pabntwy, avdloya Pe T OXoAN
f Kal TNV NOAn ev8IapE£POVTOG, JE AVTIOTOIXEG OPASEG anoPoitwy, P
81a {wong A Kal 81a8IKTUAKr CUPKETOXNA OE aiBouceS TNG OXOAAG.

H exkdAAwon eixe npoypappatotei yia g 24/3/2020. Qotdoo, o
KOPWVOIAG, Kal WG K TOUTOU TO KAEICIPO TNG OX0AAG oTig 9/3/2020,
pataiwoav tnv ekdnAwon.

+ Katd 1o i810 xpovikd idctnpa, Pe NpwtoBoulia Tou ZUASOyou
Fovéwv Tou eMnvIkoU TPAPATOG Kal o€ ouvepyaoia pe to Elternbeirat
Kal yoVeig andgoitwy pabntwy SnpioUpynoe TO £VTUNO «ZNOUSES
010 €EwTePIKO 2020 — Xproipog o8nyodg yia YoVeiG kal pabnTégy.

To évtuno ot 33 oeAiSeg Tou Napéxel XPr|oIPEG NANPOPOPIEG MOU
apopouv oe onoudég otn Meppavia, Tnv EABetia, tnv Auotpia, Tn Me-
yaAn Bpetavia kal tnv OA\avsia, npoypdppata unotpo@Iwy Kal Té-
AogG pia xprjoipn Aiota pe emails kal ovopata andgoitwy TnG OXOAR,
nou €ival poItNTEG OTIG NPoavaPePBEicES XWPES Kal Bpiokovtal otn
51a0e0n TwV TEAEIOPOITWY PaBNTWV Kal TWV YOVEWYV TOUG, MPOKEIPE-
VOU Va TOUG Napéxouv onoladnnote nAnpogopia xpeiddovtal OXetikd
HE TN PETEYKATAOTAON Kal TIG ONoudEg oTo eEwTtePIKO. To éviuno
aneocTtdaAn NAEKTPOVIKE OTOUG YOVE(G, oTig 6/4/2020.

+ AnpioUpynoe pia nAektpovikr NAaPOPPa yia tn CUYKEVTPWON
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im Ausland 2020 - Leitfaden fur Eltern und Schiler” erstellt. Das
33-seitige Handbuch, welches am 06.04.2020 elektronisch an
die Eltern verschickt wurde, enthalt nutzliche Informationen zum

Studium in Deutschland, der Schweiz,
Osterreich, Grofdbritannien und den Nie-
derlanden, zu Stipendienprogrammen und
schliefilich eine hilfreiche Liste von E-Mail
Adressen und Namen von Absolventen
der Schule, die jetzt bereits in den oben
genannten Landern studieren.

» Weiterhin wurde eine Online-Plattform
zur Sammlung von Texten - Kommentaren
von den Abiturienten fUr ihre Mitschuler

- und Fotos fur das Abi-Jahrbuch 2020
eingerichtet. Von beiden Elternvereinen
erfolgreich genutzt, erwies sie sich sowohl
fur die Sammlung von Material als auch
fur die Bearbeitung von Texten und Fotos
als sehr nutzlich. Der Elternverein der
griechischen Abteilung der DSA Ubergab
diese Plattform schlieilich als ,Mitgift"

an den neu gegrundeten Elternbeirat.
Ausdrucklich bedanken wir uns an dieser
Stelle beim Schulvorstand, welcher erstmals
in der Geschichte der DSA das ,Abi-
Jahrbuch 2020" komplett finanziert hat.

+ Wahrend des ganzen Schuljahres und
insbesondere wahrend der schwierigen Zeit

Evo tofib yikiwy pikiay

ppxffel e dva pdvao Pripa

M I A TISRA OF LIV 10 T
10 fricn nay B2 e, middgin
ENTE e g ILnon Haw By 10

Koy envouyiol

E otaonor Towtind EAAswn0 Targiomc TIR:

XPHZH OYZIQN
ZTHN E®QHBEIA

TwV Kelpévwv (oxOAia padbnTwv/pabntpiwy yia Toug cuppadntég/
CUPPABATPIEG TOUG) KAl TWV PWTOYPAPIWY TOU AEUKWHATOG
anogoitnong 2020.

H nAagdppa autr aglonoifOnke pe enituxia kal and toug 5Uo ZuA-
Adyoug lovéwy (eMinvikd Tprpa & Elternbeirat) kal anodeixBnke NoAU
XpPAoIpN, TOCO yia Tn cUAoYr) Tou UAIKOU OGO Kal yia tnv enegepya-
ola TwV KEIPEVWV Kal TWV PWTOYPAPIWV.

Tnv nAatedppa autd o ZUAoyog Movéwy Ttou eEANVIKoU TPAPATOg TG
DSA napaxwpei wg npoika oto veooUotato (gviaio) ZUAoyo Movéwy
NG MeppaviknG IXoARG ABNvwV.

Aev Ba pnopouocape va napaleiyoupe va avapépoupe OTi PeTd and
KoIvO aitnpa twv ZUAOYwV Movéwy, To A.L. TNG IXOAAG, XpNUatoso-
TNoEe €€ OAOKAPOU —Kal YIa NPWTN Popd— To «\eUKWHPA anopoitn-
ong 2020». Toug euxapiotoUpe Beppd!l

« AeItoUpynoe €XovTag CUVEXN EMNIKOIVwVia Kal dplotn cuvepyacia pe
TOUG PabnTég, TOUG YoVeiG Toug Kal Tov YRodieubuvtr| kal AUKEIApXN
NG ZXOAAG KaBOAN TN S1dpPKeIa TNG XPOVIAS Kal KUPiwG otn SUCKOAN
nepiodo tng navénpiag —onou n oxoAr Napépeve KAEIOTH evw Ta
npoPAnfpata nou avékuntav ftav NoAAd kal NPwtéyvwea.

+ LuvepydoTtnke otevd pe To A.X. TNG IXOANG oe BEpata nou avékuyav
Katd TNV nePiodo tng navénuiag tou kKopovoiou.

+ Anéveipe tpia e181Ka xpnpatika BpaBeia, oe avtiotoixo apiBpd
TeAeldpoItwy pabnty, augdvovtag ennAéov kata 20% tn Bapu-
TNTa ot HoPIodATNON TWV OIKOVOPIKWV KPITNPIiwy, Se8opévng tng
€V yével 5UOKOANG OIKOVOPIKAG KAaTAoTaong e€aITiag TNG KPiong tou
KOpPwVoioU.

* 2Td0NKe and tnv NEWTN oTiypr) oto NAdI Tou pabntn g 12ng
TAENG, Mou Biwoe TNV anwAela ouyyeVIKOU TOU MEOCWNOU Kal Tou
napeixe —ektdg Sladikaciag— to nocd twv 1.000 eupw, TO onoio avti-
oToIxel o€ éva xpnpatikd BpaBeio, nou anovépel o ZUAoyog Movéwy
TOU eAANVIKOU TPAPATOG O€ TEAEIOPOITOUG PHabnTES.

+ Toononoinoe to Kataotatikd Tou ZUAMOYOU Mou Napeixe Tn VOUIKM
unéotaon otnv —eIAnNpPévn €8 Kal T€ooepa xpdvia— andpaon

yla dnpioupyia evog eviaiou (EANVIKO Kal yeppaviko TPAPa) nAéoy,

der Pandemie-bedingten Schulschliefiung
stand der Elternverein in standigem, inten-
sivem und sehr konstruktivem Kontakt mit
der Schilerschaft, den Eltern und dem Stell-
vertretenden Schulleiter & Lykeiarch, Herr
Vasilis Tolias. Zugleich hat er eng mit dem
Schulvorstand in Bezug auf alle wahrend
der Corona-Pandemie entstandenen The-
men zusammengearbeitet.

+ Es wurden auch wieder drei Preise an
besonders erfolgreiche Abiturienten ver-
geben, wobei aufgrund der angespannten
Finanzlage als Ergebnis der Corona-Krise
das Gewicht der finanziellen Kriterien um
20% angehoben wurde.

+ Der Verein stand vom ersten Moment
einem Schuler der 12. Klasse, der einen
engen Verwandten verloren hatte, zur Seite
und stellte ihm - auferhalb des Ublichen
Verfahrens - den Betrag von 1.000 Euro zur
Verfugung, was einem Geldpreis entspricht,
den der Elternverein der griechischen Abtei-
lung normalerweise an Absolventen vergibt.
+ Die Satzung des Vereins wurde so gean-
dert, dass die Ubernahme der Rechtsform
des bestehenden Elternvereins der griechi-
schen Abteilung durch den neuen Elternbei-
rat im kommenden Schuljahr mdglich wird.
» AbschlieRend bleibt festzustellen, dass

der Verein bei allen gemeinsamen Aktio-
nen sehr eng mit dem Elternbeirat zusam-
mengearbeitet hat. Zum ersten Mal und
unter widrigen Bedingungen agierten die
beiden Elternverbande als ein einziger Ver-
ein, der viele gemeinsame Sitzungen und
Vorstandssitzungen abhielt. Vielen Dank

an die Prasidentin des Elternbeirats, Frau
Vicky Athanassoglou und alle Vorstandsmit-
glieder, die mit uns zusammen gearbeitet
haben.

+ Zuletzt hat der Verein in Zusammenarbeit
mit dem Elternbeirat die Abschlussfeier
entworfen und organisiert, deren Zustan-
dekommen zum Zeitpunkt des Entstehens
dieses Beitrages noch in der Schwebe war.

Letztendlich haben wir es geschafft!

Der (letzte) Vorstand des Elternvereins
der griechischen Abteilung der DSA
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TUMOYouU lTovéwv NG MEPPavIKAG ZXOANG
ABNVAV.

* LUVEPYAOTNKE MOAU OTEVA LE TO
Elternbeirat og OAeG TIG KOIVEG Spdoelg. Na
npwtn ¢opd kal kKatw and avti€oeg ouvon-
Keg, ol 8Uo ZUMoyol Novéwv AeitoUpynoav
oav évag eviaiog ZUANOYOG, NPAaypatonolw-
VIaG PAAIoTa NOAAEG KOIVEG CUVAVTHOEIG Kal
ouvedpldoelg Twv A.XZ. EuxapiotoUpe noAU
nv Mpdedpo Tou Elternbeirat kupia Biku
ABavacoylou kal 6Aa ta MéAn tou A.Z. nou
ouvepydotnkav padi pag.

« ¥xediaoe kal opydvwoe, o€ cuvepyacia Pe
1o Elternbeirat, tnv TeAeTr anogoitnong, N
onoia tn oTiypr nou ypapotav To Keigevo
BpiokdTav KUPIOAEKTIKG «OTOV aépax, apou
Sev Atav akdépn yvwotd edv Ba pnopouce va
npaypatonoin®ei.

TeAikG ta katapépape!
To (teAeutaio) A.Z. Tou ZUASyou Movéwv
ToU eAAnVIKoU TPApatog tng DSA

AEYKQMA ANODOITQN FEEPMANIKHZ

2XONAHZ AOHNQN ZXOAIKO ETOZ 2019
- 2020

H ongvingr 0o KoToypapnee

Dimitra Haratsi-Fotiadis 12d (Présidentin / Mpd&8p0¢)
Maria Gavrilidou-Piperidi 12a (Vizeprasidentin / Avtinpde5p0¢),
Katerina Karagianni-Papadopoulou 12b (Generalsekretérin / levikr) lpappatéag),

Evi Koronaiou-Ginakou 12c (Schatzmeisterin / Tapiag)

Mit der Unterstitzung seiner stellvertretenden Mitglieder /
Me tnv unootrpi€n Twv avanAnPwpatikwy PJEAWY Tou:
Aliki Zournatzi-Karamali (12a), Vicky Billy-Mara (12b),

Evdoxia Begou-Babali (12c), Eva Papadopoulou-Grigoriou (12d)

EEE ) U\Moyog Anogoitwy tng DSA

Der am 24.02.2020 gewahlte Vorstand des Alumni-Vereins der Deutschen Schule Athen

besteht aus folgenden Mitgliedern:

Angelos Kovaios (Vorsitzender, 1988), Lisa Geombre (Stellvertr. Vorsitzende, 1973), Tenia
Papadaki (Il. Stellvertr. Vorsitzende, 1967), Kostas Galanis (Generalsektretdr, 1974), Dimitris
Karadimas (Schatzmeister, 1988), Kostas Spengo (Berater fir griechisch-deutsche Bezie-
hungen, 1987), Chrysa Bolla (PR-Beraterin, 1989), Kostas Karagiannis (1989) und Petros

Petrakopoulos (1972)

To Aloikntikd ZupBoUAio Tou ZuAOyou Anogoitwy Meppavikig IXoAng
ABnvwv nou avadeixBnke and Tig ekAoyég tng 24ng PeBpouapiou 2020
anoteAeital anéd toug: Ayyelo KwBaio (Mpdedpog, 1988), Aia lew-
pnpé (Avtinpdedpog, 1973), Tévia Manadakn (B Avtinpoedpog, 1967),
Kcdota MaAdvn (Mevikdg Mpappatéag, 1974), Anurten Kapadnpa (Tapiag,
1988), Kwota Znéyyo (ZUpBoulog EAnvoyeppavikwy Ixécewy, 1987),
XpUoa MnoAAa (ZupBoulog Anpoaciwy Ixécewy, 1989), Kwota Kapa-
yidvvn (1989) kai Métpo Metpakonouro (1972).

KUpia anootoAr| Tou ZuMbyou napapével n oTevh cuvepyacia pe
Yx0AA, og cuvduacpo pe tn SIKTUwoN Kal ENIKoIVwvia PETagu Twv
anooitwy, Kabwg kai n dilopydvwaon ekdnAoewy, péoa and Tig onoieg

avadeikvUeTal n NONITIOTIKN, EKNAISEUTIKY Kal ICTOPIKA ouvéxela tng DSA.

Ye autd To nvelpa, Katd tn Sidpkela tng nponyoupevng dietiag Slopya-
vwOnKav 8Uo PeyaAeg EKSNAWOEIG, PE PEYAAN enituxia kal NPOCEAEUON:
«O1 Kabnyntég Favdpxovtal», otnv onoia NpookAABnKav kai npo-
ofABav EAnveg kail Meppavoi kabnyntég, ol onoiol 8isagav otn IXoAr
TIG NPONYOUPEVEG NEVTE SeKAETieG Kal «O1 PEPNETES ENICTPEPOUV». Kal
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Hauptaufgabe des Vereins ist die enge
Zusammenarbeit mit der Schule, die Ver-
netzung und Kommunikation zwischen

den Alumni, sowie die Organisation von
Veranstaltungen, welche die kulturelle,
erzieherische und historische Kontinuitat
der DSA unterstreichen. Zwei solche gut
besuchte Veranstaltungen waren in den
zurUckliegenden beiden Jahren ,Die Lehrer
kommen wieder zurlck”, zu der griechische
und deutsche Lehrer, die in den letzten funf
Jahrzehnten an der Schule unterrichtet
haben, eingeladen wurden und ,Die Rebetes
treten wieder in der DSA auf”. Besonderer
und bewegender Hohepunkt beider Veran-
staltungen war der Gesangsauftritt unseres
einzigartigen und geliebten am 06.06.2020
verstorbenen Lehrers Nikos Vassiliou.

Diese Veranstaltungen setzten eine seit funf
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OTIG U0 ekSNAWOEIG, I81AITEPEG KAl CUYKIVNTIKEG ATAV OI OTIYPEG Mou
Tpayoudnoe o Nikog BaoiAeiou, 0 Eexwplotdg kal ayannpévog pag
8aokalog, o onoiog épuye and tn {wr) otig 6 louviou 2020.

O1 ouvavtnoeI§ auTéG ATaV Pia CUVEXEID TWV NPWTOROUAILV NMou Eeki-
vnoav tnv nponyoupevn Nevtastia, ge otdxo TnV avaseign tng noArt-
OTIKAG KAl IOTOPIKAG OUVEXEIAq TNG Meppavikig IxoAAs. Eixav nponynOei
Ol EMNETEIQKEG EKONAWOEIG «120+1 Xpdvia NLA.», «Andpoitol Tou B”
Maykoopiou MoAépouy, «... otn Meppavikn Ta xpdvia tng Aiktatopiag
1967-1974» kai «Ta xpovia otn MetodBou 1956-1967». Ltnv teAeutaia
autr| ek&AAWON NaPOUCIACTNKE Kal N ENavékdoon, e NPwWToRou-

Aia Tou ZuMdyou, Tou BiBAiou Tou nahaiol kabnyntr Jens Godber
Hansen, «Das Dorpfeld-Gymnasium Athen: Geschichte und Gestalt einer
Deutschen Auslandsschule». H véa ékoon €ival cupnAnpwpévn pe
eMNVIKA PeTdppaocn kal SiatiBetal oTo ypaeio Tou ZUASYyouU.
MapdMnAa pe autég Tig ekSnAWoEelg ouvexiotnkav ol «OpIAieg otn BIBAI-
00AKN, TIG onoieg ouvtévioe n AiZa MewpnEé, Pe Oepatikég ouldntroelg
yia tnv Téxvn, Tnv lotopia, TNV APXITEKTOVIKN Kal TouG ZelIopous, Kal
puoIka ta Wandertage, Ta onoia €xouv aiciwg ¢tacel ta 100 kai siop-
yavwvovtal ané tov Tdco KaBadéAia.

H ioTtopIkn épeuva, KUpiwg yia TNV NPonoAepikA NeEpiodo aAAd Kai yia
Ta SUokoAa xpdvia tou MoAépou, anoteholv NPWTAPXIKO OTOXO TOU
TUuMObyou. OAa ta anoteAdéopata tng €peuvag pag nepidappdvovtal oto
site pag (ex-dsathen.gr) otnv evotnta «lotopikd @épatan.

To uNiké autd xpnoigonolfenke and tnv IxoAr yia tov Opiho Epyaciag
«H DSA Bupdtai.

To site Tou ZUMOYovU, pe nepiocdtepeg and 40.000 NpoBoAEG £TNCIWG,
13.000 npoBoAég TnG evotntag «Bloypa®ikd» Kal Pe 81acnopd xpnotwy
oe nepinou 100 kpdtn, avadeikvuel Tn onpacia kai tn Suvapikf g
SiktUwong Twv anogoitwy pag. Ekel pnopei kaveig va Bpel nepinou

600 Bloypapikd, nepiocdtepa and 5.500 apbpa kail eEalpeTIKG onavio
PWTOYPAPIKS UAIKO.

Tov loUAIo Tou 2020 cupnAnpwvovtal névie xpdvia and tnv NPEWTn Kal
€kToTe adldAeintn ék§00n Tou Mmontags, TOU EVNUEPWTIKOU newsletter
ToUu ZUAGYoU, Ta onoio apiBpei nAéov neplooodtepa and 250 teuxn. Le
KGBe teuxog nepiAapPavovtal 10-15 B€pataq, Ta onoia apopouV KUPIwS
ano@oitoug aAd Kkal ekSNAWOEIG Nou oxetidovtal Pe Tnv EAAnvoyep-
pavikr kovétnta. MapaAqnteg tou montags ivar 3.000 andpoitol Tng
Feppavikng ZXoAng kai Adn éxel SiatunwOel npdtacn TekvodETnong au-
TAG TNG NpwToBouAiag and OAeG TG MepPavikéG IXOAEG TOU EEWTEPIKOU.

Jahren bestehende Tradition an der DSA
fort: die Jubildumsveranstaltung ,120 + 1
Jahre DSA “ und andere wie ,Ein Abend zu
Ehren der Absolventen wahrend des Zwei-
ten Weltkrieges®, ,..an der DSA wahrend
der Jahre der Diktatur 1967-1974" und ,Die
Jahre in der Metsovou-StraRe 1956-1967".
Bei dieser letzten Veranstaltung wurde auf
Initiative des Vereins eine neue Ausgabe des
Buches des alten Professors Jens Godber
Hansen ,Das Dorpfeld-Gymnasium Athen:
Geschichte und Gestalt einer Deutschen
Auslandsschule” vorgestellt, welche eine
griechische Ubersetzung enthélt und im
Biro des Vereins erhaltlich ist.

Parallel zu diesen Veranstaltungen wurden
die ,Reden in der Bibliothek", koordiniert
von Lisa Geombré, mit Diskussionen Uber
Kunst, Geschichte, Architektur und Erdbe-
ben fortgesetzt und natirlich auch die von
Tassos Kavadellas organisierten Wander-
tage, von denen wir schon 100 durchge-
fuhrt haben.

Historische Forschung, hauptsachlich Uber die Vorkriegszeit, aber auch Uber die schwieri-
gen Kriegsjahre, ist eine weitere wichtige Aufgabe des Vereins. Alle Ergebnisse dieser Arbeit
sind auf unserer Website (ex-dsathen.gr), die 600 Lebenslaufe, mehr als 5.500 Artikel und
auferst seltenes Fotomaterial bietet, jederzeit abrufbar. Das historisch relevante Material
wurde auch von der Arbeitsgemeinschaft der DSA ,Erinnern fUr die Gegenwart”, die sich mit
den Jahren der Besetzung Griechenlands befasst, verwendet. Mehr als 40.000 Clicks pro
Jahr fur die Webseite als ganzes und 13.000 Clicks fur die Einheit ,Lebenslaufe”, sowie die
Verteilung der Nutzer auf Uber 100 Lander unterstreichen die Bedeutung dieses modernen
Kommunikationsmittels fur die Dynamik der Vernetzung der Alumni.

Im Juli 2020 jéhrt sich zum funften Mal die erste Ausgabe des mittlerweile mehr als 250
Ausgaben umfassenden ,montags”-Blattes, des Newsletters des Vereins, dessen Empfan-
ger 3.000 Alumni der Deutschen Schule Athen sind. Jede Ausgabe enthélt 10-15 Themen,
hauptsachlich die Alumni betreffend, aber auch Veranstaltungen im Zusammenhang mit
der griechisch-deutschen Gemeinschaft. Es wurde bereits vorgeschlagen, dass alle ande-
ren Deutsche Auslandsschulen ebenfalls entsprechende Veréffentlichungen herausgeben.
Gleichzeitig unterstutzt der Verein durch offene Kommunikation und Zusammenarbeit
bemerkenswerte, organisierte und methodische Initiativen von Alumni in sozialen Netz-
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MapdMnAa o ZUAOYOG BPIOKETal GE AVOIXTH ENIKOIVWYVIa Kal CUVEPYA-
ofa pe a€ldAoyeg, opyavwpéves Kal PEBOSIKEG MPWTOROUAIEG anopoi-
TWV OTA KOIVWVIKA 8iKTua Pe OTOXO TNV KATtaypadr kai cUAoyrA NoAUTI-
pou apxelakoU UAIKOU.

H véa enoxn kal ol cuverkeg nou enIBARBNKav and tnv Navénuikn Kpion
€NNPEEAZel avaykaoTikd Kal Tov Npoypappatiopd yia tov eoptacpd tng
eneteiou Twv 125 xpdvwv Asitoupyiag tng Meppavikhg IXoAdg ABnvay,
to 2021.

O ZUAoyog Ano®oitwy 6a TIPACE! TNV ENETEIO PE EKBNAWTEIG MOU
éxouv 6n dpopoAoynBei kal Ba npaypatonoinbouv eite o€ SNpdcio

werken mit dem Ziel der Aufzeichnung und
Sammlung wertvollen Archivmaterials.
Unter den neuartigen Bedingungen der
Corona-Pandemie mussten unsere Pléane
fur die Feierlichkeiten anlasslich des 125.
Jahrestages der Deutschen Schule Athen im
Jahr 2021 gezwungenermafien angepasst
werden. Die Festlichkeiten werden nun
entweder an offentlichen Orten, oder aber
in einem digitalen Umfeld stattfinden.

XWPO €iTe o€ YNPIakd NePIBAANOV.

Mit einem Stipendium in Deutschland studieren /
Ynoudadovtag Pe unotpogia otn Meppavia

llia Frantzi

Schon immer war mir bewusst, dass ich in Deutschland studieren will.
Jetzt, nach fast einem Jahr in Tibingen, méchte ich meine bisherigen
Eindricke gern weitergeben. Sie kdnnten vor allem fir diejenigen
hilfreich sein, die einen dhnlichen Weg einschlagen wollen.

Die einschneidendste Veranderung ist der Umzug in ein anderes

Land und das damit verbundene Leben in Selbststandigkeit. Die
Gewodhnung an eine relative Unabhangigkeit und die entsprechende
Eigenverantwortung ist ein Prozess, der bewaltigt werden muss.

Daruber hinaus erfordert die neue
Lebensart, wie auch der Umgang
miteinander, Verstandnis und vor allem
Aufgeschlossenheit gegentber Neuem.
Was das Studium betrifft sind Engagement,
Eigeninitiative und vor allem Selbstdisziplin
entscheidend fir den Lernfortschritt. Aber
keine Sorge, es gibt ja auch Mitstreiter,
welche durch die Zusammenarbeit zu
guten Freunden werden und sich auch im
Alltaglichen bewahren.

Aufierdem bietet Tubingen eine vielfaltige
Auswahl an Kulturangeboten und
Freizeitaktivitaten, wie Spaziergange am
Neckar oder Besuche in den zahlreichen
Studentenkneipen, wo man stets
Anregungen zu spannenden Diskussionen
findet.

Insgesamt ist es meinem Studienort
gelungen, mich zu verzaubern und er hat
mir den landldufigen Ausspruch bestatigt:
,Tubingen hat keine Universitdt, Tubingen ist
eine Universitat.”

And piken €ixa dvelpo va onouddow otn Meppavia. H
npaypatonoinor Tou odnysl o€ APKETEG SIANICTWOEIG...

H nio npogavig alayr ival n petakdpion o€ pia dAAn xwpea kal
kat' enéwktaon n autévopn nAéov Zwr). Madi pe To Kaivouplo cou
Siapépiopa anoktdg eAeubepieg aAG kal eUBUVEG, TIG onoieg kaeioal
va SIaxXeIPIoTEIG, TAUTOXPOVA PE TN OUVEXT NPOCNAdEIa va yVwPIoEIg
Kal va oikelonoinBeig Tig Eéveg NTUxEG TNG kalvouplag cou JwnG. Eival
adlapeiofntnta pia NnoAu evéiapépouca dladikacia pe NPOKAACEIG
Kal opoPPIA.

‘Ocov apopd otig onoudég KabauTég, anaitolV NPOCWIKA
apoaoiwon kal peAéTn, To onoio dpwg Sev Slapépel anapaitnta

and tov tpono diapdopatog nou akoAoubouoape yia To Abitur.
AEla avapopdg eival yia péva kai n BIBAIoBAKN, €181Ka katd tnv
nepiodo NG €E€Ta0TIKAG, KaBWG yivetal To didBacpa nio euxdpioTo,
ouvdualovtdg To Pe pihoug Kal BOAta otnv noAn.

TéNog, to Tubingen &gV pe anoyornteuce oUTE OTOV TOPEA TNG
puxaywyiag kal tng Slackédaong. Mapdtl Pikpd, Pe eEENANEE PE TIG
noAudidotateg enAoyEg Tou yia BOATeG kal eE660uUG kal Sev dpynoe
va Pe KAvel va To ayannow enipeBalcvovtds pou pia npdtaon

nou eixa &iapaocel népuci tétola enoxn: «To Tubingen &ev €xel
naveniotnpio, To Tubingen eival naveniotApios.
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Nikos Papadimitriou

2019 habe ich die Deutsche Schule Athen abgeschlossen und
studiere jetzt im 2. Semester an der Fakultat fur Elektro- und
Informationstechnik der TUM (Technische Universitat Minchen).
Mein Studium finde ich sehr interessant, obwohl es manchmal

anspruchsvoll ist. Trotz einiger anfanglicher Schwierigkeiten, wie z.B.

der Wohnungssuche, die besonders in grofen Stadten wie Minchen
nicht einfach ist, oder der Anpassung an die neuen Lebensumstande
in einem anderen Land, die fUr jeden anders ist, glaube ich, dass es

Die Deutsche Schule Athen gehért zum Netzwerk der
140 Deutschen Auslandsschulen, die von der Zentralstelle
(ZfA) im Auftrag des Auswartigen Amtes geférdert werden.

auch viele Vorteile gibt. Das Niveau des
Studiums ist sehr hoch, aber die Universitat
und die Stadt bieten viele Moglichkeiten fur
Unterhaltung, weitere Ausbildung, sowie
far wertvolle und ndtzliche Erfahrungen im
Hinblick auf meinen kidnftigen Beruf. Zudem
sind die meisten deutschen Grofstadte
sehr multikulturell ausgerichtet und die
Studierenden haben gute Chancen, andere
Kulturen kennenzulernen. Zum Schluss
mochte ich erwahnen, dass trotz der
Herausforderungen des Studiums immer
gendgend Zeit fir Unterhaltung bzw. das
Kennenlernen anderer Menschen bleibt.

To £pWTNPA NOU anacXoAel Toug NePICoo-
TEPOUG PabNTEG Petd tnv anogoitnon and
TO OXOA€gio gival PUOIKAG «TI PE NEPIPEVEI OTO
NavenioTtAPIO;».

Efpal portntAg latpikig oto LMU oto Mé-
vaxo ano to xelpepivo egapnvo 2019/20 kal
n YVWUN pou yia Tig onoudég otn Meppavia,
Onwg TG éxw {noel €6 Kal SUo eEapnva oto
LMU, ouvoyiZetal otig Napakdtw OKEWEIG.
And tnv npwtn Rdopasda ocuveidbnronoinoa
ST Apouv povog pou. Tapvika énpene va

Anogoitnoa and tn Meppaviki ZxoAn ABnvwv to 2019. Twpa Bpi-
oKopal OTo SeUTEPO EEAPNVO TWV OMOUSWV PJOU oTn oXoAR HAe-
KTPOASGYwV Mnxavikwyv oto TUM (Technische Universitdt Minchen)
ToU Movdaxou. Ma TI§ onoudég Jou PEXPI OTIYHAG PNopw va nw Ot €i-
val Bepatika NoAU evaiapEéPOUTES, av Kal APKETA anaitnTikéS. Mapdt
TO gyXelpnpa Twv onoudwy otn Meppavia éxel Kanoleg SUCKOAIES,
énwg n eUpeon katolkiag (1ISlaitepa oe NdAelg Onwg To Mdvaxo) kai n
npocappoyn (n onoia ennpeddel tov k&Oe éva 51apopPEeTikd), MoTelw
&t éxel kal MOANG BeTIKA. To eninedo onoudwv eival MOAU uwnAd

Kal To NAvenioTApIo Kal N NOAN NPOCPEPOUV MOANEG SuVATOTNTESG
yla yuxaywyia, enipdppwon aAld kal yia TNV anoktnon noAUTipwy
Kal XPROIJWY EPNEIDIIV OXETIKWY PE KANOIOUG SUVNTIKOUG XWPOUG
epyaociag. Eniong ol nepiocdtepeg peydAeg noAelg tng Meppaviag eival
NMOAUNOAITIOPIKEG aNOTEAWDVTAG £T01 MOAU KAAA guKaipia yia enagr pe
GAAEG KOUATOUPEG. TENOG MapaA TIG anaitroEl§ TwY ONMoudwyv UNdapxel
navta xpdvog yia Siackédaon Kal yVwpPIieS.

Leandros Maziotis

Wie sieht denn das Studentenleben aus? Diese Frage habe ich mir
auch gestellt, als ich mit meinem Abitur fertig war, und jetzt bin ich
in der Lage sie zu beantworten.

Mein Name ist Leandros Maziotis. Seit dem Wintersemester
2019/20 studiere ich Humanmedizin an der Ludwig-Maximilian-
Universitat zu Midnchen. Schon in der ersten Woche realisiert man,
dass sich die Uni stark von der Schule unterscheidet. Man muss sich
immer selbst erkundigen, wann man Priufungen und Vorlesungen
hat, in welchen Gruppen man ist etc. Man fuhlt sich allein, bis man
neue Kontakte knUpft und sich langsam an das Studentenleben
gewodhnt.

Das Motto der Erstsemester ist: ,Lernen, wie man lernt”. Das
bedeutet, dass man in der Universitat selbst entscheiden kann, ob
man Vorlesungen oder das Selbststudium bevorzugt. Aufierdem ist
der Stoffumfang viel umfangreicher als der schulische Stoff und jede
Prufung fuhlt sich an wie das Abitur.

Trotzdem macht das Studium viel Spafd und man gewdhnt sich
relativ schnell an seinen neuen Alltag.

evnpepwvopal o id1og yia to ndte Byaivel To Nnpdypappa Twv eEETACEWY, O€ Mola ykpoun &ipal
KA. Agv undpxel BUCTUXWG 0 NaAidg KaAdg Klassenlehrer nou Ba cou AUoel SAeG TIG anopieg.
To endpevo «epndsdiox fAtav To didpacpa. H UAN Tou naveniotnpiou diapépel MoAU and

TN OoXOAIKA Kal KAABNKa va aAAGEw pIZIka Tov TPOno PEAETNG POV, Yia va Propécw va
avtane&éA0w oTIG UYNAEG anaitioel§ —tNG OXOARG HOU CUYKeKPIPEVA, AAAG Kal eV YEVEI TOU

naveniotnpiou pou.

MapdAo nou Atav peydAn aAiayr otn {wr Pou va PpoItnow ot pia «E€vn» xwpea pakpld and
TNV OIKOYEVEIA POU, SeV TO €Xw PETaVIOEl KaBOAOU Kal avUNopovw va anoAalcw ta xpovia
nou NoANoi Ta XxapaktnPifouv wg «ta KaAUutepa xpdvia tng {wng HOU>.
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Von Kuala Lumpur bis Kiew, von Toronto bis Tokio legen
Deutsche Auslandsschulen Wert auf individuelle Forderung,
Mehrsprachigkeit und Begegnung der Kulturen. Von der

H Feppavikr ZxoAr ABnvwy aviKkel oto
Siktuo Twv 140 MepPavikwy IXOAWY eKTOG
Feppaviag, nou unootnpidovtal and tnyv
KEVTPIKA unnpeoia (ZfA) Tou Ynoupyeiou
E€wtepikwv. And tnv Koudha Aoupnolp
péxpl to KieBo, and to Topdvto péxpl

10 TOKIO, o MeppavikéG IXOAEG ava Tov
k6opPOo Npowbouv TNV atopikn NPdoso, Tn
YAWGOIKA MOAUPOPQIa Kal T ouvavinon
TwV NOAITIOPWYV. ME OIKOVOPIKF OTAPIEN
anod to yeppavikd KPATog Kal ENavepwPEVES
pe €EQIPETIKO SISAKTIKO MPOCWIKO,

ol lEPPAVIKEG IXOAEG O€ XWPEG TOU
EEWTEPIKOU MPOCPEPOUV OTIG HABATPIESG
Kal TOUG Pabntég Toug €va eEAIPETIKO
eninedo poépPwone. H yeppaviki yAwooa
Kal KoUAToUPa, N cuvavinon NOAITICHWY
Kal N avtaAAayr NOAITIOTIKWY OTOIXEIWV
anoteAoUv Tov akpoywviaio AiBo Twv
FEPPAVIKWY IXOAWDV TOU EEWTEPIKOU.

Bundesrepublik Deutschland geférdert
und mit hervorragendem Lehrpersonal
ausgestattet, erhalten die Schilerinnen
und Schuler der Deutschen Schulen im
Ausland eine erstklassige Ausbildung.
Die deutsche Sprache und Kultur,
Bildung, Begegnung und Austausch
formen die Eckpfeiler der Deutschen
Auslandsschulen.

A AW

Deutsche Auslandsschularbeit
International

Ich bedanke mich ganz herzlich bei den Kolleginnen und Kollegen und allen

Schiilerinnen und Schdlern fir ihre Mitarbeit.

Euxapiotw Beppd SAoug Toug ouvadéApoug Kal pabntés yia Tn ouvepyaoia Tous.
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